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Polski

Wskazowki bezpieczenistwa

0golne przepisy bezpieczenstwa dla elektro-
narzedzi

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek mogg spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy
i wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczna z sieci
(z przewodem zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowaé
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwréci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w hez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda. Nie
wolno zmieniac wtyczkiw jakikolwiek sposéb. Nie wolno
uzywac wtykow adapterowych w przypadku elektrona-
rzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienione wtyczki
i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywaé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronic przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

—

» Jezeli nie da sie uniknac zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pragdowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Polski|5

Bezpieczerstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
ostroznos¢, kazda czynnos¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow, al-
koholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu elektro-
narzedzia moze stac sie przyczyng powaznych urazow ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwa-
mi przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub srodkow
ochrony stuchu (w zaleznos$ci od rodzaju i zastosowania
elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obrazen ciafa.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytaczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych cze$ciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen odsy-
sajacychiwychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie, ze sa
one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie urzadze-
nia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktore sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpiecznie;.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wigczy¢ lub wytaczyc jest niebezpieczne
i musi zostac¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten srodek
ostroznodci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sie
elektronarzedzia.
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» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udo-
stepniac narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepiséw. Uzywane przez nie-
doswiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie s3 zablokowane, czy czescinie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
0 wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia si¢ narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

Serwis

»> Naprawe elektronarzedzia nalezy zlecic jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy
z pitami szablastymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektrycz-
ne lub na wiasny przewdd zasilajacy, urzadzenie nalezy
trzymac za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt
z przewodem przewodzacym prad moze spowodowac
przekazanie napigcia na czesci metalowe urzadzenia, co
mogtoby spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Rece nalezy trzymac z daleka od zakresu cigcia. Nie
wsuwac ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie
z brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

» Elektronarzedzie uruchomi¢ przed zetknieciem freza
z materiatem. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpie-
czenstwo odrzutu, gdy uzyte narzedzie zablokuje sie
w obrabianym przedmiocie.

» Nalezy zwrdci¢ uwage, by podstawa robocza 2 scisle
przylegata podczas ciecia do obrabianego przedmiotu.
Istnieje niebezpieczenstwo uwigzniecia brzeszczotu, co
mogtoby stac sie przyczyna utraty kontroli nad elektrona-
rzedziem.

» Po zakonczeniu pracy nalezy elektronarzedzie wyta-
czy¢. Brzeszczot mozna wyprowadzic z obrabianego
materiatu wtedy, gdy znajduje sie on w bezruchu. W ten
sposdb uniknie sie odrzutu i mozna odtozy¢ bezpiecznie
elektronarzedzie.

» Stosowac nalezy wytacznie nieuszkodzone brzeszczoty,
znajdujace si¢ w nienagannym stanie technicznym. Wy-
giete lub nieostre brzeszczoty moga sie ztamac, mie¢ nega-
tywny wptyw na linig ciecia, a takze spowodowac odrzut.

—

» Nie nalezy hamowac brzeszczotu po wytaczeniu bocz-
nym naciskiem. Brzeszczot moze zostac uszkodzony, zta-
mac sie lub spowodowac¢ reakcje zwrotna.

» Element do obrébki nalezy dobrze umocowac. Nie wolno
podtrzymywac obrabianego przedmiotu reka lub stopa.
Nie wolno dotykac pita bedaca w ruchu zadnych przed-
miotow ani podtogi. Istnieje niebezpieczenstwo odrzutu.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujgcymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzic¢ do
wybuchu. Wniknigcie do przewodu wodociagowego powo-
duje szkody rzeczowe lub moze spowodowac porazenie
elektryczne.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilna pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki

i przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek moga spowodowaé porazenie pra-
dem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciafa.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie ze statym ogranicznikiem jest przeznaczone do
ciecia drewna, tworzywa sztucznego, metalu i materiatéw bu-
dowlanych. Jest ono przystosowane do cigcia prostego i krzy-
woliniowego. Przy uzyciu odpowiednich brzeszczotéw bime-
talowych mozliwe jest odcinanie scisle przy powierzchni. Na-
lezy przy tym stosowac sie do zalecen dotyczacych stosowa-
nia odpowiednich brzeszczotéw.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
Brzeszczot*

Stopka

Uchwyt do brzeszczotow

Trzpien napedowy

DZwignia-SDS unieruchomienia brzeszczotu
Wigcznik/wytacznik

Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

8 Plytazaciskowa

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w |nstrukcj| uzytkowa
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyy
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalezc
w naszym katalogu osprzetu.
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Dane techniczne
Pita szablasta PSA 900 E
PSA 9000 E
Numer katalogowy 3603CA60..
Moc znamionowa w 900
Predkos¢ skokowa bez obciazenian, min't 0-2700
Uchwyt narzedziowy SDS
Sterowanie predkosci skokowej (]
Skok mm 28
maks. gtebokos¢ ciecia
- wdrewnie mm 200
- w stali, niestopowej mm 20
- $rednicarury mm 150
Cigzar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,5
Klasa ochrony [ol/1

Dane aktualne s3 dla napiecia znamionowego [U] 230 V. Przy napie-
ciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficz-
nych dla danego kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-11.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-

dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
90 dB(A); poziom mocy akustycznej 101 dB(A). Niepewnos¢
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a;, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

Ciecie ptyt widrowych: a, =20 m/s?, K=1,5m/s?,

Ciecie belek drewnianych: a, =32 m/s?, K=1,5m/s.
Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie ocenié¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac si¢ znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-

ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-

czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-

nie kolejnosci operacji roboczych.

—
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Deklaracjazgodnosci C €

O$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,Dane techniczne® odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN60745-1,EN60745-2-11.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 25.04.2014

Montaz

Wktadanie/wymiana brzeszczotu

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac¢ wtyczke z gniazda.

» Przy montazu brzeszczotu nalezy nosi¢ rekawice
ochronne. Dotknigcie brzeszczotu moze spowodowac
niebezpieczne skaleczenia.

» Przy wymianie brzeszczotu nalezy zwrdci¢ uwage, by
uchwyt mocujacy nie byt zabrudzony pozostatosciami
po obrabianych materiatach, np. wiérami drewnianymi
lub metalowymi.

Wybor brzeszczotu

Lista zalecanych brzeszczotéw znajduije sie na koricu niniej-
szej instrukcji. Nalezy mocowac jedynie brzeszczoty z chwy-
tem uniwersalnym %". Brzeszczot nie powinien by¢ dtuzszy
niz wymaga tego zaplanowane ciecie.

Grubo$¢ chwytu brzeszczotu musi wynosic¢ 0,8 -1,6 mm.
Do ciecia krzywizn o matych promieniach nalezy uzywac wa-
skich brzeszczotéw.

Montaz brzeszczotu (zob. rys. A)

Wcisna¢ dzwignie SDS 5 do przodu, a nastepnie wprowadzi¢

brzeszczot 1 za ptytke zaciskowa 8 do uchwytu do brzeszczo-

téw 3. Zwolni¢ dzwignie SDS 5.

» Skontrolowa¢ zamocowanie pociagajac za brzeszczot.
Niewtasciwie zamocowany brzeszczot moze wypasé i spo-
wodowac obrazenia.

Istnieje mozliwo$¢ zamontowania brzeszczotu 1 obréconego

0180° (zebami do gory) i zamontowac ponownie.

Demontaz brzeszczotu

» Przed przystapieniem do wyjmowania brzeszczotu na-
lezy zaczekac az sie on ochtodzi. Dotkniecie goracego
brzeszczotu moze spowodowac obrazenia.

Przesuna¢ dzwignie SDS 5 do przodu i wyja¢ brzeszczot 1.

Pusci¢ dzwignie SDS 5.

Bosch Power Tools
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Odsysanie pytow/wiorow

» Pyty niektorych materiatow, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektérych gatunkow drewna,
mineratéw lub niektérych rodzajéw metalu, moga stano-
wi¢ zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny
z pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotac re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektére rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotwdrcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pracy.
- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochfania-

czem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie
z materiatami przeznaczonymi do obrobki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie zréd-
ta pradu musi zgadzac si¢ zdanymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac
réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisna¢ wiacznik/

wytacznik 6 i przytrzymac w tej pozycji.

Aby wytaczyé elektronarzedzie, nalezy zwolnic¢ wtacznik/

wytacznik 6.

Wskazowka: Ze wzgledow bezpieczenstwa wiacznik/wytacz-

nik 6 nie moze zostac zablokowany do pracy ciagtej. Przez ca-

ty czas obrdbki musi by¢ wcisniety przez obstugujacego.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczng, elektronarzedzie nale-

7y wiaczad tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Sterowanie predkosci skokowej

Przez zwigkszenie i zmniejszenie nacisku na wigcznik/wytacz-
nik 6 mozliwe jest bezstopniowe sterowanie predkosci skoko-
wej wiaczonego elektronarzedzia.

Lekki nacisk na wtacznik/wytacznik 6 powoduije niska pred-
kos¢ skokowa. Wraz z rosngcym naciskiem zwigksza sie pred-
ko$¢ skokowa.

Niezbedna ilo$¢ skokdw zalezna jest od materiatu i warunkdéw
pracy i mozna jg wykry¢ w prébie praktycznej.

Zmniejszenie ilosci skokéw zaleca sie przy nasadzaniu brzesz-
czotu na obrabiany przedmiot jak i przy cigciach w tworzywie
sztucznym i w aluminium.

Dtuzsza praca z niska predkoscia skokowa moze spowodo-
wac silne nagrzanie sie elektronarzedzia. Aby przywrécic pra-
widtowa temperature elektronarzedzia, nalezy je wtaczy¢ na
ok. 3 min. zmaksymalng predkoscia skokowa.

—

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Wskazowki

» Przy pitowaniu lekkich materiatéw budowlanych nale-
2y przestrzegac przepiséw prawnych i zalecen produ-
centa materiatu.

Przed przystapieniem do przecinania drewna, ptyt widro-

wych, materiatéw budowlanych itp., nalezy sprawdzic, czy

nie zawieraja one ciat obcych, takich jak gwozdzie, srubyiin.,

a nastepnie uzy¢ odpowiedniego brzeszczotu.

Po wiaczeniu elektronarzedzia nalezy zblizy¢ je do elementu

przeznaczonego do obrobki. Podstawe robocza 2 umiescié na

powierzchni elementu i z réwnomiernym naciskiem lub posu-

wem przecig¢ materiat. Po zakonczeniu pracy urzadzenie na-

lezy wytaczyé.

W razie utkniecia brzeszczotu nalezy natychmiast wytaczy¢

elektronarzedzie. Rozewrzeé lekko szczeling pitowania za po-

mocg odpowiedniego narzedzia i wyciagnac brzeszczot.

Ruchoma podstawa robocza (zob. rys. B)

Dzieki swojej ruchliwosci podstawa 2 dopasowywuije sie do
wymaganego w danym przypadku potozenia katowego po-
wierzchni.

Ciecie wgtebne (zob. rys. C-D)

» W procesie pitowania wgtebnego obrabiane moga by¢
tylko migkkie materiaty, takie jak drewno, ptyta gipso-
wo-kartonowa i tym podobne! Nie wolno w ten sposob
obrabiac zadnych materiatéw metalowych!

Do pitowania wgtebnego zaleca sie uzycie krétkich brzeszczo-

tow.

Krawedz podstawy elektronarzedzia 2 umiesci¢ na obrabia-

nym elemencie i wigczy¢ urzadzenie. W przypadku elektrona-

rzedzia ze sterowaniem predkos$ci skokowej nalezy nastawic¢
je na maksymalng ilo$¢ skokéw. Mocno docisnac elektrona-
rzedzie do elementu obrabianego i powoli ,zanurzy¢® brzesz-
czot w materiale.

Po tym jak podstawa 2 oparta sie catg ptaszczyzng na obrabia-
nym materiale, nalezy cia¢ dalej wzdtuz planowanej linii cigcia.
Do okreslonych prac brzeszczot 1 moze zosta¢ odwrdcony o
180°i ponownie osadzony, a pite mozna prowadzi¢ odpo-
wiednio obrécona.

Cigcie blisko krawedzi (zob. rys. E)

Przy uzyciu elastycznych brzeszczotédw bimetalowych jest

mozliwe odcinanie na przyktad wystajacych elementow bu-

dowlanych (takich jak rury wodociggowe itp.) bezposrednio
przy $cianie.

» Nalezy uwazaé na to, by brzeszczot byt zawsze dtuzszy
niz przekroj elementu do obrébki. Istnieje niebezpie-
czenstwo odrzutu.

Brzeszczot nalezy przytozy¢ bezposrednio do $ciany i wygia¢

go lekko poprzez boczny nacisk na urzadzenie, tak by podsta-

wa robocza oparta si¢ o $ciane. Wiaczy¢ elektronarzedzie i

stosujac staty boczny nacisk przeciac element.
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Chtodziwo i smar

Ze wzgledu na rozgrzewanie sie materiatu nalezy przy cieciu
metali nanosic¢ wzdtuz linii ciecia $rodki chtodzaco-smarujace.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac
w czystosci.

Uchwyt do brzeszczotdw najlepiej jest czysci¢ sprezonym po-

wietrzem lub za pomoca migkkiego pedzelka. Nalezy do tego
celu wyjac brzeszczot z elektronarzedzia. Uchwyt do brzesz-
czotow nalezy stale utrzymywac w sprawnym stanie przez
uzycie odpowiednich $rodkow smarnych.

Silne zanieczyszczenie elektronarzedzia moze doprowadzi¢

do zaktdcen w dziataniu. Dlatego materiaty wytwarzajace du-

70 pytu, nie powinny by¢ obrabiane od spodu i ponad gtowa.
Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zlecié ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli uniknaé ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie zdanymi na tabliczce zna-

mionowe;j.

Polska

Robert Bosch Sp. zo.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Panstwo wszystkie szczegoty
dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

—

Cesky|9

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac uty-
lizacji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony $ro-
dowiska.

Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi do odpaddéw z gospodar-
stwa domowego!

Tylko dla paristw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasada-
mi ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

AVAROVANI CGtéte vSechna varovna upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynii mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi* se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k trazdm.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZujte pfi pouZiti elektronaradi da-
leko od Va$eho pracovniho mista. Pri rozptyleni mlizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpe¢nost

» Pfipojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zptisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

Bosch Power Tools
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10| Cesky

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napfr. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody
do elektronaradi zvySuje nebezpedi zasahu elektrickym
proudem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zaveé-
Seni elektronaradi nebo k vytazeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpiisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostredi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni prou-
dového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronafadim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. No$eni osobnich ochrannych pom{cek jako maska pro-
ti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Graztim.

> Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neotekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

—

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pFislu$en-
stvi nebo stroj odlozZite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani nedmysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaiadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zenafunkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho urazii ma pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou cinnost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez uréujici pouZiti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zaji$téno, Ze bezpeénost stroje
zlstane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro pily ocasky

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlast-
ni sitovy kabel, pak drzte elektronafadi na izolovanych
plochach rukojeti. Pfi kontaktu s elektrickym vedenim
pod napétim se mohou pod napétim ocitnout i kovové dily
naradi, coz mtize zplisobit zasah elektrickym proudem.

» Méjte ruce daleko od oblasti fezani. Nesahejte pod
obrobek. Pfi kontaktu s pilovym listem existuje nebezpeci
poranéni.

» Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze zapnuté.
Jinak existuje nebezpeci zpétného razu, pokud se nasa-
zeny nastroj v obrobku vzprici.

» Dbejte na to, aby patka 2 pfi fezani vZdy priléhala k
obrobku. Pilovy list se miZe zaseknout a vést ke ztraté
kontroly nad elektronaradim.

» Po ukonceni pracovniho procesu elektronaradi vypné-
te a pilovy list vytahnéte z fezu az tehdy, kdyz se tento
zastavi. Tim zabranite zpétnému razu a elektronaradi ma-
Zete bezpecéné odlozit.

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové listy. Zprohybané
Ci tupé pilové listy mohou prasknout, negativné ovliviovat
fez nebo zplsobit zpétny raz.

» Po vypnuti nebrzdéte pilovy list bocnim protitlakem. Pi-
lovy list se mtize poskodit, zlomit nebo zpisobit zpétny raz.

» Material dobi'e a pevné upnéte. Obrobek nepodepirejte
rukou nebo nohou. Nedotykejte se bézici pilou Zadnych
piedméti nebo zemé. Existuje nebezpedi zpétného razu.
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» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani skry-
tych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni doda-
vatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
mize vést k pozaru a ideru elektrickym proudem. Posko-
zeni vedeni plynu miize vést k vybuchu. Proniknuti do vo-
dovodniho potrubi zplisobi vécné $kody nebo mize zpdso-
bit dder elektrickym proudem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obémarukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpecnéji.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim pfi-
pravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi rukou.

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpficit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokynti mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.
Urcené pouziti
Tento stroj je uréen za pomoci pevného dorazu k fezani dreva,
umélé hmoty, kov(i a stavebnich hmot. Je vhodny pro pfimé a
obloukové fezy. Pfi pouziti odpovidajicich vhodnych bimeta-
lovych pilovych listti je mozné zafezavani do plného materia-
lu. Dbejte doporuceni pilovych listd.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

Pilovy list*

Zékladova deska

Upnuti pro pilovy list

Tahlo

Packa SDS pro odjisténi pilového listu

Spinac¢

Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

8 Svérnadesticka

*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatti k standardnimu

obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi naleznete v nasem pro-
gramu prislusenstvi.

NOOAaARWNR

Technicka data
Pila ocaska PSA900 E
PSA 9000 E
Objednaci ¢islo 3603CA60..
Jmenovity pfikon w 900
Pocet zdvih{i naprazdno n,, min't 0-2700
Nastrojovy drzak SDS
Rizeni poctu zdviht °
Zdvih mm 28

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlidnych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Cesky |11
Pila ocaska PSA 900 E
PSA 9000 E
max. hloubka fezu
- dodreva mm 200
- do oceli, nelegované mm 20
- priimér trubky mm 150
Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,5
Ttida ochrany @/

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlidnych napéti a podle
zemé specifickych provedeni se mohou tyto daje lisit.

Informace o hluku a vibracich
Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-11.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 90 dB(A); hladina akustického vykonu

101 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

fezani dievotiiskové desky: a, =20 m/s?,K=1,5m/s?,
fezani dievénych trami: a,=32 m/s%, K=1,5 m/s2.

V téchto pokynech uvedend trover vibraci bylazmérena podle
méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt pouZita
provzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro pfedbézny
odhad zatiZeni vibracemi.

Uvedena droven vibraci reprezentuje hlavni pouZiti elektrona-
fadi. Pokud se oviem bude elektronaradi pouzivat pro jiné pra-
ce, s odliSnym pfislusenstvim, s jinymi nastroji nebo s nedosta-
tecnou tdrzbou, mlze se trovef vibraci lisit. To mize zatizeni
vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichZ je naradi vypnuté nebo sice béZi, ale fakticky se
nepouziva. To mliZe zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zietelné zredukovat.

Stanovte dodate¢nd bezpe€nostni opatfeni k ochrané obsluhy
pred d¢inky vibraci, jako je napf. drzba elektronaradia nastro-
jii, udrZovani teplych rukou, organizace pracovnich proces.

Prohlasenioshodé C €

Prohladujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v Casti ,Technicka data“ spliuje vSechna pfislusna ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES viet-
né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:
EN60745-1,EN 60745-2-11.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

b Lo iV owl—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 25.04.2014

—

Bosch Power Tools

%

%

1609 92A0RD|(30.6.14)

ﬁ

\
2



%’E OBJ_BUCH-1365-004.book Page 12 Monday, June 30, 2014 9:45 AM
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Montaz

Nasazenifvyména pilového listu

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» PFi montazi pilového listu noste ochranné rukavice. Pri
kontaktu s pilovym listem existuje nebezpeci poranéni.

» Pfi vyméné pilového listu dbejte na to, aby nebyly v
otvoru pro pilovy list zbytky materialu, napf. dievéné
tiisky ¢i kovové piliny.

Vybeér pilového listu

Prehled doporucenych pilovych listli naleznete na konci tohoto

navodu. Vkladejte pouze pilové listy s univerzalni stopkou %".

Pilovy list by nemél byt delsi, neZ je pro zamysleny fez nutné.

Tloustka stopky pilového listu musi ¢init 0,8-1,6 mm.

Pro fezani Uzkych krivek pouzijte izké pilové listy.

Nasazeni pilového listu (viz obr. A)

Zatla¢te packu SDS 5 dopredu a zavedte pilovy list 1 za svér-

nou desticku 8 do upnuti pro pilovy list 3. Packu SDS 5 uvol-

néte.

» Zkontrolujte pevné usazeni tahem za pilovy list. Volny
pilovy list mize vypadnout a poranit Vas.

Pro urcité prace Ize pilovy list 1 téZ obratit o 180° (zuby uka-
zuji nahoru) a znovu nasadit.

Odejmuti pilového listu
» Nechte pilovy list pfed odejmutim vychladnout. Pri do-
tyku horkého pilového listu existuje nebezpeci poranéni.

Zatlacte packu SDS 5 dopredu a vytahnéte pilovy list 1 ven.
Packu SDS 5 uvolnéte.

Odsavani prachu/tfisek

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineral(i a kovu mohou byt zdravi Skodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojenis pridavnymi latkami
pro oSetfeni diieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou

filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané
materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mdze lehce vznitit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s idaji na typovém stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

—

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provezu stlacte spinac 6 a po-
drzte jej stlaceny.

K vypnuti elektronaradi spinac 6 uvolnéte.

Upozornéni: Z bezpecnostnich diivod( nelze spinac 6 zaare-
tovat, nybrz musi zistat béhem provozu neustale stlaceny.
Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouzivate.

Rizeni poétu zdvihi

Zvysenim nebo snizenim tlaku na spina¢ 6 mizete plynule
fidit pocet zdvih(i zapnutého elektronaradi.

Lehky tlak na spinac 6 zplisobi nizky pocet zdvih{. Se vzriista-
jicim tlakem se pocet zdvihi zvy$uje.

PoZadovany pocet zdvihii je zavisly na materidlu a pracovnich
podminkach a Ize jej zjistit praktickymi zkouskami.

Snizeni zdvihi se doporucuje pfi nasazovani pilového listu na
obrobek a téz pfi fezani plastu a hliniku.

Pfi delSich pracech s nizkym poctem zdvih(i se miZe elektro-
naradi silné zahrat. Nechte elektronaradi kviili ochlazeni ca.
3 min. bézet s maximalnim poctem zdvihi.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

Tipy

» P¥i fezanilehkych stavebnich hmot dbejte zakonnych
ustanoveni a doporuceni vyrobce materialu.

Pred rezanim do dreva, drevotfiskovych desek, stavebnich

hmot atd. tyto zkontrolujte na cizi télesa jako hiebiky, Srouby

apod. a pouzijte vhodny pilovy list.

Elektronaradi zapnéte a pribliZte jej na opracovavany obro-

bek. Nasad'te patku 2 na povrch obrobku a material s rovno-

mérnym pritlakem, popf. posuvem profiznéte. Po ukonéeni

pracovniho postupu elektronaradi vypnéte.

Pokud se pilovy list vzpficil, elektronaradi okamZité vypnéte.

Rezanou sparu pomoci vhodného nastroje trochu rozeprete a

elektronaradi vytahnéte ven.

Vykyvna patka (viz obr. B)

Patka 2 se svou pohyblivosti prizplisobi pravé potrebné tihlo-

vé poloze povrchu.

Zanoiovaci fFezani (viz obrazky C- D)

» Zplisobem zanofovaciho fezani sméji byt opracovava-
ny jen mékké materialy jako dievo, sadrokarton apod.!
Zanorovacim fezanim neopracovavejte Zadné kovové
materialy!

K zanofovacimu fezani pouZijte pouze kratké pilové listy.

Elektronaradi nasad'te hranou patky 2 na obrobek a zapnéte

jej. U elektronaradi s fizenim poctu zdvihG zvolte maximalni

pocet zdvihi. Elektronafadi pritlacte pevné proti obrobku a

nechte pilovy list pomalu zanofit do obrobku.

Jakmile patka 2 priléha celou plochou na obrobek, pak dale
fezte podél pozadované ¢ary fezu.

Pro urcité prace Ize pilovy list 1 nasadit i oto¢eny 0 180°a pilu

ocasku vést adekvatné obracenou.
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Zarezavani do roviny (viz obr. E)

Pomoci pruznych bimetalovych pilovych list(i Ize napf. presa-

hujici stavebni prvky jako jsou vodovodni trubky odfiznout

bezprostiedné u stény.

» Dbejte pfitom na to, aby byl pilovy list vzdy delsi nez
priimér opracovavaného obrobku. Existuje nebezpe¢i
zpétného razu.

Pilovy list pfilozte pfimo na sténu a trochu jej ohnéte bocnim

tlakem na elektronaradi az patka priléha ke sténé. Elektrona-

fadi zapnéte a s konstantnim bo¢nim tlakem profiznéte obro-

bek.

Chladici/mazaci prostfedek
Pri rezani kovu byste méli kvili zahfati materialu nanést podél
fezné Cary chladici popf. mazaci prostredek.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a hezpecné.

Upnuti pilového listu Cistéte prednostné tlakovym vzduchem

nebo mékkym Stétcem. K tomu vyjméte pilovy list z elektrona-
fadi. Upnuti pilového listu udrZujte pouzivanim vhodnych ma-

zacich prostredki funkéni.
Silné znecCisténi elektronaradi mize vést k porucham funkce.

Proto nefezte materialy s velkou produkci prachu zespodu ne-

bo nad hlavou.

Je-li nutné nahrazeni privodniho kabelu, pak to nechte kvili
zamezeni ohroZeni bezpec¢nosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
Seho vyrobku atéz k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-

formace k nahradnim diliim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pom{ze pfi otazkach
k nasim vyrobkim a jejich prislusenstvi.

Pfi vSech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si mliZzete objednat oprava Vaseho
stroje online.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

—

Slovensky |13

Zpracovani odpadii

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-
tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostiedi.
Neodhazujte elektronaradi do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zafi-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zako-
nech museji byt uz neupotrebitelna elektro-
naradi rozebrana shromazdéna a dodana k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpec-

nostné pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpe¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouZivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rucné elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $nirou) a na rucné elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horfavy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruéného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnej$niry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.
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14| Slovensky

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sii napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chrante elektrické naradie pred ii¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodni $niiru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Snry zvy3ujd riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlizovacie kable, ktoré su schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie predlzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri
poruchovych pridoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, stistred'’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ruéného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického ndradia prst na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'i¢e na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujldcej ¢asti ruéného elek-
trického naradia, moze sposobit vazne poranenia 0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

—

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie pra-
chu, presvedcte sa, i st dobre pripojené a spravne
pouzivané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariade-
nia na zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdra-
via prachom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzi-
vajte také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického
naradia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvede-
nom rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypnlt, je nebezpetné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislusenstvo alebo skor, ako odloZite
naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrafuje nedmyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii déverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju alebo
Ci neblokuju, i nie sii zZlomené alebo poskodené niekto-
ré suciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo sposobenych nedostatocnou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a hezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a éinnost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny ic¢el ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né sticiastky. Tym sa zabezpeci, Ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.
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Bezpecnostné pokyny pre chvostové pily

» Privykonavani prace, pri ktorej by mohol nastroj natra-
fit na skryté elektrické vedenia alebo zasiahnut vlast-
nu privodni $niiru naradia, drzte naradie len za izolo-
vané plochy rukoviti. Kontakt s elektrickym vedenim,
ktoré je pod napatim, mdze dostat pod napétie aj kovové
sli¢iastky naradia a sposobit zasah elektrickym pradom.

» Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od priestoru
pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pilovym
listom hrozi nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» K obrobku pristivajte elektrické naradie iba v zapnu-
tom stave. Inak hrozi v pripade zaseknutia pracovného na-
stroja v obrobku nebezpecenstvo spatného razu.

» Davajte pozor na to, aby pri pileni vodiace sane 2 vidy
priliehali k obrobku. Pilovy list sa moZze zaseknut a moze
zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.

» Po skonceni prace rucné elektrické naradie vypnite a
pilovy list vyberte zrezu az vtedy, ked’sa elektrické na-
radie tplne zastavilo. Tak sa vyhnete spatnému razu na-
radia a budete moct elektrické naradie bezpecne odloZit.

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mozu zlomit alebo
sposobit spatny tder ruéného elektrického naradia.

» Nebrzdite po vypnuti pilovy list boénym tlakom. Pilovy
list by sa mohol poskodit, zlomit, alebo by mohol vyvolat
spatny raz.

» Pri praci material vzdy dobre upnite. V Ziadnom pripa-
de ho nepodopierajte rukou alebo nohou. Ked' je pilav
chode, nedotykajte sa fiou Ziadnych predmetov ani ze-
me. Hrozi nebezpecenstvo poranenia spatnym razom.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali, ale-
bo sa obratte na miestne energetické podniky. Kontakt s
elektrickym vodi¢om pod napatim méze sposobit poZiar ale-
bo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Poskodenie
plynového potrubia moze mat za nasledok exploziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia sposobi vecné Skody alebo
madze mat za nasledok zasah elektrickym pridom.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
ruk sa ru¢né elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zverdka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrZiavany rukou.

» Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa méze za-
seknut a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecénostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujlicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spdsobit
poZziar a/alebo tazké poranenie.

—
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Pouzivanie podl'a urcenia

Naradie je s pevnym dorazom ur¢ené na rezanie dreva, plas-
tov, kovu a stavebnych materialov. Je vhodné na vykonavanie
rovnych a zakrivenych rezov. Pri pouziti primeranych vhod-
nych bimetalovych pilovych listov je mozné rezanie plosne v
rovine. DodrZiavajte odportcania prilozené k pilovému listu.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouZivanie.

1 Pilovy list*

2 Vodiace sane

3 Upinaci mechanizmus pilového listu

4 Zdvihadlo

5 Packa SDS na uvolnenie pilového listu

6 Vypina¢

7 Rukovit (izolovana plocha rukovate)

8 Upinacia dosticka

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zaklad-

nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prislusenstva.

Technické udaje
Chvostova pila PSA900E
PSA 9000 E
Vecné ¢islo 3603 CA60..
Menovity prikon w 900
Pocet volnobeznych zdvihov ng mint 0-2700
Skluc¢ovadlo SDS
Regulacia frekvencie zdvihov )
Zdvih mm 28
max. hibka rezu
- dodreva mm 200
- do ocele, nelegovanej mm 20
- priemer rdrky mm 150
Hmotnost podla
EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,5
Trieda ochrany o/

Tieto Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. V takych pripadoch,
ked' ma naptie odlisné hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré su Specifické
pre niektoru krajinu, sa mozu tieto Udaje odlisovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-2-11.
Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 90 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
101 dB(A). Nepresnost merania K =3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibrécii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Rezanie drevotrieskovej dosky: a, =20 m/s?, K=1,5m/s?,
Rezanie drevenych nosnikov: a, =32 m/s?, K=1,5 m/s?.
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16 | Slovensky

Uroveti kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerané
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné préce, s odli$nym prislusen-

stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tidrzbou, mo-

Ze sa troven vibracii lisit. To moZe vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas urcitého ¢asového
Uiseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas ktorych je
ruéné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' naradie sice
bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze vyrazne reduko-
vat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujtcej s naradim pred dcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: idrzba ru¢ného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.

Vyhlasenie o konformite C €

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti , Technické tdaje” splfia vsetky prislusné ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane
ich zmien a je v stilade s nasledujlcimi normami:
EN60745-1,EN 60745-2-11.

Stibor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e To i e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 25.04.2014

Montaz

Vkladanie/vymena pilového listu

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Pri montazi pilového listu pouzivajte ochranné pra-
covné rukavice. Pri dotyku pilového listu hrozi nebezpe-
Censtvo poranenia.

» Privymene pilového listu zabezpecte, aby na upinacom
mechanizme pilového listu neboli zvysky materialu,
napriklad drevené alebo kovové piliny.

Vyber pilového listu

Prehlad odportcanych pilovych listov najdete na konci tohto
Navodu na pouzivanie. PouZivajte len pilové listy, ktoré maju
univerzalnu stopku velkosti %". Pouzity pilovy list by nemal
byt dIhsi, ako je pre planovany druh rezu nevyhnutné.

Hrubka stopky pilového listu musi mat hodnotu 0,8 - 1,6 mm.

—

Na rezanie tzkych obltkov a oblikov s malym polomerom
pouzivajte Uzky pilovy list.

Vkladanie pilového listu (pozri obrazok A)

Potlacte packu SDS 5 smerom dopredu a zasurite pilovy list 1

za upinaciu dosticku 8 do upinacieho mechanizmu pilového

listu 3. Uvolnite packu SDS 5.

» Skontrolujte spravne upevnenie potiahnutim za pilovy
list. Volny pilovy list moZe vypadniit a sposobit Vam pora-
nenie.

Pri ur¢itych druhoch prac samaéze pilovy list 1 otocitajo 180°

(zuby smeruj( hore) a potom opat vratit do povodnej polohy.

Demontaz pilového listu

» Skor ako budete vyberat pilovy list, nechajte ho vyc-
hladnit. Pri dotyku horticeho pilového listu hrozi nebez-
pecenstvo poranenia.

Potlacte packu SDS 5 smerom dopredu a pilovy list 1 vytiah-

nite. Uvolnite packu SDS 5.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahuju-
cicholovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a
kovov mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo sposobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne 0s6b, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-

vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-

kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemickeé prostriedky na

ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu

opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- Postarajte sa 0 dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporacame Vam pouzivat ochrannti dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajlce sa kon-

krétneho obrabaného materidlu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na VaSom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napétie zdroja pradu musi
mat hodnotu zhodnii s tidajmi na typovom stitku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie ru¢ného elektrického naradia stlacte vypina¢ 6 a
drzte ho stlaceny.

Na vypnutie ru¢ného elektrického naradia vypinac 6 uvolnite.
Upozornenie: Z bezpe¢nostnych dévodov sa vypinac 6 neda
zaaretovat, ale musi zostat po cely ¢as rezania stale stlaceny.
Aby ste usetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouzivate.
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Regulacia frekvencie zdvihov

Narastajlcim alebo klesajlcim tlakom na vypina¢ 6 mozete
plynulo regulovat frekvenciu zdvihov zapnutého elektrického
naradia.

Mierny tlak na vypinac 6 vyvola nizku frekvenciu zdvihov. Pri
zvyseni tlaku sa frekvencia zdvihov zvysi.

Potrebna frekvencia zdvihov zavisi od druhu obrabaného ma-

teridlu a od pracovnych podmienok a da sa zistit na zaklade
praktickej skusky.

Znizenie frekvencie zdvihov sa odportca pri prikladani pilové-

ho listu k obrobku ako aj pri rezani plastov a hlinika.

Pri dIh3ej praci s mensou frekvenciou kmitov sa moze toto
ruéné elektrické naradie intenzivne zahrievat. Nechajte rutné
elektrické naradie bezat na maximalny pocet kmitov po dobu
cca 3 min., aby vychladlo.

Pokyny na pouzivanie
» Pred kaZzdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Tipy

» Pri pileni Fahkych stavebnych hmét dodrZiavajte za-
konné ustanovenia a odporticania vyrobcu prislusného
materialu.

Pred rezanim do dreva, drevotrieskovych dosak, stavebnych

materidlov a pod. skontrolujte vzdy, ¢i sav nich nenachadzaju

klince, skrutky a pod. a pouZivajte vhodny pilovy list.

Zapnite ru¢né elektrické naradie a prisunte ho k obrobku, kto-

ry sa chystate obrabat. Prilozte vodiace sane 2 na povrchovi
plochu obrobku a prerezte material rovnomernym pritlakom
resp. posuvom. Po skonceni prace ruéné elektrické naradie
vypnite.

Ked sa pilovy list zablokuje alebo zasekne, ihned elektrické
naradie vypnite. Pomocou vhodného nastroja trochu napacte
Strbinu rezu a pilovy list vytiahnite.

Vykyvné vodiace sane (pozri obrazok B)
Vodiace sane 2 sa daju vd'aka svojej pohyblivosti prisposobit
prislusnej potrebnej polohe uhla povrchovej plochy.

Pilenie zapichnutim (zanorenim)

(pozri obrazky C-D)

» Pilenie zapichnutim sa smie pouzivat len pri mikkych
materialoch ako napriklad drevo, plynovy beton, sad-
rokarton a podobne!

Pri pileni zapichnutim pouZzivajte len kratke pilové listy.
PoloZte ruéné elektrické naradie hranou vodiacich sani 2 na

obrobok a naradie zapnite. Ak ma rucné elektrické naradie re-

gulaciu frekvencie zdvihov, nastavte maximalnu frekvenciu
zdvihov. Pevne pritlacte ru¢né elektrické naradie o obrobok a
pomaly ho nechajte zapichnt do obrobku.

Len ¢o vodiace sane 2 lezia celou plochou na obrobku, pifte
pozdiZ pozadovanej linie rezu dalej.

Pri urcitych druhoch prac saméze pilovy list 1 aj otocito 180°
a chvostova pila sa mdze viest v obratenej polohe.

—
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Pilenie v rovine steny (pozri obrazok E)

V spojeni s elastickym bimetalovym pilovym listom (prislusen-

stvo) sa daju napr. vynievajlce stavebné prvky (napr. vodo-

vodné rury a pod.) odpili tesne pri stene.

» Dbaijte na to, aby bol pilovy list vzdy dlhsi ako priemer
obrabaného obrobku. Hrozi nebezpecenstvo porane-
nia spatnym razom.

Prilozte pilovy list priamo k stene a trochu ho bocnym tlakom

narucné elektrické naradie ohnite tak, aby vodiace sane pri-

liehali k stene. Zapnite ru¢né elektrické naradie a konstant-
nym bo¢nym tlakom obrobok prerezte.

Chladiaci/mastiaci prostriedok
Pri rezani kovu by ste mali kvoli zahrievaniu materialu naniest
pozdlzZ linie rezu chladiaci, resp. mastiaci prostriedok.

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi
vytiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie strbiny udrzia-
vajte vzdy v éistote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Upinaci mechanizmus pilového listu najlepsie vycistite tlako-
vym vzduchom alebo pomocou nejakého makkého Stetca. Pri
tejto praci vyberte pilovy list z ruéného elektrického naradia.
UdrZiavajte upinaci mechanizmus pilového listu vo funkénom
stave pouzivanim vhodnych mastiacich prostriedkov.
Vyrazné znedistenie rutného elektrického naradia moze mat
za nasledok funkéné poruchy. Materialy, ktoré vytvarajt pri
rezani velké mnoZstvo prachu, nerezte z tohto dovodu zdola
ani nad hlavou.

Ak je potrebna vymena privodnej $niry, musi ju vykonat firma
Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-
ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu
bezpecnosti pouzivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
PrivSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych stciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdzete objednat opravu Vasho stroja
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk
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18 | Magyar
Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-
cyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Neodhadzujte rucné elektrické naradie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
naradia zbierat separovane a treba ich da-
vat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane
Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Altalanos biztonsagi elGirasok az elektromos
kéziszerszamokhoz
Olvassa el az 6sszes bizton-

AFIGYELMEZTETES [iton PR
sagi figyelmeztetést és el6-

irast. A kovetkezdkben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan rizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapothan a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezethen, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
moddon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolathan ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

—

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van féldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtdl. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétal eltéro célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kabel megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitét hasznaljon. A szabadban val6 hasz-
nélatra engedélyezett hosszabbité hasznélata csékkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibaaram-védékap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védéfelszerelést és mindig viseljen
védoészemiiveget. A személyi védofelszerelések, mint
porvédd alarc, csdszasbiztos véddcipd, véddsapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mieldtt bedugna a csatlakozo
dugét a dugaszoléaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt llapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til nmagat. Keriilje el a normalistdl eltérd
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstlyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhdt, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozgd alkatrészek magukkal ranthatjak.

1609 92A0RD|(30.6.14)
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» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleloen miikodnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munka soran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozo dugét a dugaszoldaljzatbol és/
vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan lizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy megron-
galodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalodott részeit a késziilék hasznalata
elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem kielégitd karbantartasara
lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékel6dnek be és azokat kdnnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eléirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfeleléen hasznilja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendé munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

—
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Biztonsagi eldirasok a kardfiirészek szamara

> Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrél nem lathato vezetékekhez, vagy a késziilék sa-
jat halozati csatlakozé kabeljéhez érhet. Ha a berende-
zés egy fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, a berendezés
fémrészei szintén fesziiltség ald keriilhetnek, amely aram-
ltéshez vezethet.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettol. Ne nyuljon
amegmunkalasra keriil6 munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

» Azelektromos kéziszerszamot csak bekapcsolt allapot-
ban vezesse ra a megmunkalasra keriilé munkadarab-
ra. Ellenkezd esetben fennall egy visszaragas veszélye, ha
a betétszerszam beékelddik a munkadarabba.

» Ugyeljen arra, hogy a 2 talplemez fiirészelés kozben al-
landéan felfekiidjon a megmunkalasra keriilé munka-
darabra. A fiirészlap beékel6dhet és a kezel6 elvesztheti
az uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

» Amunkafolyamat befejezése utan kapcsolja ki az elekt-
romos kéziszerszamot, és a fiirészlapot csak azutan
emelje ki a vagasbél, miutan az teljesen leallt. igy elke-
riili a késziilék visszartigasat, és biztonsagosan leteheti az
elektromos kéziszerszamot.

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen fiirészlapok
eltorhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszarligdshoz vezethetnek.

» Afiirészlapot a kikapcsolas utan sohase fékezze le ol-
daliranyi nyomassal. A fiirészlap megrongalddhat, eltor-
het, vagy egy visszarlgashoz vezethet.

» Fogja be szorosan az anyagot. A munkadarabot ne a ke-
zével vagy alabaval tamassza meg. A miikodo fiirésszel
ne érintsen meg se targyakat, se a padlét. Ellenkezd
esetben fennall a visszarugas veszélye.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
aberendezéssel megérint, ez tlizhdz és dramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongaldsa robbanast ered-
ményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél, hogy szi-
lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsdgosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és a
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.
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A termék és alkalmazasi lehetosé-
geinek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A kovetkezékben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramiitések-
hez, t(izh6z és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Aberendezés rogzitett fa-alkatrészekben, mlianyagokban, fé-
mekben és épitkezési anyagokban végzett flirészelésre szol-
gal. Aberendezés egyenes és gorbevonalli vagasokra is alkal-
mas. Megfelel6 bimetal flirészlapok alkalmazasaval a beren-
dezést egy sikbol kiallo alkatrészek sikban val6 levagasara is
lehet hasznalni. Tartsa be a fiirészlapokkal kapcsolatos javas-
latokat.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.

1 Firészlap*

2 Talplemez

3 Flrészlap befogo egység

4 Leng6riud

5 SDS-kar a flirészlap reteszelésének feloldasara
6 Be-/kikapcsold

7 Foganty (szigetelt fogantyU-feliilet)

8 Szoritdlap

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok
Kardfiirész PSA 900 E
PSA 9000 E
Cikkszam 3603 CA60..
Névleges felvett teljesitmény w 900
Uresjarati I5ketszam n, perct 0-2700
Szerszambefogd egység SDS
Loketszamvezérlés [
Loket mm 28
Legnagyobb vagasi mélység
- faban mm 200
- Otvozetlen acélban mm 20
- cs6 atméré mm 150
Stly az ,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 3,5
Erintésvédelmi osztaly [O)/11

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettdl eltérd
fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara készilt kiilénleges ki-
vitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

—

Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745-2-11 szabvanynak
megfelelden keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelés(i zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 90 dB(A); hangteljesitményszint 101 dB(A). Bi-
zonytalansag K =3 dB.

Viseljen fiilvédot!

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-
zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Forgacslemez flirészelése: a, = 20 m/s2, K=1,5m/s?,
Fagerendak firészelése: a, =32 m/s?, K=1,5m/s.

Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghatéro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felhaszndlhatd. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

Amegadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam 6 alkalma-
zasi terliletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha az elektro-
mos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonboz6 tartozé-
kokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznaljak, a
rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész munkaiddre vo-
natkozo rezgési terhelést lényegesen megndvelheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozo rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléséginyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,Miszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-
vago elGirasoknak és megfelel a kovetkezd szabvanyoknak:
EN 60745-1,EN60745-2-11.

Amdszakidokumentaciéja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 25.04.2014

Osszeszerelés

A fiirészlap behelyezése/kicserélése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathol.
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» Afiirészlap felszereléséhez viseljen véddkesztyiit.
Aflirészlap megérintése sériilésveszéllyel jar.

» A fiirészlap kicserélésekor iigyeljen arra, hogy a fii-
részlap befogé egységhen ne maradjanak anyagmara-
dékok, példaul fa- vagy fémforgacs, sth.

A fiirészlap kivalasztasa

Ajavasolt firészlapok attekintése ezen Gtmutatd végeén talal-
hatd. Csak %" univerzalis szard flirészlapokat helyezzen be a
berendezésbe. Aflirészlap ne legyen hosszabb, mint amire az
eldiranyzott vagashoz sziikség van.

Aflirészlapszar vastagsaganak 0,8 - 1,6 mm-t kell kitennie.

Kis sugart gorbék vagasahoz hasznaljon keskeny flirészlapot.

A fiirészlap behelyezése (lasd az ,A” abrat)

Nyomja el6re az 5 SDS-kart és vezesse be az 1 flirészlapota 8

szoritélap mogott a 3 firészlap befogd egységbe. Engedie el

az 5 SDS-kart.

» Afiirészlap meghizasaval ellendrizze a reteszelést.
Egy laza flirészlap kieshet és sériiléseket okozhat.

Bizonyos munkakhoz az 1 fiirészlapot 180°-kal meg lehet for-

ditani (a fogak ekkor felfelé mutatnak) és ismét be lehet he-
lyezni a befogd egységhe.

Afiirészlap kivétele

» Akivétel el6tt hagyja lehiilni a fiirészlapot. A forro fi-
részlap megérintése sériilésveszéllyel jar.

Nyomja el6re az 5 SDS kart és hlizza ki az 1 flirészlapot. En-

gedje el az 5 SDS-kart.

Por- és forgacselszivas

» Az dlomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
a kezeld vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakciokhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd ha-

tasdak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-

nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésércl.
- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szliréosztalyu por-
védé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halzati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A230 V-os
berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

—
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Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja
be és tartsa benyomva a 6 be-/kikapcsoldt.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedije el a 6
be-/kikapcsolot.

Megjegyzés: A 6 be-/kikapcsolot biztonsagi meggondolasok-
bol nem lehet tartds izemhez bekapcsolt dllapotban reteszel-
ni, hanem az lizemeltetés kdzben végig benyomva kell tartani.
Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

Aloketszam vezérlése

A 6 be-/kikapcsolora gyakorolt nyomas novelésével vagy
csokkentésével a bekapcsolt elektromos kéziszerszam loket-
szama fokozatmentesen szabalyozhatd.

A 6 be-/kikapcsolora gyakorolt enyhe nyomas alacsony loket-
szamot eredményez. A nyomas novelésekor a [oketszam is
megnovekszik.

Asziikséges loketszam a megmunkalasra kerilé anyagtol és a
munka koriilményeitdl fiigg, és egy gyakorlati probaval meg-
hatdrozhato.

Aflirészlap felhelyezésekor a munkadarabra, valamint ma-
anyagban és aluminiumban végzett vagasokhoz aloketszamot
célszerd csokkenteni.

Ha hosszabb ideig alacsony Ioketszammal dolgozik, az elekt-
romos kéziszerszam erésen felmelegedhet. A leh(itéshez ja-
rassa az elektromos kéziszerszamot kb. 3 percig a maximalis
|6ketszammal.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathol.

Tippek

» A konnyii épitési anyag fiirészelésekor tartsa be a tor-
vényes rendelkezéseket és az anyagot gyarté cégek ja-
vaslatait.

Aféban, faforgacslemezekben, épitési anyagokban stb. vég-
zett flrészelés eldtt ellendrizze, nincsenek-e idegen anyagok,
példaul szégek, csavarok sth. a megmunkalasra keriilé mun-
kadarabban, és hasznaljon egy megfelel6 flirészlapot.

Kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot és vezesse rd a
megmunkalasra keriil6 munkadarabra. Tegye fel a 2 talple-
mezta munkadarab feliiletére és egyenletes nyomassal, illet-
ve egyenletes elGtolassal hajtsa végre a fiirészelést. A mun-
kalépés befejezése utan kapcsolja ki az elektromos kéziszer-
szamot.

Ha a fiirészlap beakad, azonnal kapcsolja ki az elektromos
kéziszerszamot. Egy erre alkalmas szerszammal feszitse kis-
sé szét a flirészelt rést és htizza ki a résbél az elektromos ké-
ziszerszamot.

Elforgathaté talplemez (lasd a ,,B” abrat)

A2 talplemez mozgékonysaga révén hozzailleszkedik a feliilet
altal megkdvetelt mindenkori szoghelyzethez.
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Besiillyesztéses fiirészelés (lasd a ,C”-,,D” abrat)

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csak puha anyagokat,
mind pl. fa, gipszkarton, sth. szabad megmunkalni!
Fémbol késziilt munkadarabokat ne fiirészeljen besiil-
lyesztéses fiirészelésessel!

Abesiillyesztéses flirészeléshez csak rovid flirészlapokat

hasznaljon.

Tegye fel az elektromos kéziszerszamot a 2 talplemez élével a

munkadarabra és kapcsolja be a szerszamot. A l6ketszamve-

zérléssel ellatott elektromos kéziszerszamoknal allitsa be a

maximalis I6ketszamot. Nyomja ra erésen az elektromos kézi-

szerszamot a munkadarabra és siillyessze lassan be a flirész-
lapot a munkadarabba.

Mihelyt a 2 talplemez teljes feliiletével felfekszik a munkada-

rabra, folytassa a kivant vagasi vonal mentén a vagast.

Bizonyos munkakhoz az 1 flrészlapot 180°-kal elforgatva is

be lehet helyezni és a kardfiirészt ennek megfelel6en megfor-

ditva vezetve is el lehet végezni a munkat.

Sikkal szintben valo fiirészelés (lasd az ,,E” abrat)
Rugalmas bimetal flirészlapokkal példaul a falbol kiallo vizveze-
tékcsoveket, stb. kozvetleniil a fallal egy sikban le lehet vagni.
» Ugyeljen arra, hogy a fiirészlap mindig hosszabb le-

gyen, mint amegmunkalasra keriilé munkadarab atmé-

rdje. Ellenkezo esetben fennall a visszarugas veszélye.
Tegye fel a flirészlapot kdzvetleniil a falra és az elektromos ké-
ziszerszamra gyakorolt oldaliranyd nyomassal hajlitsa kissé
meg a flrészlapot, hogy a talplemez felfekiidjon a falra. Kap-
csoljabe az elektromos kéziszerszamot és allandd oldaliranyu
nyomassal flirészelje keresztiil a munkadarabot.

Hiit6-/kenéanyagok
Fémek flirészelésénél azanyag felmelegedése miatt vigyen fel
amunkadarabra a vagasi vonal mentén hiité-/kendanyagot.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozé dugot a
dugaszoléaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Aflirészlap befogd egységet sliritett leveg6vel vagy egy puha

ecsettel tisztitsa meg. Ehhez vegye ki a fiirészlapot az elektro-

mos kéziszerszambol. Megfeleld kendanyagokkal tartsa mi-

kodoképes allapotban a flirészlap befogd egységet.

Az elektromos kéziszerszam erds elszennyezédése miikodési

zavarokhoz vezethet. Ezért olyan anyagokat, melyek meg-

munkalasakor sok por keletkezik, ne flirészeljen alulrdl, vagy
afeje felett.

Ha a csatlakozd vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely igyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy

a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

—

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhaté 10-jegyt cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Ujrafelhasznalasra elokésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkoz6 2012/19/EU
eurdpai iranyelvnek és a megfeleld orsza-
gos torvényekbe vald atiiltetésének megfe-
leléen a mar nem hasznalhatd elektromos
kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell gy(jteni
és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell jrafelhasznalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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CepTtnduKat 0 COOTBETCTBUU
No. KZ.7500052.22.01.00631
Cpok iencTBmA cepTduKata 0 COOTBETCTBUM

no12.11.2018
TOO «LleHTp cepTUdMKaLIMK NPOAYKLMH, YCIyT»
r. Anmarbl, yn. Kabaxbar batbipa,
yr. yn. Kangasikosa, 51/78
CepTuduKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA N0 aapecy:
000 «Pobept bow»
yn. Akag. KoponeBa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

[lata U3roToBNEHMA yKasaHa Ha NOCNEAHEN CTPaHHLe
obnoxku PykoBozcTBa.

KoHTaKTHas MHAOPMaLMA OTHOCHTENBHO MMNOpTEpa
COMEPXXMTCA Ha yNaKoBKe.

Cpok cnyxb6bl uagenua

Cpok cnyx6bl M3enus coctasnaet 7 net. He pekomexayertca
K 9KCM/TyaTal|uu No UCTeUEHNH 5 NeT XPaHEeHKA C [1aTbl U3ro-
TOBNEeHUA Oe3 NpeaBapuTeNbHOM NPOBEPKH (faTy Uarotosne-
HMA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA30B U OLIHGOUHbIE feHCTBHA

nepcoHana unu nonb3oBarens

~ He UCNonb30BaTh C MOBPEXAEHHOM PYKOATKON MNK NOBPe-
KOEHHBIM 3aLMTHBIM KOXYXOM

— He UCNoNb30BaTh NPH NOABNEHWM [ibIMA HENOCPELCT-
BEHHO U3 Kopryca U3fenus

— He UCnonb3oBaTh C NePebUTLIM MNK OTONEHHbIM ANEKTPU-
UeckuM Kabenem

— He UCNonb30BaTh HA OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxaa (B pacnbinsemor Bofie)

— He BKNKOYaTb NpU NonagaHuu BoAbl B KOpnyc

~ HE UCMONb30BaTh NPK CUNbHOM UCKPEHUH

— He UCNonb3oBaTh NP NOABNEHWW CUNBbHOW BUBpaLmMu

Kputepuu npefenbHbIX COCTOAHMI

~ NepeTépT N1 NOBPEXAEH INEKTPUUECKHUI Kabenb
~ MOBPEXAEeH Kopnyc U3fenua

Tun 1 NnepMOJUUHOCTb TEXHHUECKOTO chny)KuBaHml

PekomeHayeTcA 0UNCTUTb MHCTPYMEHT OT MblNIK MOCNE Kax-
[10ro UICNONb30BaHMA.

XpaHeHue

— HeobX0AMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobxoaMMO XpPaHWTb BAANM OT UCTOUHMKOB MOBbILIEHHbIX
TeMneparyp 1 BO3[ENUCTBUA CONHEUHbIX yuei

- Npy XxpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKM He 0MyCKaeTcs

- NoapobHble TpeboBaHKA K YCNOBUAM XPaHEHHA CMOTPUTE
BIOCT 15150 (Ycnosue 1)

Pycckuit | 23

TpaHcnopTupoBKa

— Kareropuuecky He JONYCKAeTCA NafeHue v niobble Mexa-
HWUECKHe BO3/IEMCTBUA HA YNIAKOBKY NpU TPAHCMOPTH-
poBke

— Npu pasrpyske/norpyske He 0NYCKAETCA UCMONb30BaHHE
Moboro BMAa TEXHUKH, paboTaloLLEN N0 NPUHLMNY 3aXKUMa
yNaKoBKM

- noapobHble TpeboBaHKA K YCNIOBUAM TPaHCMOPTUPOBKM
cmotpute BOCT 15150 (Ycnosue 5)

YkasaHua no besonacHocTu

06wwMe ykasaHHA no TexHHKe Be3onacHocTh anAa
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB

A nPEﬂVI’IPE)K.EI,EHVIE HpouTuTe BCe YKa3aHUA U

MHCTPYKLMM NO TEXHHKE
be3onacHocTi. HecobntofeHne ykasaHWi U MHCTPYKLMIA MO
TeXHWKe Be30MacHOCTU MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPAKEHUA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, N0Xapa v TAXENbIX TPaBM.
CoxpaHsiiTe 3TH MHCTPYKLMK ¥ YKa3aHua ansa 6yaywero
MCMONb30BaHKA.

Ncnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKasaHWsX No-
HATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha ANEKTPO-
MHCTPYMEHT C NUTAHUEM OT CETH (C CETEBBIM LUHYPOM) M HA
AKKYMYNATOPHBIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 CeTeBoro WHypa).

besonacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MecTo B UHCTOTE H XOPOLLO OCBE-
WeHHbIM. becnopanok UNK HEOCBELLEHHbIE YUaCTKK pa-
60ouero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CYUanM.

» He paboraiiTe ¢ 3TUM 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMACHOM NMOMeELLEHUH, B KOTOPOM HAXOAATCA ropio-
ume XHUAKOCTH, BOCNNAMEHSAIOLLMECH ra3bl K NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPHUBECTH K BOC-
NNaMeHeHUI0 MblK UK Napos.

» Bo Bpems paboTbl ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM He Aony-
cKaiite bnu3ko k Bawemy pabouemy mecty aereii 1 no-
CTOPOHHUX L. OTBNEKLIKCb, Bbl MOXETE NOTEPATL
KOHTPO/b Haf, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobe3onacHocTb

» LlitencenbHan BUNKa 3NEKTPOHHCTPYMEHTA AOMKHA
NoAXoAUTD K WTencenbHoi po3etke. Hu B koem cnyuae
He U3MeHsANTe WTencenbHylo BUNKY. He npumensiite
nepexoAHble WTeKepbl ANA INEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUTHLIM 3a3eMNeHneM. HensmeHeHHbIe WTencenb-
Hble BUNKK M NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
KatoT PUCK MOPaXKEHNA 3NEKTPOTOKOM.

» lMpepoTBpaLLaiTe TeNEeCHbIH KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBePXHOCTAMM, KakK T0: C Tpybamu, anemeHTaMH oTo-
NNEeHUA, KYXOHHbIMU NTUTAMHU U XONOAUNbHUKAMH. |-|pl/l
3a3emneHuu Baluero Tena noBbILLIAETCA PUCK NOPAXKEHHA
3N1EKTPOTOKOM.

> 3awuwaiite 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT OXKAA U CbIPOCTH.
[POHMKHOBEHHE BOfIbI B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PUCK NOPKEHMA ANEKTPOTOKOM.

Bosch Power Tools
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» He pa3peluaetca ucnonb30Barth LWHYP He N0 Ha3Haue-
HHIO, HANpUMeP, ANA TPAHCTIOPTHPOBKH UNH NOABECKH
3NEeKTPOUHCTPYMEHTa, UNU ANA BbITATUBAHUA BUNKH U3
WwTencenbHoi po3eTku. 3awMiLanTe WHYP oT BO3AeN-
CTBHA BbICOKMX TEMNEpPaTyp, Macna, oCTPbIX KPOMOK
MNY NOABHKHDBIX YacTel ANeKTPOHHCTPYMeHTa. [ospe-
KAEHHbIA UMM CYTaHHbIM WHYP NOBbILIAET PUCK MOPaXKe-
HWS 3NEKTPOTOKOM.

» Tpu pabote ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITLIM
HeboM npumeHsiiTe NnpuroaHble Ana atoro kabenu-ya-
nuHuTent. NpumeHeHre npurogHoro Ans pabotbl nog ot-
KpbITbIM HE6OM Kabena-yoIMHUTENS CHXKAET PUCK Mopa-
KEHWUA 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO H36exaTb NPUMEHEHHA INEKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMeLLeHHH, NOAKNIoUaiiTe 3neK-
TPOMHCTPYMEHT uepe3 yCTPONCTBO 3aLUUTHOTO OTKNIO-
ueHus. [IpUMeHeHKe YCTPOHCTBA 3aLLUUTHOTO OTKIIOUEHHS
CHWXAET PUCK SNEKTPUUECKOTO NOPAKEHHUA.

besonacHocTb niogen

» ByabTe BHUMaTeNnbHbIMH, CieAuTe 3a TeM, uto Bbl ge-
naete, W NPoAyMaHHO HauKHaiTe paboTy ¢ aneKTpo-
MHCTPyMeHTOM. He nonb3yiTech 3NeKTPOMHCTPY-
MEHTOM B YCTaNnoM COCTOSAHHM UNK ecnu Bbl Haxo-
AUTECb B COCTOAHWH HAPKOTHUECKOr0 UM aNKOroNbHO-
ro onbAHEeHUA UK NOA Bo3AenCTBHEM nekapcTB. OfuH
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTH NP paboTe C 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPAaBMaM.

» lMpumeHsiTe CpeacTBa HHAHBUAYANbHOM 3aLHUTbI U
BCEra 3aluTHbIe OUKH. MICronb3oBaHKe CPECTB UHAK-
BMOYaNbHON 3aLLMTbI, KaK TO: 3alLWUTHON MAckH, 0byBH Ha
HECKONb3ALLEN NO/IOLLBE, 3aLLMTHOTO LNeMa UMK CPeCTB
3aLLMTbl OPraHoB CNyXa, — B 3aBUCMMOCTH OT BKfa paboTbl
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CHIUXKAET PUCK MONYYEHUs
TPaBMm.

» MpepoTBpaLuaiiTe HenpegHaMepeHHoe BKNIOUeHHe
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. lMepea noaknioueHnem
3MEeKTPOMHCTPYMEHTA K INEeKTPONMUTaHHIO U/UNK K
aKKymynaTopy ybeautecb B BbIKNIOYEHHOM COCTOAHHH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa. YaepkaHue NanbLia Ha BbIKoua-
Tene Npy TPAHCNOPTUPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA W Noj-
KNioueHu1e K CETU UTaHUA BKIOUEHHOTO ANEKTPOUHCTPY-
MEHTa UpEeBaTO HECUACTHBIMM CYUAAMMU.

» Y6upaiite ycTaHOBOUHbIH HHCTPYMEHT HNHU raeuHble
KNIOUK A0 BKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTa. MHCTpY-
MEHT UNK KNoU, HAXOZALLMACA BO BPALLAIOLLENCA UacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPAaBMaM.

> He npuHMMaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOoXeHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHnmaiite yCToOHUMBOE NONOXKEHHE U CO-
XpaHa#Te paBHoBecHe. bnarogapa atomy Bbl MoxeTe
NyulLe KOHTPONMMPOBATb ANEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXKMIAH-
HbIX CHTYaLMAX.

» Hocute noaxoasauwyio pabouyio ogexay. He Hocute
LWHMPOKYI0 OAEXKAY M YKpaleHus. [lepXxute BONOCHI,
OAeXAY M PYKaBHLbI BAANH OT ABWKYLUXCA YacTen.
LLInpokas ofiexaa, YKpaLeH!a Unu ANUHHbIE BONIOCHI MO-
ryT 6biTb 3aTAHYTHI BPALLAIOLLMMUCA YACTAMM.

» [p1 HaNnHUMK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NbINEOTCAChI-
BaIOLMX U NbINECOOPHbIX YCTPOHCTB NpoBepAnTe UX
npucoeauHeHWe U NPaBUNbHOE HCMONb30BaHKe. [1py-
MEHEHHE MblNeoTCoCca MOXET CHU3UTb OMACHOCTb, CO3Aa-
BaeMYI0 NbiNbio.

MpumMeHeHne 3NeKTPOHHCTPYMEHTA U 06palLeHHe C HHM

» He neperpyxaiite aneKTpoMHCTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii pabotbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NMEeKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM 3NEKTPOMHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulie 1 HaieXHee B YKasaHHOM
[QIManasoHe MOLHOCTH.

» He pabortaiiTe C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NPH HEHCNPaB-
HOM BbIKNIouatene. 1eKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIM He
MO//IAETCA BKTIOUEHHIO MW BIKNIOUEHHIO, ONACeH W 40/
eH BbITb OTDEMOHTUPOBaAH.

» [lo Hauana HanapKHu aNeKTPOMHCTPYMEHTa, Nepep 3a-
MeHO# NpUHaANeXHoCcTel U NpeKpaleHnem paboTbl
OTKNIOUaTe WTEencenbHyI BUNKY OT PO3ETKH CETH
/Mnu BbIHbTE aKKYMYNATOP. 3Ta Mepa Npefoc-
TOPOXXHOCTH NPeAO0TBPaLLAET HenpeaHaMepeHHoe BKI0-
UeHHe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM AnA
Aeteit mecte. He pa3pemaiﬁe noNnb30BaTbCA INEKTPO-
WHCTPYMEHTOM NHULLaM, KOTOPbI€ He 3HAKOMbI C HUM
WNHU He YHTANK HaCTOALLUX HHC’I’pyKI.I,Hﬁ. AnekTpo-
WHCTPYMEHTbI ONACHbI B PYKax HEOMbITHbIX NTUL,.

» TwartenbHo yXaXuBaiTe 3a INEKTPOHHCTPYMEHTOM.
Mposepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLHIO U XOA ABHXKY-
LMXCA YaCTeil NeKTPOMHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK MM NOBPEXAEHHUH, OTPHULATENIbHO BNUAIOLUX Ha
(byHKUMIO 3neKTpOHHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHble ua-
CTU AOMXKHbI ﬁbITb OTPEMOHTUPOBaHbI A0 UCNONb30Ba-
HHA 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. [Tnoxoe 0bCnyxuBaHue anek-
TPOWUHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHON BOMbLIOTO UuCna
HECUaCTHbIX CNyuaes.

> [lepXKuTe Pexyluin MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UH-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLUE UH-
CTPYMEHTBI C OCTPbIMM PEXYLIMMU KDOMKaMH PEXe 3aK/H-
HWBAKOTCA U UX NErye BeCTH.

» MpuMeHAiTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEIKHOCTH,
pabouue MHCTPYMEHTDI U T. 1. B COOTBETCTBHH C HaCToA-
LMMH HHCTPYKUMAMM. YUUTbIBalTe NpU 3TOM paboune
ycnoBHA 1 BbinonHsemyto pabory. icnonb3osanue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB [i/11 HENPEYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K OMACHbIM CUTYaLUAM.

Cepsuc

» PeMoHT Baluero aneKTpOMHCTPyMeHTa nopyuaiite
TONbKO KBanuULUPOBAHHOMY NepCcoHany 1 ToNbKO ¢
NPUMEHeHeM OpPUrHHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTel. ITUM
obecneuvnBaetcs 6e30MacHOCTb INEKTPOMHCTPYMEHTA.
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YkasaHua no TexHuke besonacHoctu ana
cabenbHbIX nun

» Mpu BbiNnONHeHUH paboT, Npu KoTopbiX pabouuit UH-
CTPYMEHT MOXET 3a/ieTh CKPbITYI0 INEKTPONPOBOAKY
UNK1 coBCTBEHHDII ceTeBoi kabenb, AepXKuTe aneKTpo-
MHCTPYMEHT 32 M30THPOBaHHbIE PYUKH. KOHTAKT C Npo-
BOIKOW NOZ HANPSAXXEHUEM MOXET NPUBECTH K NONafjaHuIo
Nof, HanpsXXeH1e MeTanNMUeckuX YacTer aNeKTPOUHCTPY-
MEHTA U K IOPAXEHHIO ANEKTPOTOKOM.

» He noacraensiite pyku B 30Hy nunexus. He noacosbl-
BaiiTe PYKM NOA 3aroToBKY. p1 KOHTAKTE C MUbHBIM M0-
NIOTHOM BO3HMKAET ONACHOCTb TPAaBMUPOBAHHA.

» MoaBoauTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT K ieTanu TONbKO BO
BKNIOYEHHOM COCTOAHHH. B NPOTUBHOM C/lyuae BO3HWKa-
€T 0MacHOCTb 06PaTHOTO YAapa NpH 3aKNMHUBAHWK pabo-
Uero MHCTPYMEHTA B [iETarMu.

» Cnepute 3a TeM, uto6bl npu pabote onopHas nnuta 2
BCel NOBePXHOCTbIO NpUnerana K aetanu. MunbHoe no-
NIOTHO MOXET 3a€CTb U NPUBECTH K NOTEPE KOHTPONA Hafl
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» Mo okoHuaHHK paboueil onepaLyuu BLIKNIOUUTE INeK-
TPOMHCTPYMEHT; BbITATMBaHTE NUNbHOE NONOTHO U3
npopesu TONbKO NOCNe ero NonHoM 0CTaHOBKH. ITUM
Bbl npegoTBpaTuTe pUKOLLET M MOXETe nocne atoro be3
KaKMX-NMOO PUCKOB NOMOXUTb INEKTPOUHCTPYMEHT.

» UcnonbayiiTe TONbKo HenoBpexaeHHble, besynpey-
Hble MUNbHbIE NONOTHA. N30THYTbE UMK 3aTyNMBLLMECA
MWNbHbIE NONOTHA MOTYT NEPENOMUTLCA, OTPHLLATENBHO
CKa3aTbCA Ha KAueCTBe Pacnuia WM Bbi3BaTb PUKOLLIET.

» He 3aTopmaxxuBaiTe NUNbHOE NONOTHO NOCNE BbIKNIOUE-
HUA 6OKOBbIM npwKaTHeM. 370 MOXET NOBPEANTb NUNb-
HO€ NOMOTHO, 06/10MaTb €ro N1 NPUBECTU K PUKOLLIETY.

» HapexHo 3akpennsiite matepuan. He onupaiite getanb
Ha pyKy unu Hory. He npukacaiitecb pabotatowyeii nunoit
K npeamMeTam unu k 3emne. OnacHocTb 0bparHoro yaapa.

» Ucnonb3yiite COOTBETCTBYIOLUE METANNOUCKATENH
NS HAX0XKAEHHA CNPATAHHBIX B CTeHe TPYO unu npo-
BOAKM UNu 0bpawaiiTech 3a CNPaBKoii B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaTHe. KOHTaKT C 3NeKTPONPOBOAKOM
MOXET NPUBECTH K NOXapy U NMOPAXKEHUIO INEKTPOTOKOM.
lNoBpexaeHue ra3onpoBofia MOXeT NPUBECTH K B3PbIBY.
MNoBpexaeHne BOLONPOBOAA BEAET K HAHECEHUIO MaTEPH-
anbHOTO ylilepba MNn MOXeT BbI3BaTb MOPaXXeHHe aneK-
TPOTOKOM.

> Bceraa fAepKuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO BpemA pabo-
Tbl 06€MMH PyKaMH, 3aHAB NpeBapHUTENbHO YCTOHUH-
Boe nonoxeHue. [IByma pykamu Bbl pabotaete bonee
Ha[IeXHO C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» 3akpennanTe 3aroToBKY. 3aroTOBKa, yCTaHOBNEHHAA B
3KMMHOE NPUCNOCOBNEHNE UK B TUCKH, YEPXKMBAETCA
bonee HafiexHo, uem B Baluei pyke.

» BbhXpuTe NONHOW OCTAHOBKH INEKTPOUHCTPYMEHTa U
TONbKO Nocne 3T0ro BbiNycKaiTe ero U3 pyk. Pabounit
WHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, U 3TO MOXKET MPUBECTU K NOTE-
pe KOHTPONA Hajl 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.
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OnucaH1e npoAyKTa U ycnyr

MpouTuTe Bce yKa3aHWA U HHCTPYKLUK MO
TexHuke 6e30nacHOCTH. YNyLIEHHA B OTHO-
LEHUW YKa3aHWI W UHCTPYKLMH NO TeXHUKe
6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb MPUUMHOM NOPaXe-
HUA ANEKTPUUECKUM TOKOM, NOXapa 1 TAxe-
NbIX TPaBM.

Mp1meHeHHe NO Ha3HAUEHHIO

HacToALni 3neKTPOUHCTPYMEHT NpefHa3HaueH Ans pacnu-
NIMBaHUA Ha XKeCTKOM ONope APEBECHHbI, NNAcTMAcChl, MeTan-
Na v CTPOUTENbHbIX MaTepranoB. OH NPUrogeH AnA NPAMbIX U
KP1BOMWUHENHbIX NPONKAoB. Npu MCnoNb30BaHKKM COOTBETCT-
BYIOLLMX BMMETANIMUECKUX NMUABbHBIX NONIOTEH MOXHO BbINON-
HATb Pe3bl 3aN0A/IULO C NOBEPXHOCTLIO. YUUTbIBANTE peKo-
MeHAALMK N0 NPUMEHEHWIO MUMBHbIX NOMOTEH.

M306pameHHb|e COCTaBHbIe YaCTH

Hymepauma npefcTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbIMOMHEHA MO
U30bpaKeHHIO Ha CTPAHULIE C UNNIOCTPALUAMM.

1 TunbHoe nonoTHo*
2 OnopHaA nnuTa

3 [Hesno Ana NMNbHOro NONOTHA

4 TlogbeMHan WTaHra

5 Pobiuar SDS ans pasbnokupoBKku NMNbHOTO NONOTHA
6 Bobikntouatens

7 PykosTKa (C U301MPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO)

8 3aXMMHan nnacTuHka

*U306paxkeHHble UK ONUCAHHbIE NPHHAANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbINH 06bem noctaBkH. MoNHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHocrei Bbl HaliieTe B HaLueil nporpaMmme NPUHAANEKHOCTEH.

TexHuueckue AaHHbIe
CabenbHas nuna PSA900E
PSA 9000 E
ToBapHblit NO 3603 CA60..
Hom. noTpebnsemas MOLHOCTb Bt 900
YacToTa X0f10B Ha XONOCTOM X0y N, MUK L 0-2700
[MatpoH SDS
YnpasneHu1e 4acToToM X008 °
[nvHa xopa MM 28
nybuHa pesaHus, Makc.
- BJpEBECHHe MM 200
~ B HeNerMpoBaHHoOM CTanu MM 20
- [1ameTp Tpybbl MM 150
Bec cornacHo
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 3,5
Knacc 3aLutbl O]/

MapameTpbl ykasaHbl 4119 HOMUHanbHoro Hanpsxerus [U] 230 B. Mpu
[DPYTUX 3HAUEHUAX HANPFXEHUA, @ TAKXKe B CreLntrueckom s cTpa-
Hbl UCIONHEHUN MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHblE NapaMeTpbl.
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[aHHble no wymy U BUOpaLuu

3HaueHus 3ByKOBOH IMUCCHM ONpeeNneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-11.

A-B3BeLUEHHDBIN YPOBEHb LLYMA OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 00bIYHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO AaBneHua 90 ab(A);
ypoBeHb 3ByKoBOW MolLHocTv 101 AB(A). HegoctoBepHOCTb
K=3nb.

MpumeHsaiiTe cpeAcTBa 3aL4MTbl OPraHoOB cnyxa!
CymmapHas BUbpauus ay, (BeKTopHas cyMMa Tpex Hanpas-
NEHHI) 1 morpelHocTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 60745:

pacnnnMBaHe APeBECHO-CTPYKEUHbIX NANT: a, = 20 m/c2,
K=1,5m/c?,

pacnunMBake iepeBaHHbIX 6anok: a, = 32 m/c2,
K=1,5m/c2.

YKa3aHHbIH B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDPaLMK onpeae-
NEeH B COOTBETCTBUM CO CTaHAAPTM30BAHHOM METOLMKON U3Me-
peHui, nponucaiHoun B EN 60745, 1 MOXET MCNONb30BaTbCA
[NA CPaBHEHNA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUrOAEH Takxe
[QNA NPeABapUTENbHOMN OLIEHKU BUDPALIMOHHOM HArpy3KK.
YpoBeHb BUOPaLIMK YKa3aH [/1A OCHOBHbIX BUAOB paboTbl ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. OfIHAKO ECNU ANEKTPOUHCTPYMEHT
ByneT Mcnonb3oBaH s BbINOMHEHUA APYruX paboT, ¢ pas-
NUYHBIMU NPUHAANEXHOCTAMM, C NPUMEHEHUEM CMEHHbIX pa-
BOUMX MHCTPYMEHTOB, He NPeyCMOTPEHHBIX U3rOTOBUTENEM,
WNK1 TEXHUUECKOe obcnyxuBaHue He byaeT oTBeuatb npeanu-
CaH1AM, TO yPOBEHb BUOPALIMK MOXET BbITb MHBIM. ITO MOXKET
3HAUUTENbHO NOBbLICUTb BUDPALIMOHHYIO HAarpy3Ky B TeUeHWe
BCEW NPOO/MKUTENBHOCTH PaboThI.

[1nA TOUHOM OLEHKM BUOPALIMOHHOM HArpy3KH B TeUEHUE
OnpeaeneHHoro BPEMEHHOTO MHTEPBana HYXHO YUMTbIBaTh
TaKKe ¥ BPeMS, KOrfia UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA 1
BK/TIOUEH, HO HEe HaXOfIUTCA B paboTe. 3T0 MOXKET 3HauUUTeNb-
HO COKPATUTb Harpy3Ky oT BUBpPaLMK B pacueTe Ha NONHOe pa-
bouee Bpems.

MpeaycmoTpuTe AONONHUTENbHbIE MEpPb be3onacHocTH ans
3allyuTbI OnepaTopa OT BO3AeHCTBUA BUOPALIMHK, HanpUMep:
TEXHMUECKOoe 00CNYXMUBaHHe INEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MEPbI MO NOAAEPXKAHUIO PYK B TENNe, op-
raHW3aLMA TEXHONOTUUECKUX NPOLIECCOB.

3anenenue o cooteerctenn (€

Mbl 3asiBnieM Nog, Hallly eMHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO
ONMWCaHHbIA B pasaene «TeXHUUecKue AaHHbIe» NPOMYKT OT-
BEUAET BCEM COOTBETCTBYIOLMM NONOXKEHUAM [JUPEKTUB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNiouaa ux us-
MEHEHUA, a TaKxe cneaytownum Hopmam: EN 60745-1,
EN60745-2-11.

TexHuueckas fokymeHTauus (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

?&
ST iV Mol

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 25.04.2014

Cbopka

yCTaHOBKa/CMEHa NMUNbHOrO NONOTHA

» MMepea N06LIMH MAHUNYNALUAMK C INEKTPOHHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaliTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» [pu ycTaHOBKe NUNbHOrO NOMOTHA HafieBalTe 3aLyMT-
Hble nepuaTku. [IPUKOCHOBEHHE K TUIIbHOMY NONOTHY
upeBaro TpaBMamu.

» Mpyu 3ameHe NUNLHOFO NONOTHA CNIeAHUTE 33 YUHCTbIM CO-
CTOIHHEM KpenneHus (0TCYTCTBHE APeBeCHbIX OMUNOK
¥ METannMueckom CTPYXKH).

Bbi6op NUNbLHOrO NONOTHa

0630p pekoMeHA0BaHHbIX MUMbHBIX NONOTEH Bbl HalaeTe B
KOHLIe 3TOH MHCTPYKLMHK. Mcnonb3yitTe TONbKO NUAbHbIE NO-
NOTHA C YHUBEPCANbHbIM XBOCTOBMKOM ¥2". [INWHA NUNbHOrO
nonoTHa He JomkHa bbiTb bonbLLe, uem 3T0 HeobxoanMo ans
NpeaycMOTPEHHOrO NPONUAa.

TonLLMHa XBOCTOBKKA MUNBHOTO NOMOTHA AOMKHA COCTABNATL
0,8-1,6 mm.

L9 NMNeHns ¢ ManbiM paguyCcoM NPUMEHsATE y3K1e Nnb-
Hble MONOTHa.

YcraHoBKa nunbHOro nonotka (cm. puc. A)

HaxwmuTe Ha pbluar SDS 5 Bnepep, v BBeguUTe NMNbHOE NONOT-
HO 1 3a 3aXKMMHOWN NnacTHKoM 8 B kpennenue 3. OTnycTuTe
pbiuar SDS 5.

» lpoBepbTe NPOYHOCTb NOCAAKH, NOTAHYB 3a NUNbHOE
nonoTHo. [110X0 3aKpenneHHoe NUNbHOE NONOTHO MOXET
BbINacTb M NOpPaH1TL Bac.

[ins onpegeneHHbix paboT NuabHOE NONOTHO 1 MOXET ObiTb
BCTaB/EHO B NOBEPHYTOM Ha 180° nonoxexuu (3ybba obpa-
L|eHbI HABEPX).

WU3bATHE NUNbHOrO NONOTHa

» Mpexae ueM BLIHUMATb NUNbHOE NONOTHO, AaiTe eMy
OCTbITb. [IPUKOCHOBEHME K FOPAUEMY NUNBHOMY MONOTHY
MOXET NPUBECTH K TPAaBMaM.

Otoxmute pbluar SDS 5 Bnepep v BbITAHUTE NUNbHOE
nonotHo 1. OtnycTuTte pbiuar SDS 5.

OTCoC NbINK U CTPYKKH

» [bINb HEKOTOPbIX MATEPHANOB, KaK Hanp., KPacok ¢
cofiepXaHnueM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHI,
MUHEPanoB 1 MeTannoB, MOXET ObiTb BPEAHOM NS 300P0-
BbA. [IPUKOCHOBEHHE K MbINK W NONafaHue Mbinu B fblxa-
TeNnbHble NYTU MOXET BbI3BATb annepruyeckne peakuuu
/unu 3aboneBaHus AbixaTenbHbIX NyTeH onepaTopa unu
HaxoasLierocs B6iu3u nepcoHana.

OnpenenexHble BUfbI Nbinu, Hanp., ayba v byka, cuntaior-
CA KaHLEPOreHHbIMU, 0COBEHHO COBMECTHO C MPUCAfIKa-
Mu 118 06paboTKKM ApEBECHHbI (XpOMaT, CPeaCTBO /1A 3a-
LWKTbI APeBecHHbl). MaTepuan ¢ conepxaquem acbecta
paspeluaetca obpabarbiBarb TONbKO CrieLuanicTam.
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- XopolLo npoBeTpHBaitTe pabouee MecTo.
- PekomeHayeTcA nonb3oBaTbCcA pecnMpaTopHoi Ma-
CKoM ¢ hMnbTPoM Knacca P2.
CobniofaiTe fedcTBytOLWME B Balei cTpaHe npeanuca-
HWA ana obpabatbiBaeMbix MaTepHUaNoB.
» Usberaiite ckonnexua nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET Nerko BOCMNaMEHATLCA.

Pabora ¢ HHCTpyMeHTOM

BKnioueHHe INeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiiTe HanpaxeHue cetu! HanpaxeHne UCTOUHK-
Ka TOKa J0MKHO COOTBETCTBOBATb JAHHbIM Ha 3aBOA-
CKOii TabnHuKe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA. INEKTPOUHCTPY-
MeHTbI Ha 230 B moryT pabotath TaK)xe U Npu1 Hanps-
»eHun 220 B.

BknioueHue/BbiKnoueHHe

[1nA BKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTA HAKMHUTE Ha BbIKNHO-
yarenb 6 ¥ AepXKUTE ero HaXaTbIM.

[1nA BbIKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTA OTNYCTUTE BbIKIHO-
yarenb 6.

Yka3anue: o npuurHam besonacHocT Bbiktouatenb 6 He
MOXeT BbITb 3adhMKCHPOBaH U Npu paboTe cneayeT NoCToAH-
HO HaXXMMaTb Ha Hero.

B Llenax 3KoHOMMM 3NEKTPOIHEPTHN BKMIOUANTE SNEKTPOUH-
CTPYMEHT TOMbKO TOrAa, KorAa Bl cobupaetech pabotath ¢
HUM.

YnpaBneHue 4acToToii Xof0B

N3meHss ycunue Haxatusa Ha Bbikniouatenb 6, Bel MoxeTe
NNABHO MEHATb YACTOTY XOL,0B BKMIOUEHHOTO ANEKTPOUHCTPY-
MEHTa.

Mpu cnabom HaxaTuu Ha Bbikouatenb 6 ANeKTPOUHCTPY-
MeHT paboTaeT C HU3KOH YacToTo! X0f0B. C yBENUUEHHEM CU-
Tl HAXATHA YaCTOTa XO10B YBENMUMBAETCH.

Heobxoanman uactoTa Xof0B 3aBUCHT OT MaTepu1ana 1 pabo-
UMX YCIOBHI 1 MOXET bbITb onpesieneHa MeToaoM npob.

Mpu NoABOAE NMMNBHOTO MOMOTHA K 3ar0TOBKE M NPH PaChuiu-
BaHWM NNACTMACC W aNIOMUHUA PEKOMEHAYETCA YMEeHbLUATh
yacToTy XOA0B.

Mpu anutensHoi pabote ¢ HeBONbLIOKM YACTOTOM XOL0B 3NEK-
TPOMHCTPYMEHT MOXET CUIIbHO HarpeBarbes. [laiTe anekTpo-
MHCTPYMEHTY nopaboTatb /A OXNaXaeH!s oK. 3 MUH. Ha
MaKCMMarnbHOW CKOPOCTH Ha XONIOCTOM XOAY.

YKasaHuA No NPUMEHEHHI0

» lMepep NOGLIMU MaHUNYNALUAMH C FNEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBalTe WUTeNcenb U3 PO3ETKH.

CoseTbl

» Mpu pacnUnUBaHUM NErkUX CTPOUTENbHbIX MaTepHa-
NOB BbINONHANTE 3aKOHHbIE NPEANHCAHNA U PEKOMEH-
AaluK U3roTOBUTENA MaTepHuana.
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Mepen pacnun1BaHUeM ApPEBECHHbI, [iPEBECHOCTPYKEUHbIX
MNUT, CTPOUTENbHBIX MATEPHANOB U T.4. NPOBEPANTE UX HA
NpeAMET HaNWum1A rBO3AEH, LWYPYNOB W T.4. U UCMONb3YiHTe
COOTBETCTBYIOLLEE MUNBHOE NONOTHO.

BKniounTe aNEKTPOUHCTPYMEHT W NoaBeauTe ero k 0bpabartsi-
BaeMow aeTanu. OnycTuTe ONopHYHO NAKTY 2 Ha NOBEPXHOCTb
[LETanu 1 BbINOMHUTE NPOMWUN C PABHOMEPHBIM YCUIIMEM NPH-
aTua U paBHOMepHo nofiauen. Mo okoHuaHUK pabouero
NPOLECCa BbIKMOUUTE INEKTPOUHCTPYMEHT.

Mpy 3aKNUHUBAHWM MUNBHOTO MOMOTHA BBIKMIOUKTE HEMES-
NEHHO ANEKTPOUHCTPYMEHT. PagoXMu1Te NPONMA Noaxoas-
LM UHCTPYMEHTOM W BbIHBTE 3N1EKTPOUHCTPYMEHT.

OTKnoHAeMmasn onopHas nauta (cm. puc. B)

Bnarogaps WapHUPHOMY KpPEnneHnio onopHaa nnuTa 2 aBTo-
MaTUUECKM HaKNOHAETCA B 3aBUCMMOCTH OT yI/1a HaK/MOoHa Mo-
BEPXHOCTH.

Munenue ¢ yrannueauuem (cm. puc. C-D)

» MeTof0M yTannuBaH1A MoXHO 06pabaTbiBaTh TONbKO
MArK1Me MaTepuanbl, Hanpumep, APeBeCHHY, FUNCcKap-
ToH U T. n.! He 06pabartbiBaiiTe MeTannuueckue mare-
puanbl MeToA0M yTannuBaHus!

[ns nunexus ¢ yTannMBaHMeM NPUMEHAITE TONbKO KOPOTKME

NUNbHbIE NONOTHA.

YCTaHOBWTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT NEPEAHEN KPOMKOM onop-

HOW NAUTbI 2 Ha AETaNb W BKNKOUMTE MHCTPYMEHT. Ecnu

3NEKTPOUHCTPYMEHT UMEET PETYNATOP YACTOTbl XOL0B, YCTa-

HOBMTE MaKCMMa/bHY0 UacToTy. Kpenko npuxMuTe 3neKTpo-

MHCTPYMEHT K I€TaNM1 U ME[IEHHO NOTPY3MUTE NMUNbHOE NONOT-

HO B fieTanb.

Kak Tonbko onopHas nnuTa 2 BCet NNoLLaAbHo NFXKET Ha fe-

Tanb, Bbl MOXETE NUAKUTL BAOMb XXENaeMon NMHUK pe3a.

[lns onpeaeneHHbix pabot nunbHoe NonoTHo 1 MoxeT bbiTb

BCTaB/EHO C Pa3BopoToM Ha 180° 1 cabenbHyto NNy MOXHO

BECTH B COOTBETCTBEHHOM MOBEPHYTOM MONOXEHUM.

Munenne 3anoanuuo (cm. puc. E)
C NOMOLLIbO 3NACTUUHbBIX BUMETANNMUECKUX MUMbHBIX NONO-
TEH MOXHO, HanpuMmep, 00pe3atb BbICTYNAIOLLME INEMEHTbI

(BomonpoBoAHbIE TPYDbI M T. 1) 3aNOANHMLO CO CTEHOM.

» Cnepute 3aTeMm, utobbl NMNbHOE NONOTHO BCerpa bbino
ANMHHee AnaMeTpa obpabatbiBaemoit geranu. Ona-
CHOCTb PUKOLLETa.

MpucTaBbTe NUNBbHOE NOMOTHO NPAMO K CTEHE U BOKOBbIM

[JIaBNEHUEM Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHT BbITHUTE MONMOTHO TaK,
yT0bbI ONOPHAA NNUTA NPUNErana K cTeHe. BkntounTe anek-
TPOMHCTPYMEHT U C NOCTOAHHBIM DOKOBbIM JaBNEHUEM OTMH-
NUTE MaTepuan.

Cmas3biBaloLLe-0Xnaxaatowee cpefcTso
[p1 pacnunMBaHUKM MeTaN/a HaHeCHTE ANA OXNAKAEHHUA Ma-

Tepuana BoNb IMHUM PAc1na CMasblBaloLLee-0XNaxaat-
Liee CpeacTBo.

Bosch Power Tools
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TexobcnyxuBaHHe H CEPBUC

TexobcnyxuBaHHe U OUKCTKA

> lepep N06LIMU MAHUNYNALUAMH C SNEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaiiTe WTENCeNb 3 PO3ETKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOM U 6esonacHoi pabo-
Tbl ClieAlyeT NOCTOAHHO COAiePIKaTb INEKTPOUHCTPY-
MEHT ¥ BEHTHNALMOHHBIE LENH B YUACTOTE.

KpenneH1e NunbHOro NonoTHa nyuLie BCETO OUMLLATD CXa-

TbIM BO3[LYXOM WK MATKOM KUCTOUKOW. 1119 3TOr0 BblHbTE

MUNBHOE MOMOTHO M3 ANEKTPOMHCTPYMEHTA. [lNs CoXpaHeH!s

paboTtocnocobHOCTH KpenneHus MMNbLHOro NONOTHA NpUMe-

HAWTE NOAXOAALLME CMA30UHbIE CPELCTBA.

CwnbHOe 3arps3HEeHKe ANEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET BECTH K

HapYLLEHHIO (hYHKLIMOHANBHOM CNOCOBHOCTH. M03TOMY He Nu-

IUTE CUMBHO NbINALLME MaTePHaNbl CHU3Y UK Haf, FONOBOM.

Ecnu TpebyeTcs nomeHaTb WHYpP, obpaluaiTech Ha hupmy

Bosch unu B aBTOpr30BaHHY10 CEPBUCHYI0 MAcTEPCKYIO [i/1A

3NeKTPOMHCTPYMeHTOB Bosch.

CepBHC M KOHCYNbTHPOBaHKE Ha NpeAMeT
MCMONb30BaHUA NPOAYKLHH

CepBHCHas MacTepckasi OTBETUT Ha Bce Balum Bonpocs no
PeMOHTY 1 0bcnyxm1BaHHio Baluero npoaykTa 1 no 3anua-
cTAM. MOHTaXHble UepTeXH U MHPOPMALLMIO N0 3anNyacTAM
Bbl HanaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTus coTpyaH1KoB Bosch, npepocTaBnatowwui KoH-
CYNbTaLMK Ha NPEAMET UCMONb30BaHNA NPOLAYKLMH, C YAO-
BONbCTBMEM OTBETUT Ha BCe Ball BONpoChl OTHOCHTENBHOMO
HaLei NPOAYKLMN 1 ee NPUHAANEXHOCTEN.

Moxany#cTa, BO Bcex 3anpocax v 3akasax 3anuacten obasa-
TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HauHbI/ TOBAPHbIA HOMEP MO 3aBOA-
CKOW TabnuuKe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA.

Dina pernona: Poccua, benapycb, KasaxcraH, Ykpauna
lapaHTHiHOe 0bCnyX1BaHKE U PEMOHT 3NEKTPOUHCTPYMEHTA,
¢ cobnofieHnem TpeboBaHNi U HOPM U3rOTOBUTENA MPOKU3BO-
[LATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONBKO B YUPMEHHBIX UK aB-
TOPH30BaHHbIX CEPBUCHDIX LieHTpax «PobepT boLuy.
NPEOYNPEXOEHME! Mcnonb3oBaHKe KOHTPadakTHOM Npo-
[BYKUMM ONAcHO B 3KCTyaTaLyu, MOXET MPUBECTH K yiLiepby
Ans Bawero 3nopoBbA. M3rotoBneHue 1 pacnpoctpaHeHue
KOHTpadhakTHOM NPOAYKLMM MpecneayeTca no 3akoHy B afMu-
HWUCTPATMBHOM U YrONOBHOM MOPALKE.

Poccua

YNONHOMOUEHHAs U3rOTOBUTENEM OpraHU3aLus:

000 «Pobept bouw»

Yn. Akagemuka Koponesa 13 ctp. 5

129515 Mockea

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (38oHOK no Poccuu becnnatHbii)

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MonHyto 1 akTyanbHyto MHPOPMaLMIO 0 PACTONOXKEHUH Cep-

BMCHBIX LIEHTPOB M NPUEMHBIX NYHKTOB Bbl MOXETE NONYUNTb:

- Ha ouuManbHOM caite www.bosch-pt.ru

~ nu1bo no TenedoHy CNPaBOUHO — CEPBUCHOM CNyxbbl
Bosch 8 800 100 8007 (38oHOK no Poccuu becnnarHbii)

Benapycb

NN «Pobept boww» 000

CepBHCHBI LIEHTP N0 06CNY)XMBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduumanbHbii cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobepr bow»

CepBHCHBIH LIEHTP N0 06CNYXXMBAHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paitbimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 2323707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauusa

OTCnyXUBLUKE CBOJ CPOK 3NEKTPOUHCTPYMEHTBI, NPUHAZ-
NEXHOCTU W YNIAKOBKY CNeayeT CAaBaTb Ha 3KONOrMUECKM Uu-
CTYI0 peKynepaLuio OTXOf0B.

He BbibpacbiBaiTe aNEKTPOUHCTPYMEHTHI B bbITOBOM Mycop!

Tonbko ansa cTpaH-uneHos EC:

B COOTBETCTBMM C €BPONEHCKON AMPEKTH-
Bor 2012/19/EU 06 otpaboTaHHbIX anek-
TPUUECKHUX U INEKTPOHHbIX NpHUbopax 1 ee
NPeTBOPEHWEM B HALMOHANbHOE 3aKOHO/1a-
TeMbCTBO OTC/Y)XMBLUWE 3NEKTPUUECKME U
3NEKTPOHHbIE NPUBOPBI HYXKHO CobUpaTh
OTAEMbHO W CAABaTb Ha 3KONOTMUECKH UM-
CTYI0 peKynepauuio.

B03MOXHbI U3MEHEHHA.
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YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepe)XxeHHA ANA eneKTponpunagis

A NOMNEPEMKEHHA MpounrtaiiTe BCi 3acTepexen-
HA | BKa3iBKH. HegoTpumaHHa

3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH [0 YPaXKeHHA
€N1EeKTPUUHWM CTPYMOM, NOXEXi Ta/abo cepio3HNX TpaBM.
[Do6pe 36epiraitte Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mg NOHATTAM «ENEKTPONPHUNAA» B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
MaETbCA Ha YBa3i eneKTPoNp1Naz, Lo Npauioe Big Mepexi
(3 enektpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei

(6e3 enekTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uncToTi i 3abesneure
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micysa. be3nag abo noraxe
OCBITNIEHHA HA PODOUOMY MiCLii MOXYTb NPU3BECTH 10
HelLaCHKX BUNAAKIB.

» He npauloiite 3 eneKTPONpUnafom y cepeaoBuLi, ae
icHye Hebe3neka BUOYXy BHacRiAOK NPUCYTHOCTI
ropIounX pifuH, rasie abo nuny. Enexrponpunaau
MOXYTb NOPOMKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXeE 3aiMaTuCA
nun abo napu.

» Mig uac npauj 3 eneKTponNpunagoMm He nignyckaiite Ao
pobouoro micua aitei Ta iHWKX Nogei. Bu MoxeTe
BTPATUTH KOHTPOMb HaJ NPUNafoMm, AKLo Bata ysara byae
BifIBEPHYTA.

EnektpnuHa 6e3neka

» Llitencenb eneKTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH [0
po3eTku. He 403BONAETLCA MiHATH WOCD B WTENceni.
[ina poboTH 3 eneKTponpUnagamH, WO MaloTh 3aXHCHe
3a3eMNeHHsA, He BUKOPUCTOBYHTE apanTepu. Bukopuc-
TaHHA OPUFiHANBHOTO LUTENCENA Ta HANEXHOI PO3ETKH
3MEHLLYE PUSHK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» YHUKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMH no-
BePXHAMH, AIK Hanp., Tpy6amu, 6atapeAaMu onanexHs,
NAMTaMM Ta xonogunbHukamu. Konv Bawwe Tino 3asem-
NeHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypakeHHA eNneKkTpuy-
HUM CTPYMOM.

» 3axuwaiTe npunag Big aouly i Bonoru. MlonaaaHHsa Boau
B eNeKTponpunag 30inbllye pUauK ypaxeHHs
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

> He BUKOpHCTOBYiiTe Kabenb AN nepeHeceHHs
eneKTponpunagy, niasilyBaHHA a60 BUTAryBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuiwaiite kabenb Bip Tenna,
onii, FOCTPHX KPaiB Ta AeTanei npunaay, Wwo
pyxaioTbca. MolkomxeHui abo 3akpyueHni kabenb
36ibLLYE PUBMK YPAKEHHA ENIEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHiLHiX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYHTE
nuLe TaKui NOA0BXYBau, L0 NPUAATHHIA ANs
30BHilWLHiX PobiT. BUKOPHUCTaHHA NOJOBXYBAY], LU0
PO3paxoBaHUi Ha 30BHiLLHI PobOTH, 3MEHLLYE PU3NK
YPKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.
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> fAKLL0 He MOXXHa 3an06irTH BHKOPHCTaHHIO
eneKTponp1nagy y BoNoromy cepefioBuiLj,
BUKOPHCTOBYITE NPUCTPiH 3aXUCHOr0 BAMKHEHHA.
BWKOpKMCTaHHSA MPUCTPOIO 3aXHCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA ENEKTPUUHWUM CTPYMOM.

be3neka nopen

» ByabTe yBaXXHUMHM, CliAKY#HTe 3a THM, Lo Bu pobute,
Ta po3CyAnMBo NoBoAbTECA Nif uac poboTy 3 enekTpo-
npunagom. He KopucTyiiTeca enekTponpunazgom,
AKwWwo Bu cTtomneni abo 3HaxoauTecs nig ai€lo Hapko-
THKiB, CNHMPTHUX HaNoiB a6o nikiB. MuUTb HeyBaXHOCTI
NPV KOPUCTYBAHHI ENEKTPONPHNAZOM MOXE NPU3BECTH 10
CEpHO3HNX TPaBM.

» Badraiite 0cobucTe 3aXuCHe CNOPAMKEHHA Ta
060B’A3KOBO BAAraNiTe 3aXMCHi OKYNApH. BasraHHs
0CODMUCTOr0 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHSA, AK HAnp., — B
3aNeXHOCTI Bif BUAY pobiT — 3aXMCHOT MacKH, cneLBayTTa,
110 He KOB3AETbCHA, KACKM Ta HABYLLIHWKIB, 3MEHLLYE PU3HK
TpaBM.

> YHHKaiiTe BANaAKOBOr0 BMHKaHHA. Mepu Hix
BBiMKHYTH eNeKTponpunag B enektpomepexy abo
nip’eaHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6paTn Horo B pyku
a6o nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0 €NEKTPONpH-
naj, BAMKHYTHIA. TpUMaHHA NanbliA Ha BUMKMKAYi Nig yac
nepeHeceHHs enekTponpunagy abo NigKnoueHHA B
pO3eTKY YBIMKHYTOrO NpUnaay MoXe NPU3BECTH 40 TPaBM.

» lepep M, AK BMHKATH eneKTponpunaa, npubepiro
HanarogpKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiKOBHI KNKOY.
MNepebyBaHHA HanarofXyBanbHOro iHCTPYMeHTa abo
KMoua B UaCTWHI Npunagy, Lo obepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTH 0 TPABM.

» YHuKaiiTe HeNPUPOAHOro NONOXKEHHA Tina. 36epiraite
CTillKe NONOXEHHA Ta 3aBXau 36epiraiite piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpallle 3bepirati KOHTPONb Hag
€NeKTPONpPUNaaoM y HECMOAIBaHUX CUTYaLAX.

» Bagraiite npupaatHuii oaar. He BaAraite npocTopuii
opAr 1a npukpack. He nigcrasnsiite Bonoccs, ogar 1a
PYKaBHLi [0 AeTanei npunagy, wo pyxawTbea. po-
CTOPUIA 0AAT, [LOBre BONOCCA Ta NMPUKPAcH MOXYTb
noTpanuTHh B AeTani, Lo PyXaloTbCA.

» flKwi0 icCHy€ MOXNUBICTb MOHTYBATH NUNOBIACMOKTY-
BanbHi abo nMnoynoBnoloui NPUCTPOi, NnepeKoHaiTe-
A, w06 BoHu 6ynu gobpe nip’epHaHi Ta npaBUNbHO
BHKOPHUCTOBYBaNMcA. BUKOpUCTaHHSA NUNOBIACMOK-
TYBa/bHOMO NPUCTPOI MOXE 3MEHLLMTH Hebeaneky,
3YMOB/IEHI MUNOM.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBaAHHA

eneKTPonpUNaaamu

» He nepeBaHTaxxyiTe npunag. BukopucroByiite Takui
NpHNaa, Wo cnewlianbHo NPU3HaYeHHi 4NA BiANOBiAHOT
po6oTu. 3 npUaaTHUM NPUNAZOM Bi 3 MEHLLMM PUBHKOM
OTpUMaETe KpalLi pe3ynbtatv pobotu, Akio bypete
NpawyoBaTy B 3a3HaueHOMy fiana3oHi NOTYXHOCT.

» He kopucTyiiTecs eneKTponpunagoMm 3 noLKOMmKeHHM
BUMHKaueM. Enextponpunag, AK1i He MOXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba BifpeMoH-
TyBaTy.
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» lMepep MM, AIK perynioBatH wWwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpuUNapaa abo xoBaTH NPUNag, BATATHITL
WITencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTArHITL aKyMYNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axou 3 TexHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3HK BUNAAKOBOTO 3aMyCKy npunagy.

> XoBaiiTe enekTponpunaau, akumu Bu came He kopuc-
Ty€eTech, Bip aited. He po3sonsiite kopucryBatuca
eneKkTponpunagom ocobam, 1o He 3HaioMi 3 Horo po-
601010 ab0 He unTanM Ui BKa3iBKK. Y pasi 3aCTOCYBaHHA
He[oCBIAUYEHMMM 0cobaMu NpUNaam HecyTb B cobi
Hebeaneky.

» CrapaHHo Aornapaiite 3a enextponpunagom. MNepesi-
paiite, wWob pyxomi aetani npunagy 6e3poraHHo npauo-
Bany Ta He 3aifanu, He Oynu nowwKomKeHHMH abo
HaCTiNbKK NOLIKOKEHUMH, 00 Lie MOFNO BNUHYTH Ha
¢yHKuioHyBaHHA enekTponpunaay. MowkomkeHi
AeTani Tpeba BiapeMOHTYBaTH, NepLU HiXK KOPUCTY-
BaTHCA HUMM 3HOB. Benuka KinbKicTb HelLiacHUX BUNaaKiB
CMPUUMHAETLCA NOraHUM JOMNAAOM 3a eNeKTPONpUnagamu.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AOINAHYTI pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
FOCTPMM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTpAoTb Ta feriui B
ekcnnyarauii.

> BukopucToByiiTe eneKkTponpunaa, npunaaas Ao HLoro,
po6oui iIHCTpYMEeHTH T.i. BiANOBIAHO A0 LUX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru npu ubomy ymoBH poboTu Ta cne-
LchiKy BUKOHYBaHOT po60TH. BUKOPHUCTAHHSA eneKTpo-
npunanis ansa pobit, AN AKX BOHU He NepenbdaueHi, Moxe
NPU3BECTH 10 Hebe3NeuHuX cuTyallii.

Cepsic

> BipaaBaiite CBill npunag Ha PeMOHT nuLue KBanidi-
KOBaHMM ¢haxiBLAM Ta NHILe 3 BAKOPUCTAHHAM
opuriHanbHUX 3anuacTuH. Lle 3abesneunts besneuHictb
npunagy Ha JOBrUi uac.

Bka3iBKHM 3 TeXHiku 6e3neku ana wabenbHUX
nUNoK

» Mpu pobotax, konu pobounii iHCTPYMEHT MoXe 3auenu-
TH 3aX0BaHy eNeKTPonpoBoAKY abo BnacHWi WHyYP
JKMBNEHHA, TPUMaliTe eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a
i30MbOBaHi PYKOATKHM. 3auenneHHA NPOBOAKH, L0
3HAXOAMTBLCA Mifl HANPYTOl0, MOXE 3aPAAKYBATH TAKOX i
MeTaneBi YaCTUHM IHCTPYMEHTY Ta NPU3BOAUTH 10
YPKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He nigcraBnsiite pyku B 30Hy po3nunioBaHHa. He
bepiTbca pykoto nig 06pobntoBaHoto AeTannio. KoHTakT
3 MMNKOBMM NONOTHOM UPEBATHH NOPaHEHHAM.

» MipsoabTe enekTponpunag Ao obpobnioBaHoi getani
TinbKH YBIMKHYTHM. [1p1 3aCTPABAHHI €NeKTpONpUnasy B
06pobntoBaHii fieTani icHye Hebeaneka BiACcKaKyBaHHs.

» Cnigky#Te 3a TUM, W06 Nip yac po3nMNioBaHHA ONOPHa
NnuTa 2 3aBXAK npunarana ao obpobnioaHoi getani.
unAanbHe MONOTHO MOXE 3aCTPATH | NPU3BECTM A0 BTPATH
KOHTPOIO Hafi €NeKTPONPUNAAOM.

» Micna 3aBepLueHHA pobouoi onepauii BAMKHiTb enek-
TPONpHNaa; BUTATYATE NUNKOBE NONOTHO 3 NPOPi3y
NULWLe Nicns TOro, AK eneKTponpunag 3ynuHuTbeA. Lim

BW YHUKHUTE BifiCKaKyBaHHA eNeKTPONpUnagy i SMoxeTe
6e3neuHo noknacT noro.

» BukopucToByiiTe nuLIe HenowKoaXeHi, 6e3noraHHi
NMNKOBi NonoTHa. [orHyTi abo 3atynnexi nunKoB.i
NoNOTHa MOXYTb Nepenamarucs, HeraTUBHO BMIMHYTH Ha
AKICTb pO3nuny abo CNPUUMHKTH PUKOLLIET.

» MicnA BUMKHEHHA He ranbmyiiTe NUAKOBE NONOTHO
HaTUCKYBaHHAM 360Ky. AZKe Lie MOXe NOLIKOANUTH
NWUNKOBE NONOTHO, Nepenamaty ioro abo npuseecT1 o
Bi[ICKaKyBaHHA.

» [lo6pe 3atuckyiTe matepian. He nignupaiite 06pobnio-
BaHy AeTanb pykoto abo Horoto. He Topkaiiteca yBi-
MKHYTOI0 NHNOI0 iHWKX NpeAMeTiB abo 3emni. cHye
Hebe3neka BiCMUKYBaHHS.

» [lna 3HaxoAXKeHHA 3aX0BaHMX B CTiHi TPYb abo enek-
TPONPOBOAKHM KOPUCTYHTECA NPHAATHUMH NPHNAAAMK
a60 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO €NeKTpo-,
raso- i BO0NocTauyaHHA. 3auenneHHs enekTponpoBOaKM
MOXe NPU3BOANTH 10 NOXKEXi Ta YPAKEHHA €NEKTPUUHNM
CTPYMOM. 3auenneHHs ra3oBoi Tpybu Moxe Npu3BOANUTH
10 BUbYXy. 3auenneHHs BOJONPOBOAHOI TpYbH Moxe
3aB[aTH LLKOAY MaTepianbHUM LiHHOCTAM abo npu3BecTy
[0 YPXKEHHA €N1EKTPUUHNM CTPYMOM.

» Mip uac poboTn miuHO TPUMaliTe NpuNag ABOMa
pykamu i 36epiraiite cTilike nonoxeHHs. [lsomMa pykamu
Bv 3MoxeTe HapiHile TpUMaTH enekTponpunag.

» 3akpinntoiite 06pobnioBaHuii MaTepian. 3a 10NOMoro
3aTUCKHOTO NpUCTpoto abo newar obpobntoBaHmi mate-
pian dikcy€eTbesA HafirHiLLE HiX NPYU TPUMaHHI oro B pyLi.

» lepep M, AK NOKNACTH eNEKTPONPHNAA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTLCA. Apke Pobounil iIHCTPYMEHT
MOXe 3auenuTics 3a LWo-Hebynp, Lo Npu3Befe [0 BTpaTh
KOHTPOIO Hafi €NeKTPONPUNAAO0M.

Onuc npopykTy i nocnyr

Mpouutaiite BCi 3acTepexxeHHs i BKa3iBKH.
HepnoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe
NPH3BECTH [10 YPAKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM, NoXexi Ta/abo cepio3HuX TpaBM.

Mpu3HaueHHda npunagy

lMpunag nprU3HaueHWi AN PO3NUNOBAHHA HA XOPCTKIN ONopi
[NIePEBMHM, MNACcTMacK, MeTanis Ta byaisenbHUx Matepianis.
BiH npuaatHuil Ana po3nuntoBaHHA PIBHOK NiHIEW Ta AYroko.
[Py BUKOPUCTaHHI BiNOBIAHNX NPUAATHAX NUNKOBKX NONOTEH
3 bimeTanis MOXNWBE BifiNUMIOBAHHSA BPiBEHb 3 NTOBEPXHENO.
3BaXKaiTe Ha pekoMeHAaLi LLOoA0 NMNKOBMX NONOTEH.

306paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepallis 306paxeHux KOMNOHEHTIB NOCUNAETHCA Ha
300paXeHHsA eNeKTPONPUNaaY Ha CTOPIHLIi 3 ManioHKOM.
1 TwunkoBe nonoTHo*

2 OnopHa nauTa

3 THi300 nig NMNKoBe NONOTHO

4 TlighoMHa WTaHra

5 SDS-Baxinb fns po3bnokyBaHHA MMNKOBOTO NONOTHA
6 Bumukau
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7 PykoaTKa (3 i301b0BaHOI0 NOBEPXHEID)
8 3atuckHa nnactuHa

*3o6paxeHe abo onucaHe npUNaaas He BXOAUTD B CTAHAAPTHHUH
obcar nocraeku. MoBHMit acopTHMEHT npunaaaa Bu 3Haiipere B
Hawi# nporpami npunapan.

TexHiuHi paHi
LLiabenbHa nuna PSA 900 E
PSA 9000 E
ToBapHu1i HoMep 3603CA60..
HoMm. cnoxwuBaHa NoTyXHiCTb Br 900
YacToTa XofiiB Ha XONOCTOMY X0fy Ny xsun. ! 0-2700
MNaTpox SDS
Perynatop uacTotu xogis °
BenuuuHa nigiomy MM 28
Makc. rbuHa nponunioBaHHA
- B[EpeBuHi MM 200
~ B HeNeroBaHiu crani MM 20
- fiameTp TPybH MM 150
Bara BignosigHo oo
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 3,5
Knac 3axucry [o/11

MapameTpy 3a3HaueHi ana HomiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpu iHwmx
3HAUEHHAX HaNpYrH, a TaKOX Y creumrdiuHOMY Ans KpaiHu BUKOHaHHI
MOXMUBI iHLLi NapameTpy.

Inchopmaltia wogo wymy i BiGpauii

3HaueHHsA 3ByKOBOI eMiCii OTPMMaHI BignoBigHO 0
EN 60745-2-11.

OuiHeHu# AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifi npunagy, Ak
MpaBw1no, CTaHOBMTb: 3ByKOBe HaBaHTaxeHHA 90 1B(A);
3BYKoBa NoTyxHictb 101 ab(A). Moxubka K =3 ab.
BaAraiite HaByLWHHUKH!

CymapHa BibpaLis a, (BeKTOpHa Cyma TpboX HaNPAMKIB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosiaHo 1o EN 60745:
PO3NUMIOBAHHA AEPEBOCTPYXKKOBUX NAUT: &, =20 m/c,
K=1,5m/c2,

PO3NMAIOBaHHA AepeB aHKX 6anok: a, = 32 m/c2, K=1,5 m/c2.

3a3HaueHuH B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpadii bys
BHU3HAUEHMK 3a npoLieaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745;
Hel MOXHa KOPUCTYBATMCA iNA NOPIBHAHHA ENeKTPo-
iHCTPYMeHTIB. BiH np1gaTHMi TakoX i AnA nonepeaHboi
OL{iHKM BiOpaLiHHOrO HaBaHTAXEHHS.

3a3HaueHu# piBeHb Bibpalii CTOCYeTbCA roNnoBHUX PObIT,
[NA AKWX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi eNEeKTPOIHCTPYMEHTY NA iHWKX pobiT, poboTi
3 Pi3HUM NPUNaaAAM abo 3 iHLIMMK 3MiIHHUMK POBOUMMK
iHCTpyMeHTamu abo Npu HEAOCTaTHLOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb BibpaLlii Moxe byTH iHWKM. B
pesynbTarti BibpalliiHe HaBaHTaXeHHS NPOTATOM BCbOrO
iHTepBany BUKOPUCTAHHA NPUNALY MOXeE 3HAUHO 3pOCTaTH.
[1ns TOuHOI oLiHKK BibpaLliiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPaXOBYBATH TaKOX i iHTEPBaNK yacy, Konu npunag,
BUMKHYTWM abo, Xou | yBIMKHYTWH, ane came He B pobori. Lie
MOXXe 3HAUHO 3MEHLUMTH BibpalLliiiHe HaBaHTAXEHHS
NPOTArOM BCbOTO iHTEPBA/Y BUKOPUCTAHHA NPUNagY.
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Bu3HauTe foaaTkoBi 3axoauM be3neku Ans 3axucTy Big
BibpaLii npautorouoro 3 NpUnNagoM, AK Hanp.: TexHiuHe
obcnyrosyBaHHs enekTponpunagy i poboumx iHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA pyK, opraHisais pobounx npouecis.

3asBa npo signosiguicte € €

Mw 3asBnseMo nif Haly 04H00CobOBY BiANOBIAANbHICTD, LIO
ONUCaHKI Y Po3Aini «TexHiuHi AaHi» NPOAYKT BiANOBIAAE yCiM
BinnosigHuM nonoxeHHam dupektus 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNioUaloum ix 3MiHu, a Takox
HacTynHum Hopmam: EN 60745-1, EN 60745-2-11.
TexHiuHa fjokymeHTaLia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 25.04.2014

MoHTax

MoHTax/3amiHa NMNKOBOro NONOTHa

» Mepep byAb-AKMUMU MaHINYNALIAMM 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKH.

» [lnA MOHTaXy NMNKOBOr0 NONOTHA BAATaiTe 3aXUCHi
pyKaBHLi. TOPKaHHA O NTUNKOBOTO NOMOTHA UpeBate
NopaHeHHsAM.

» Konu bypete MiHATH NUNKOBe NONOTHO, CiAKYiiTe 33
THM, W06 y rHi3ai nig nunkoBe nonoTHo He byno
3anuLKiB MaTepiany, Hanp., fiepeB’AHOI THPCH Ta
MeTaneBoi CTPYXKH.

Bubip nunkoBoro nonotHa

Ornag pekoMeHL0BaHWX NUNKOBKX NONoTeH Bu 3HaiaeTe B
KiHUj L€l iHCTpYKLUii. BUKOpUCTOBYHMTE NKLLIE MMNKOBI NONOTHA
3 yHiBepCcanbHUM XBOCTOBMKOM ¥%". [TunKoBe NONoOTHO He
NoBMHHeE bYTH JOBLLUMM, aHiX Lie HeobXxiaHo ans
3annaHoBaHOro Npopisy.

ToBLYMHA XBOCTOBMKA NUNKOBOIO NONOTHA NOBUHHA CKNaAATH
0,8-1,6 mm.

[na nponuntoBaHHA BY3bKUX PajiyCiB BAKOPUCTOBYMTE
BY3bKi NMNKOBI NONMOTHA.

MoHTax nunkoBoro nonotHa (aue. Man. A)

lMocyHbre SDS-Baxinb 5 ynepep i BCTPOMITb NUNKOBE

NonoTHO 1 3a 3aTMCKHOK NNACTUHOK 8 Y rHI3AO Nif NMNKoBe

nonotHo 3. BignycTitb SDS-Baxinb 5.

» MMoTArHyBILK 32 NUNKOBE NONOTHO, NepeBipTe MiLHICTb
nocaaku. Cnabo 3akpinneHe NUAKoBe NOOTHO MOXeE
BMMACTH i nopaHnTH Bac.

[lnA neBHuUx pobiT nMnkoBe NONOTHO 1 MOXHaA NOBEPHYTH Ha
180° (3ybu AMBNATHCA yropy) i 3HOBY BCTPOMMTH.
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BuiMaHHA NMNKOBOro NONOTHA

» Mepep THM, AK BAWMaTH NMNKOBE NONOTHO, AaiTe oMYy
OXONOHYTH. TOPKAHHA 10 rapAYOro NUAANBHOTO NONOTHA
Hece B cobi HebeaneKy nopaHeHHs.

MocyHbTe SDS-Baxinb 5 ynepen i BUAMITb TMNKOBE NONOTHO
1. BignycTitb SDS-Baxinb 5.

BigcMoKTyBaHHA NUAY/THPCH/CTPYXKKK

» un Takux Matepianis, K Hanp., nakoghapboBUX NOKPHUTb,
LLI0 MiCTATb CBMHELLb, 1EAKKUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPANIB i
MeTany, Moxe byt HebeaneuHnum ans 300poB's.
TopkaHHs abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNMKaTH Y Bac abo
y ocib, Lo 3HaxoAATbCA N0bNKM3y, anepriuHi peakliita/abo
3aXBOPIOBAHHS AUXANbHUX LWAAXIB.

TeBHi BUAM NUny, AK Hanp., Ayb6oBuit abo bykosui nun,
BBAXQAIOTCA KaHLEPOreHHUMU, 0COBNMBO B CMONYUEHHI 3
nobaBKamu i 00pobku iepeBrHU (XpoMmar, 3acobu ans
3aXUCTy IepeBuHm). Matepianu, o micTaTb asbecr,
[03BONAETbCA 0OPObNATH NULLE CneLianicTam.

- Cnigky#Te 3a106p0io BEHTUNALEIO Ha POBOUYOMY MicLi.

- PekomeHayeTbcA BaArat1 pecnipatopHy Macky 3
inbTpOM Knacy P2.
[oaepxxynTecs NPUNUCIB LWoAo 0bpobntoBaHux
marepianis, Wo AitoTb y Bawwir KpaiHi.
> YHHKaiiTe HaKoNWYeHHA nuny Ha pobouomy micui. NMun
MOXe N1erko 3aumaTuca.

Pobora

Mouarok pobotu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra mxepena
CTpyMy NOBHHHA BiANOBIAATH 3HAUYEHHIO, L0
3a3HaueHe Ha Tabnuuui 3 xapakTepUCTUKaMH
enekTponpunagy. Enekrponpunap, wo po3paxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, Mo)xe npawloBaTH TaKOX i NpH
2208B.

BMUKaHHA/BUMUKaAHHA

LLlo6 yBiMKHYTH eneKTponpUnag, HaTUCHITb Ha BUMUKau 6 i
TPHUManTE HOro HATUCHYTUM.

LLlob BUMKHYTH enekTponpunag, BianycTiTb BUMUKaY 6.
BkasiBKa: 3 MipkyBaHb TeXHiku be3neku BUMUKau 6 He
MOXXHa 3adpikcyBaTH, oro Tpeba TPUMATU HATUCHYTUM
NpOTAroM BCiei poboT.

3 MipKkyBaHb 3a0LaKeHHA eNeKTPOeHePrii BMUKaiTe
€NEKTPOIHCTPYMEHT NiuLLIe ToAi, Konu Bu 3bupaeTech
KOPMCTYBATUCA HUM.

PerynioBaHHA 4acToTH XOAiB

3binblueHHAM abo 3MEHLLEHHAM CUNY HATUCKYBAHHA Ha
BUMMKay 6 MOXHa NNaBHO PerynioBaTh UacToTy XoAis
YBIMKHYTOrO €NeKTponpUnaay.

Mpu cnabkomy HaTUCKaHHI Ha BUMUKAy 6 Npunaj npauioe 3
Marnoto YacToTok XOfiB. I3 36inbLIEHHAM CHNU HATUCKYBaHHA
yacToTa xoAiB 3binblyeTbCA.

HeobxinHa uacToTa XofiiB 3anexuTb Bif 0bpobntoBaHoro
Martepiany, BU3HAUWTH ii MOXHa LLIAXOM NPAKTUUHMX Cpob.

PekoMeHAY€eTbCA 3MEHLLMTY UacTOTy XOAIB NPU NocafLi
NMUNKOBOrO NONOTHa Ha 06pobntoBaHmMi MaTepian i npu
PO3NUAOBAHHI NNACTMACH | aNKOMIHItO.

Mpu Tp1Banii poboTi 3 Manoko YacToTo XOAB ENEKTPONPHU-
Naj MOXKE CUNbHO HarpiBatucA. [laiTe enekTpoiHCTPYMEHTY
nonpawoBaTi ANA 0XONOMKEHHA NPUbN. 3 XBUN. 3 MaKcH-
ManbHOIO LWBMAKICTIO HA XONOCTOMY XOAY.

BkasiBk# wopao pobotu

» Mepep 6yAb-AKUMU MaHINYNALiAMK 3 eneKTponpuna-
[LOM BHTATHITb WITENCENb 3 PO3ETKM.

Mopaau

» Mpu po3nunioBaHHi nerkux 6yaisenbHUX Matepianie
3BaXaiiTe Ha 3aKOHOAABYI NPUNKCH | pekoMeHAaLiT
BHrOTOBMIOBayYa Martepiany.

Mepen TMM, AK PO3NUNIOBATH IePEBUHY, i6PEBHOCTPYKKOBI

nnuTH, ByAiBeNbHI MaTepiany Towo, NePEBIpPTE, UK HEMAE B

HUX UYXXOPIAHMX T, AK Hanp., UBAXIB, WYypyniB T.i., Ta

BUKOPUCTOBYHTE BiANOBIAHE NMNKOBE MONOTHO.

YBiIMKHITb enekTponpu1nag i nigseaiTs Horo o 0bpobniosa-

Horo mMatepiany. MpucTasTe onopHy NuTy 2 1o 0bpobnioBa-

HOI MOBEPXHi | PO3NUNIOKTE MaTepian 3 PIBHOMIPHUM NPUTUC-

KyBaHHAM i piBHOMipHOO nofaueto. Micnsa 3aKiHueHHs

pobouoi onepauii BAMKHITb enekTponpunag.

Y pasi 3aKNMHEHHA MUAKOBOr0 NONOTHA HEranHO BUMKHITb

eneKkTponpunan. 3a 4onoMorow NpUAATHOro iHCTPYMeHTa

PO3BEAITH LUiNMHY Ta BUTATHITL NpUnag.

MoBsopoTHa onopHa nnuta (aus. man. B)
3aBAAKM CBOIM PyXOMOCTI ONOpHa N1Ta 2 NPUCTOCOBYETbCA
[0 BiANOBIAHOIO KyTa NOBEPXHi.

Po3nunioBaHHA i3 3aHyploBaHHAM (auB. man. C-D)

» Cnocib po3nunioBaHHA 3aHyPeHUM NUNKOBUM
NONOTHOM NPHAATHUI NULLE ANA M’ AKKX MaTepianis, AK
Hanp., AiepeBHHH, FiNCKapToHy i T. n.! Po3nunioBat
MeTanu 3aHypeHuM NMNKOBUM NONOTHOM He
A03BONAETbCA!

[nA po3nuntoBaHHA 3aHyPEHUM MUIKOBUM NONIOTHOM

BUKOPUCTOBYWMTE NULLE KOPOTKI NUAKOBI NONOTHA.

lpucTaBTe eNeKTPONPUNAL KPAaEM ONOPHOT NAKTH 2 0 06po-

BntoBaHoro marepiany i yBiMKHiTb 10ro. AKLLO enekTponpu-

nap obnagHaHui PErynaTopoM YacToTh XOfiB, BCTAHOBITb

MaKCMManbHY YacToTy XoiB. MiLlHO NPUTKCHITL enekTponpu-

nan o 0bpobnoBaHoi 3aroToBKY i JaiTe NMNKOBOMY NONOTHY

MOBINbHO 3aHYPUTHCA B 00p0bMIOBaHMI MaTepian.

MNicns Toro, AK onopHa nnuTa 2 bye BCieo NOBEPXHEID

npunarati 1o 0bpobntoBaHoi 3aroToBKM, NPOLOBXYHTE

PO3MMNIOBATH Y3[0BX DaXaHOT NiHii.

[ns neBHux pobiT nMnkoBe NoNoTHO 1 MOXHA NOBEPHYTH Ha
180°i npautoBat BiaNOBIAHUM YHUHOM NOBEPHYTO MUNOLD.
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Po3nunioBaHHA BpiBeHb 3 noBepxHelo (aue. man. E)
Enactuuni bimetanesi nunanbHi nonoTHa A03BONAIOTb BiANK-
NOBATH, Hanp., BUCTynatoui byaiBenbHi enemeHTH (Bogonpo-

BiOHi TPYOM T.i.) beanocepenHbo BPiBEHb i3 CTiHOM.

» Cnigky#Te 3a TUM, 1406 AOBXHHA NMNKOBOrO NONOTHA
3aBxau byna 6inbioio 3a AiamMeTp Po3nUNIOBaHOT
3aroToBKH. IcHye Hebe3neka BiACMHUKYBaHHS.

[p1cTaBTe NMNKOBE MONOTHO NPAMO 0 CTiHW i TPOXU 3irHiTb

#oro bokOBUM HaTMCKYBaHHAM Ha eneKkTponpunag, wob

OMopHa NA1Ta npuUnArana o CTiHK. YBIMKHITb enekTponpunag,

i po3nunioiTe 06p0bNIOBaHY 3aroToBKY, He 3MiHitoloun cuny

DOKOBOTO HATUCKYBAHHS.

OxonoaXyBanbHHii/MacTHNbHHUI 3acib

LLlob 3anobirt HarpiBaHHIO MaTepiany NpK Po3NUIOBaHHi
MeTaniB, y3[OBX NiHii po3nunoBaHHA Tpeba HaHeCTH
OXONOMXKYBaNbHUI/MaCTUNbHWN 3acib.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepep byab-AKMMKU MaHiNYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[IOM BUTATHITb WITENCENb 3 PO3eTKH.
» LLlo6 enekTponpunaa npawtoBaB AKICHO i HagiliHo,
TPUMaiTe NPUNag i BeHTUNALIWHI OTBOPH B UKCTOTI.
lMpouuLLainTe rHi3fo Nig NMNKoOBE NONOTHO Hacamnepes CTHUC-
HYTMM NOBITPAM abo 3a JONOMOrot0 M'AKOr0 NeHanuka. [ina
LibOro BUTATHITb MMNKOBE NONOTHO 3 enekTponpunagy. Ans
NiATPMMKHM (DYHKLOHANbHOT 3[aTHOCTI THi3Aa Nif NUnKoBe
NONOTHO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHI MACTU/bHI 3aCO6M.
CunbHe 3abpyLHEHHA enekTponpunagy Moxe NPU3BOLUTM O
BiAMOB y poboTi. 3 Li€i NPUUKHKM He po3nunioiTe MaTepiany,
nig yac 0bpobku AKKX YTBOPHETLCA barato Nuny, 3HK3y abo
Haj ronoBoo.
Akwo Tpeba nomiHATH Nig eAHYBaNbHUI Kabenb, Lie Tpeba
pobuTH Ha dhipmi Bosch abo B cepBicHil MaicTepHi ans
eneKTPOoiHCTPyMeHTIB Bosch, o6 yHUKHYTH Hebeanek.

CepBic Ta HaAAHHA KOHCYNbTaLil WoA0
BUKOPHUCTAHHA NPOAYKLU;i

CepBicHa MaicTepHs Bi4MOBICTb Ha 3aMUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TeXHiuHoro obcnyrosyBaHHsA Balworo Bupoby.
ManioHk B fieTanax i iHthopmallito Woa0 3anYacTUH MOXHa
3HaMTH 3a afIPecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cnispobitHukie Bosch 3 HafjaHHs KOHCYNbTaLii
{010 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLi i3 3340BONEHHAM BIgMNOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOT NpoAyKLii Ta npunaaaA
[0 Hel.

Mpu BCiX 3anNUTaHHAX | NP 3aMOBNEHHI 3anyacTuH, byap
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHKUI TOBAPHMUHA
HOMep, L0 3HAXOAMTbCA Ha 3aBOACHKIN Tabnunuli
eneKTponpunagy.

YkpaiHcbka | 33

[apaHTiliHe 0BCNyroByBaHHsA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
30iACHIOTLCA BiANOBIAHO O BUMOT | HOPM BUTOTOBNIOBAYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuLwe y hipmMoBux abo
aBTOPM30BaHMX CEPBICHUX LieHTpax thipmu «PobepT bowwy.
NMONEPEOXEHHA! BUkoprCcTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKLi
HebesneyHe B eKcnyaralii i MOXe MaTW HEeraTUBHI HaCiaKH
[LNA 30,0POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3NOBCIOMKEHHA
KOHTpachaKTHOI NpoayKLii nepecnifyeTbcs 3a 3aKOHOM B
a[IMiHICTPATUBHOMY i KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept botwu»

CepBiCHUI LEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaitna, 1, 02660, Kuig-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHwit)
E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odpiuiinmni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHux rapaHTiHUX CEPBICHUX MaHCTEPEHb
3a3HaueHa B HaljioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

YTunisauis

Enektponpunagu, npunaans i ynakosky Tpeba anasar Ha
€KOMOTiUHO UNCTY MOBTOPHY NepepobKky.

He BUKWpalTe enekTpoiHCTPYMeHTH B nobyTtose cmiTTa!

Nuwe ans kpaiu €C:

BignosigHo [0 EBpONENCHKOI AMPEKTUBH
2012/19/EU npo BignpaliboBaHi enekTpo-
i eNeKTPOHHI NPUNaaK i il NepeTBOPEHHA B
HaljioHanbHOMY 3aKOHOJ,ABCTBI €NEeKTPO-
NPUNAAM, WO BUULLK 3 BXXMBAHHS, NOBUHHI
3[aBaTUCA OKPEMO i yTUNi3yBaThCA
€KOMOriyHo UMCTUM Cnocobom.

MoxnuBi 3miHu.

Bosch Power Tools
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34 | Kasakwa

Kasakuwa

PSA 900 E

ColiKecTiK Typanbl cepTudukar Hemipi
KZ.7500052.22.01.00631
CoWKeCTIK Typanbl CEPTU(HUKATTbIH,

konaaHbiny mepsimi 12.11.2018 peitin
,OHIMA, KbI3MeTTi cepTudnkaTTy opTanbirbl” XLLUC
Anmartbl k-cbl, Kabanbai batbip k-ci
KanpasKos K-HiH k-cbl, 51/78
CoViKeCTiK Typanbl cepTchrKaTTap MblHa MEKeHKaiaa
caKTanagpl:
000 ,Pobept bow*
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

OHAiPY KYHi HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, Mykaba beTiHge
KepceTinreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNIMeTiH opamaga Taby MyMKiH.

OHimai naiiganany mepsimi

OHiMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAIpiNreH Mep3iMHeH
bactan (eHgipy KyHi 3aybIT TaKTaHLLACIHAA Xa3blFaH)
icTeTnel 5 Xbin cakTaFaHHaH COH, eHIMA| TeKcepyci3
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIIManabl.

Kbi3mMeTKep Hemece naiifananywbiHbIK, KaTenikrepi MeH

icTeH WbIFy cebenTepiHin, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnycbl byabinFaH bonca, eHimgi
nanaanaHbaHb3

— ©HIM KOpryCbIHaH TiKene# TyTiH WbIKCa, NanganaHbaHpia

— TOK CbiMbl By3bifiFaH HeMece OKLaynaychia bonca,
nanaanaHbaHbl3

— KayblH —LUaLlbIH Ke3iHfe CbipTTa (danana) nanaanaHbaHpi3

— KOPMyC ilWiHe Cy Kipce KYpbiiFblHbI KOCYLIbI 60NMaHbI3

— KenN YLUKbIH LbIKCA, NanaanaHbaHpi3

- KaTTbl f1ipin Ke3inae naiaanaHbaHqbl3

LllexkTi Kyii 6enrinepi
— TOK CbIMbIHBIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbI
~ ©HiM KOPMYCbIHbIH 3aKbIMAANYbl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH XHiniri
Op naiaanaHyfaH CoH eHiMAj Tazanay YCblHbINAAbI.

Cakray

- KYpFaK Xep/e caktay kepek

— KOFapbl TeMNepaTypa KeaiHeH XaHe KYH CaynenepiHiy
9cepiHeH anbic cakTay kepek

- caKTay KesiHfe TeMnepatypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

- 0pamachi3 caKray MyMKiH emec

- caKTay WapTTapbl Typa/ibl KOCbIMLLA aKnapar afy yLuiH
MEMCT 15150 (LLiapT 1) KyXaTbiH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHiMAai KynaTyra XaHe Ke3 KenreH
MeXaHUKanbIK bIKMan eTyre Kataw, ThiAbIM canblHagbl

- bocary/XyKTey kesiHfe NakeTTi KbiCaTblH MallWHaNapAbl
nanganaHyra pykcar bepinmengi.

- TacbiMangay waptTapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 wapT) KyKaTbiH OKbIHbI3.

Kayincispik Hyckaynapbl

IneKTp KypanaapblHbiH, XXannbl Kayincisgik

HYCKaynblKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HYCKayNbIKTapbIH
)KoHe ecKkepTnenepai oKbIHbI3.

TexHWKanblk Kayincisfik HyCKayNbIKTapblH XaHe

eckepTnenepai caktamay TOKTbIH COFybIHa, 8T XoHe/Hemece

ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XXyMbiCTap YiliH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH ecKepTnenepai cakTan KoibIHbi3.

Kayincisaik HyckaynbiKTapbiHAA naiganaHbinFaH ,IneKkTp

Kypan" atayblHblH XeNifeH KyaT anaTbiH 3NIeKTp KypanaapbiHa

(»eninik kabeni MeHeH) aHe aKKyMyNATOPAEH KyaT anatblH

3NeKTp KypanaapblHa (xeninik kabeni xok) katbichl bap.

JKyMbIC OpHbIHbIH, Kayincisgiri

» XKyMbIC OpHbIH Ta3a XaHe XaKCbl XKapblKTanfaH
Xaraanga ycranpi3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
XYMbIC aiMaKTapbl Xa3aTaiblM OKUFanapra anbin Kenyi
MYMKIH.

» )KaHaTbIH CYibIKTbIKTaP, Fa3Aap HeMece LWaH XKUbINFaH
JapbInbic Kayini 6ap Koplwayaa anekTp Kypanabl
naganan6anbI3. INeKTP Kypanaapbl YLIKbIH LWbIFapbIn,
LwaH Hemece Bynapabl XaHablpybl MYMKIH.

» JneKTp KypanAapblH NaiganaHy kesiiae bananap
XoHe backa agampaapAbl y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy Kesikze Kypan bakpinayblH XXOFanTybiHbI3 MyMKiH.

AnekTp Kayincisgiri

» 3neKTp Kypan wrenceniHiy anbipbl po3eTKara Cbliobl
KaxeT. AlibIpAbl eKaHAal e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH elKaHaan
apanTepnik anbipAbl NaiaanaHbaHbl3. O3repTinMereH
ablp XaHe Xapamfbl Po3eTkanapAbl NanaanaHy anekTp
TOK COFY KayiniH TeMeHaeTeai.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XK9HEe CYbITKbIL
CHAKTBI JKepre KOCYNbl Kypanaap CbipTbiHa THMEH,3.
Erep ieHeHi3 xepre Kocynbl bonca, aneKkTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apragsl.

» IneKTp KypanaapbiH biNFanfaH, Cbi3faH CaKTaHbl3.
INeKTp KypanbiHbIH iLLiHE CY Kipce, 0N 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTblpagpbl.

» JneKp Kypangbl anbin Xypy, acbin KO Hemece abIpbiH
po3eTKajaH LWbiFapy ywwiH kabenbaji naiganaHbaupis.
Kabenbpi bicTbIKTaH, MaiifiaH, eTKip WeTTepaeH Hemece
KypangablH, XbimkbiMa benextepiHeH anbic xepae
YCTaHbI3. 3aKbIMfanFaH HeMece LMeneHickeH kabenb
3NEKTP TOFbIHbIH, COFY KayniH apTTbipaabl.

> 3neKTp KypanbiMeH aLblK XepAe XKYMbIC iCTeceHi3,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanfaH y3apTKbIWTbl
naiganaHbinpbi3. CbipTTa nanaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILLTbI NaifanaHy 3NeKTp ToFbIHbIH COFY KaymiH
TeMeHaeTes|.

» JneKTp KypanbiH biNnFanabl KopLuiayAa naiaanaHy Kaxer
6onca, aBTOMaTTbl CAKTaHAIPFbIL AKbIPATKbILWbIH Na-
MAanaHbIKbI3. ABTOMATTbl CaKTaHAbIPFbILL AXKbIPATKbILTHI
naiaanaHy ToK COFY KayniH TOMeHAeTeqi.
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Apampap Kayinci3airi

» Cak bonbin, He icTen XXaTKaHbIHbI3Fa aipbIKLIA KeHin
benin, aneKTp KypanbiH peTiMeH NaiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraaiaa Hemece eniTkil, ankoronb
HeMece A3pi acepi acTbIHAA INEKTP Kypanabl
naiaanan6anbl3. InekTp Kypanapl naiganaHyaa
CeKYHATBIK abaicbl3fblK KATTbl XKapakaTtaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» XKeke caKTaiTbIH KHiMAi XX9He apAaibiM KOpPFaHbILL
Ke3inAipikTi KMiKi3. dneKkTp Kypan TypiHe Hemece
narnpanaHybliHa bannaHbICTbl LWAHTYTKBILW, CbIPFyAaH
CaKTaNTbIH 6aTeHKe, CaKTaUTbIH LUNEeM HeMece Kynak,
CaKTarblLWbl CUAKTbI KEKE KOPFaHbIC )abablKTapblH Knto
XapakaTTaHy kayniH TeMeHaeTeai.

» Baiikaycbi3 naiiganaHyfaH aynax 60nbiHbi3. IneKTp
KYPanbiH TOKKa XXaHe/Hemece aKKyMynATOpFa KoCyAaa,
OHbl KeTepreHje Hemece anbin XXyprexae, ewipyni
bonybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanblH keTepin
TypFaHfa, bapMaKTbl aXbIpaTKbILLTA YCTay HEMeCe
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKA KOCY, Ka3aTaibiM
OKMFaNFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanbiH KOCYAiaH anAblH PeTTenTiH
acnanTapgbl XKoHe raika KinTrepiH anbICTaTbiHbi3.
AliHanaTblH benLeKkTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 aeHe kyiinge Typmanbi3. Tipek kyige
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinali ci3
KYTNEreH xarnanaa anekTp Kypanabl Xakcbipak
bakpinaicbi3.

» XKymbIcKa xapamabl Kuim KuiHi3. KeH Hemece cangi
KHiM KuMeH;i3. LLIaWwbIKbI3Abl, KHiM X9He KONnFanTbl
KO3fanmanbl beniweKkTepAeH anbic ycranbi3. KeH kuim,
alleKen Hemece Y3blH Lall Ko3ranManbl benwektepre
THIOI MYMKIH.

> LLIaHCcOpFbILL XaHe WAHTYTKbIW XabAbIKTapAb
KYPFaHAa, OnapAblH, KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AYpbIC
naHpanbiHybiHa KO3 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbiLTbl

narpganaHy waH cebebiteH bonatblH KayinTepai asanTaabl.

IneKTp KypanpaapbiH NaiaanaHy XxoHe KyTy

» Kypangb! aca Ken XyKTeMeH;i3. XKyMbICbIHbI3 YLUiH
)Kapampbl aNeKTP KypanbiH Naigananbibbi3. XXapamabl
3MEKTP KYPanbIMEH KepeKTi XXYMbIC aiMarbiHAa AypbIC api
CEHIMAI XXYMbIC iCTENCI3.

» AXbIpaTKbilbl AYPbIC €MeC INEKTP KypanbiH nanpa-
nan6anpI3. Kocyra Hemece elllipyre bonManTbiH anexkTp
Kypanbl kayinTi 6onbin, OHbl XeHAEY KaXKeT bonaapl.

» Xababikrapabl petrey, 6enwekTepid anmacTbipy
Hemece Kypanabl anbin KOIAaH anfbiH anbIpAbl
pO3eTKajiaH LWbIFapbIKbI3 XaHe/Hemece
aKKyMyNATOPAbI anbin TacTaHbi3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTP KypangblH baikaycbia KocbinybiHa xon bepmengi.

» MaipanaHbINMaiTbIH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XaltFa KoWbIHbI3. Ocbinapapl
binmeitTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbIMarFaH
ajamaapra 6yn Kypanapl naipanaHyFa xon 6epmeHis.
Texipibecis anamaap KoNnbiHAA ANEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonappl.
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> IneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiKi3. Kosranmanbi
benwekTeppaiH kepepricis icreyiHe xaHe KenTtenin
KanmayblHa, 6enwexrepaiH akaycbi3 Hemece
3aKbiMpaanmMaraH bonybiHa, 3NeKTP KypanbiHbIH,
3aKbIMAanNMaraHbiHa KO3 XeTKi3iHi3. 3aKbimaanfaH
benwekrepi 6ap Kypanabl NaiaanaHyAaH anpblH
OHAEH3. dNeKTp KypanaapbIHbIH AYPbIC KYTiNMeyi
Xas3aTtarblM okuranapra ceben bonbin xatagpl.

» Keckiw acnantappbl ©TKip XX9He Ta3a Kyife CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINTeH XoaHe KeCKill XUeKTepi eTKip KecKil
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH 0eTke oHal bafbiTranasbl.

> IneKTp KypanbiH, XababIKTapAbl, anManbi-canmanbl
acnanTapgpl XaHe T.6. ocbl Hyckaynapra cai naiga-
NaHbiHbiI3. COHbIMEH XYMbIC LWIAPTTapbIMEH OPbIH-
[[aiTbIH 9peKeTTepre Hasap ayAapbIHbI3. dNeKTP Kypan-
[DapblH apHaNMaraH XyMbicTapaa nanganay Kayinti.

Kbiamer

» IneKTp KypanbiKbi3abl TeK 6inikTi MamaHFa XaHe
apHaynbl 6enweKkTepMeH XeHAeTiKi3. Con apKbinbl
3NeKTP KypanblHbIH KayinciaairiH cakTancobla.

KbinbiwTbl apanap ywiH Kayinciagik Hyckaynapbl

» Anmanbi-canManbl Kypanaap XacbIpbinFaH TOK
CbIMbIHa Hemece 03 Xeni kabeniHe THIOi MyMKiH
6onFaH )ymbicTapAbl OpbIHAAFaH Ke3fe Kypanabl
albIPbINFaH TYTKACbIHAH YCTaKbI3. TOK 6TETIH CbIMFA THIO
meTannabl Kypan bentekTepise ToK bepin, CoFyblHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» KonbiHbi3abl apanay epiciHeH TbiC YCTaHbI3.
[JaibiHAaMa acTbiHaH ycTaMaHbi3. Apa N0N0THOCbIHA
THI0 KapaKaTTaHy KayiniH Tyablpagbl.

» 3neKTp Kypanabl AaiibiHAaMara TeK KOCYnbl peTre
anapbiKbi3. OATNece anManbl-canManbl acnan
[NanblHamara iniHce kepi coFy Kayini nanaa bonagpl.

» Apanayaa Tipey TaKTacbiHbIH 2 AaiiblHAaMara Tipenin
TYPYbIHA Ke3 XeTKi3iHi3. Apa NonoTHOCHI iNiHin anekTp
Kypan bakpinaybiHbIH XOFaNTybIHA anbin Kenyi MyMKiH.

» XKyMbICTbI afKTaFaHHaH KeHiH 3NeKTP KypanblH ewipin,
OHDbIH, TONbIK TOKTaFaHbIHAH COH FaHa apa NONOTHOCbIH
KeCiKTeH WbIFapbiHbi3. COM apKbibl Kepi COFyAaH
CaKTaHbIN, ANEKTP KypanbiH Kayincia Kyire kentipecis.

» By3binMaraH MiHCi3 apa NONOTHOCBIH NaiAanaHbIHbI3.
KucairaH Hemece eTnec apa nonoTHONAPbI ChIHYbI, KECiKTi
3aKbiMzaybl Hemece kepi cory cebebiH Tyabipaabl.

» Apa nonoTHOCbIH eLipreHHeH CoH, byiiip bacy apkpinbl
TOKTaTNaHbi3. Apa NoN0THOCH! By3biNybl, CbIHYbI HEMece
Kepy cory cebebiH TyAbIpybl MyMKiH.

» Matepuangbl KaTTbl KbICbIHbI3. [laiiblHAaMaHbl KON
HeMmece asKneH TipeMeHi3. lcTen TypFaH KbinbineH
elKaHaan 3aT Hemece Xepre TAMeHi3. Kepi CoKKbl
Kkayni bap.

» KaxeTri Temip i3gey KypanaapbiH nanganaubin,
JacbIpbINFaH cy, ra3s, aNeKTpP CbiMAapbIH TabbiHbI3
HeMece XeprinikTi KbI3MeT KepceTy YibIMAAPbIH
WaKbIPbIHbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA TUI0 BPT HEMECE TOK,
COFYbIHa anbin Kenyi MyMKiH. a3 KybbipbiH 3akpiMaay
XapbiNbicka anbin Kenyi MymKkiH. Cy KybbipbiHa THIO MaTe-
pUangblK 3uAH HEMECe TOK COFYbIHA aMbiM KeNyi MyMKiH.
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> JneKTp Kypanabl nailganaHypa oHbl exi KonmeH bepik
ycTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KONMeH ceHiMai backapbinagbl.

» NaiibiHAamMaHbl bekiTini3. Kbicy kypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATbI/FAH aiblHAAMa KOmbiHbI3beH
canbicTblpraHaa, bepik yctanagpl.

» JNeKTp KypanbiH Xepre KoWAaH anfbiH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-canManbl acnan iniHin anexkTp
Kypan bakbinayblHbIH XXOFaNTyblHA anbin KENyi MyMKiH.

OHiMm XoHe KbI3MET CUnatTamacbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbiKTapblH
XoHe ecKkepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKANbIK
Kayincisgik HyCKayNnbIKTapblH XaHe eckepTne-
nepai cakramay TOKTbIH COFybIHa, epT XaHe/
HeMece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi
MYMKIH.

TaraibiHgany 60MbiHIWA KONAAHY

JneKTp Kypanbl bekeM TipenreH araluTapfbl, INacTMaccaHsl,
MeTanzbl XaHe Kypbl/biC MaTepuanaapbiH apanayra
apHanfaH. Tikenew xoHe KUCbIK KECIKTepre apHanfaH.
BumeTan apa nonotHonapbIH naiaanaHbin betneH bip
[LEHreiaeri akblpaTyaibl OpbIHAAY MYMKIH. Apa nonoTHonapbl
VCbIHbICTApbIH OPbIHAAY KAXeT.

beitHeneHreH Kypamabl benwexrep
KepceTinreH kypamaactap HeMipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri anekTp KypanbiHbIK CHNaTTaMacblHa cau.
1 ApanonotHocbr*

2 Tipey TaKTacsl

3 Apa nonoTHOCbIHbIH OeKiTKiLLi

4 Kerepriw

5 Apa nonoTHoCbIHbIH, bekiTKilwi SDS TyTKachl
6 KockplLu/ewwipril

7 Tytka (beti oKwaynaHablpbinFaH)

8 bacy TakTalwachl

*BeiiHeneHreH Hemece CHNaTTanFaH XabAbiKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y kenemimeH KamTbinmanabl. Tonblk XababIKTapab! 6i3aid
*ababiKTap 6armapnamambi3faH Tabacbis.

TeXHUKanbIK ManimeTTep

Kbinbiwrbl apa PSA 900 E

PSA 9000 E
OHim Hemipi 3603 CA60..
Kecimai kyaTTbl naiganaHy Br 900
JKykTenycis ictey xypic caHbl n, MuHL 0-2700
Acnan NaHTpOHbI SDS
XKypic caHbiH backapy L
Kypic MM 28

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe
enfie kabbinganFaH 3aHaap byn ManimeTTepai e3reptyi MyMKiH.

KbinbiwTbl apa PSA 900 E
PSA 9000 E

MaKC. apanay TepeHgiri

- arawra MM 200

- bonarra, KopbiTnanap MM 20

- Kybblp Auametpi MM 150

EPTA-Procedure 01/2003

KyKaTblHa Cal canmarbl KF 3,5

CaKTbIK CbIHbIMbI [al/1

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe
enpe kabbinpaxraH 3anaap byn ManiMeTTepai 3repTyi MyMKiH.

LUlybin xoHe Aipingey Typanbl aknapar

LLly amuccuacbiHbii MaHaepi EN 60745-2-11 bolibiHwa
ecenTenreH.

A-MeH benrineHreH anekTp KypanbiH LWybIN AieHreri apeTre
TeMeHaerire TeH: Abibbic Kywi 90 AB(A); AbibbIC KyaTbl

101 nb(A). ©nwey nancispiri K= 3 ab.

Kynakrbl KopFay KypanpaapbiH KHiHi3!

YKMbIHTBIK Aipin MaHi ay, (YLL BaFbITTbIH BEKTOPAbIK
KOCbIHAbIChI) xaHe K ganciaairi EN 60745 ctaHgapTbiHa cai
aHblKTa/IFaH:

XATTbl apanay: a, = 20 m/c2, K=1,5 m/c2,

ArawTbik 6pycTapabl apanay: ay, = 32 m/c2, K=1,5 m/c?.
Ocbl eckepTnenepae bepinreH fipinaey napmeri EN 60745
epexeciHae MenLiepnexreH enwey agici bonblHwa
ecenTenreH bonbin anekTp kypanaapabl bip-bipime
CanbICTbIPY YLWiH NanaanaHbinysl MyMKiH. On fipinaey KyaTbiH
Lwamanan eniey YLLiH e Xapamabl.

bepinreH aipin kenemi anekTp KypanbiHbIH HETi3ri
KYMbICTapbl yLWiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa
KYMbICTap YLLiH TYpAi Kepek-apakrapmeH backa anmanbl-
Canmanbl acnantap MeHeH HeMece XETIMCI3 KyTyMeH
narganabinca aipingey kenemgepi esrepegi. byn xymbic
bapbicbiHgarbl Aipin KyaTblH apTTbipazbl.

[lipinaey KyaTblH HaKTbl ecenTey YLUiH Kypan eLUipinreH xaHe
KOCbINFaH bonbin naiganaHbinMaraH yakblTTapabl 4a eckepy
KaxeT. byn fipinaey KyatbiH bYKin XyMbIC yakbITbIHAQ KaTTbl
TemMeHpaeTesi.

MaipanaHywbiHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLLiH KoCbIMLLA
Kayincisaik WwapanapbiH KONAaHY KaXeT, MbiCanbl: INeKTp
Kypanfbl XaHe anmabl-canManbl acnantapgbl KYTy,
KONAAPADI bICTbIK YCTay, XXYMbIC 34ICTEPIH YHbIMABICTHIPY.

Caitkectik monimpemeci € €

eke xayankepLinikneH 6i3 , TexHWkanblk ManiMeTTep” Ae
cunatTanfaH eHimMHin 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepiHaeri bapnblk THICTi aHblKTaMana-
PpblHa e3repicTepi MeHeH bipre CalKec eKeHiH XaHe
TeMeHAeri HopManapra Cal eKeHiH KeningeHaipemis:
EN60745-1,EN60745-2-11.

TexHuKanblk Kyxattap (2006/42/EC) TemeHaerinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 25.04.2014

Xunay

Apanay nonoTHoOCbIH OpHaTy/anMacTbIpy

» BapnbIK XYMbICTapAaH anAblH 3NEKTP KYpanblHbIH,
eninik aibipblH PO3eTKaAaH WbIFapbiHbI3.

» Apa nonoTHOCbIH OPHaTyAa KOPFaHbILW KONFabblH
KHiHi3. Apa N0NOTHOCbIHA TUIO XXapaKaTTaHy KayniH
TYAbIPYbI MYMKiH.

» Apa nonoTHOCbIH anMacTbipyAa apa NONOTHOChI
NaTPOHbI MaTepuan KanablKTapbiHaH, MbIiCanbl, aFail
HeMece MeTan XOHKanapbiHaH 6oc bonybl Kaxer.

Apa nonoTHOCbIH TaHAAy

YCbIHbINATbIH AUCKINepre Wonyabl ocbl NaiaanaHy
HYCKaYNblFbIHbIK COHbIHAA Tabyra bonagbl. Tek %"-ambeban
TyTKanapbl bap apa NONOTHONAPbIH OPHaTbIHBI3. Apa
MOMOTHOCHI KECIK YLUiH KAXKETTi Y3bIHAbIKTAH apTblk bonmaybl
Kepek.

Apa NonoTHOCbIHbIH TYTKa KanbiHAbiFbl 0,8 - 1,6 MM 6onybl
Kepek.

KiHilLKe KeCiKTep YLUiH XiHiLlKe apa NoONTHONAPbIH
nanganaHblHpi3.

Apa nonotHocbiH cany (A cypeTiH KapaHbi3)

SDS TyTKbIWbIH 5 anFa bacbin apa nonoTHocbIH 1 bacy

TaKTanwacol 8 apTbliHa apa NONOTHOCHI NATPOHbIHA 3

backapbIHbI3. SDS TyTKbILWbIH 5 bocaTbiHpI3.

» Apa nonoTHOCbIH TapTbin 6eKem TypPYbIH TeKcepiH;s.
BocaH, apa nonoTHOCHI XapakaTTaybl MyMKiH.

Benrini xymbictapaa apa nonoTtHocbiH 1 180° bypan (TicTepi

XOFapblaa) KaiTa opHatyra bonaapi.

Apa nonoTHOCbIH any
» LlibiFapyaaH anabiH apa NONOTHOCBIH CYbITbIHbI3.
Apanay NnoTHOCbIHA TUIOAEH Xapakar any kayni bap.

SDS TyTKbIWbIH 5 anFa backin apa nonoTHoCbIH 1
LWbIFapbIHbI3. SDS TYTKbILLbIH 5 60CaTbIHbI3.

LLanabl XX9He XKOHKanapAbl copy

» KopracblH bosty, Keibip araw copTrapsl, MUHepanaap
XoHe MeTanngap bap keibip Matepranaapabiy WaHsl
[DieHcaynblkka 3uAHAbI 6onybl MyMKiH. LLlaHFa THIO XaHe
LUaHAbI XYTY NaiaanaHyLblia HEMECE XaHbIHAAFbI
aflaMaapga anneprusblk peakuManapabl kaHe/Hemece
ThIHbIC XOMNLAPbIHbIH aypyNapblH TYAbIPYbl MyMKiH.
Kelbip WwaK Typnepi, acipece eMeH xaHe Wwamwar
aFallbIHbIH LWAHbI, 3Cipece, aFallThl eHAeY Kanablk-
TapbIMeH (XpoMar, araluTbl Kopray 3aTbl) bipre KaHLepo-
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reHnep bonbin ecenteneni. Acbectik Matepuan Tek KaHa
MaMaHAapPMeH eHLENyi Kepek.
~ JKyMbIC OPHBIHbIH XXaKCbl XeNAETiNYiHe Ko3 XeTKI3iHi3.
— P2 cy3ri cbiHbINbIHAAFbI ra3karapAbl NanaanaHy
VCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KongaHbinatbiH
yiFapbIMAapAbl NaifanaHblHbI3.

» )KyMbIC OPHbIHAA WAHHBIH, XXHHaNYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLIaH oHa# TyTaHybl MYMKiH.

Manpganany

Maipananyra eHgipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayfapbiHbi3! Tok Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KYPanpblH, 3aybITTbIK TAKTalLLACbIHAAFbI
manimetTepine cait 6onybi Kaxert. 230 B 6enricimen
benrinenrex anekTp Kypanpapbi 220 B xymbic icTeyi
MYMKiH.

Kocy/ewipy

ANEKTP Kypanfbl KOCY YLUiH KOCKbILITbI/eLwipritTi 6 bacbin
TYPbIHbI3.

INeKTP Kypangbl ewwipy YLiH KOCKbILWTbI/eWiprilwTi 6
XibepiHis.

Eckeprne: Kayinciagik cebebiHeH KocKpiL/eLwiprituTi 6
Kynbintayra bonmaiiabl, on XyMbic ictey kesiHae bacbinFa
bonybl Kaxer.

IJHepruA KyaTblH YHEMAEY YLUiH 3NEKTP KypanblH TeK
naiaanaHapgaa KoChIHbI3.

Xypic caHbiH 6ackapy

KocKpiLTbI/ewwipriluTi 6 6acy KylliH e3repTe oTbIpbif,
KOCbINFaH 3NeKTP KypanbiHbIH XypicTep caHblH bipTiHaen
petteyre bonagpl.

KocKpiLTbl/ewwipriluTi 6 xai backaHaa TeMeHipek Xypic
CaHbIMEH XyMbIC icTerai. bacy KyLui ackaHaa Xypic caHbl
acafbl.

KaxeTTi )ypicTep caHbl AaibIHAaMa X8He XKYMbIC XaF-
[AainapbiHa bainaHbICTbl 6onybl MyMKIH.

Apa nonoTHOCbIH AaiblHAAMara KoKoa XaHe nnacTMacca,
ANOMUHUIAR] apanay Ke3iHae XypicTep CaHblH a3aiTkaH
Jypbic.

A3ypicTep caHblHAA y3aK YaKbIT 3NeKTP Kypanabl nanaanaHy
OHbIH, KATThl KbI3YbIH TyAbIPYbl MyMKiH. INEKTP KypanbiH
Ca/KbIHAATY YLLIH LWaM. 3 MUHYT MakCUManbl XKypic CaHblHAa
icTeTiHi3.

MaipanaHy Hyckaynapbl

> BapnbiK XyMbICTapAaH anablH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
eninik aibipblH PO3eTKaAaH LWbIFaPbIHbI3.

¥YcbIHbICTap

» XeHin Kypbinbic MaTepuangapbiH apanay ke3iHae 3aH,
HYCKaynapbiH )XoHe MaTepHan eHAipyLWicCiHiK
YCbIHbICTapPbIH OPbIHAAHBI3.

Arawu, XAT, kypbinbic MaTepuanaapbiHaa 1.0. uHe, bypavaa

1.6. cuAKTbI Berzie aeHenepai anbin TacTan TMiCTi apa

NONOTHONAPbIH NaAAANAHBIHbI3.
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INEKTP KypanblH KOCbIN eHAeNeTiH faiblHAaMara anapbiHbl3.
Tipey TakTacblH 2 fanblHAAMa CbIPTbIHA KOWbIN MaTepUangbl
Bip KanbINTbl peTTe Hachin HEMeCe XbIMKbITbIN apanaHpi3.
JKyMbIC 9f1iCiH aAKTaFaHHH COH 3NEKTP KypanbiH eLWipiHi3.
Apa nonoTHOCHI TYPbIN Kanca anekTp KypanbiH bipaex
OLUIpiHi3. ApanaHfFaH apanblKTbl CalKec acnanmneH a3
KEHEMNTIN aNeKTP KypanblH LWblFapbiHpI3.

bypanartbliH Tipek TakTachbl (B cypeTiH KapaHbi3)

Tipek TakTachl 2 XblMKbIManbiNblFbl cebebiHeH THICTi BeTTiH

OypbilbiHa calt peTTe naiblKTanagbl.

Kon apacbi (C - D cypeTtTepiH KapaHbi3)

» Kon apacbiMeH TeK aFalll, TMNCOKapPTOH T.6. CHAKTbI
XKyMcaK MaTepuangapabl enaeyre 6onaaoi! Kon
apacbiMeH MeTan 3aTTapblH 6HAEMEHi3!

Kon apa yLwiH Tek KplCka apa NofoTHONAPbIH NaiAanaHbiHpI3.

IANeKTP KypanblHbIH TipeK TaKTacbiHbIH 2 KbIPbIH faiblHAa-

Mara KoMbIn KOCbIHpI3. XKypic backapybl bap anekTp

Kypanaapaia MakCMMangbl Xypic CaHblH TaHAAHbI3. INeKTp

KypanblH KaTTbl AaiblHAaMara bacbin apa nonoTHOChIH

aKbIpbIH AalibiHAAMara KiprisiHia.

Tipey TakTachl 2 ToNblK beTiMeH AaibiHAaMafa XaTKkaHaa

KaXKeTTi apanay Cbl3blfbIMEH apanaHpl3.

Benrini xymbictapaa apa nonotHocbiH 1 180° bypan (TicTepi

)OFapbl) KaiTa opHaTyra bonagpl.

ToiFbi3 apanay (E cypeTiH KapaHbi3)

Wkempi brumeTan apa NonoTHONapbiMeH, MbiCanbl Cy

Kybblpnapbl T.6. CMAKTbI IBHEC KyPbINbIC 3NeMeHTTepIH

Tikener kabbipFaaa apanayra bonagpl.

» Apa nonoTHoCbl 6HAENeTiH AaiibiHAaMa fUaMeTpiHeH
y3bIH bonybiHa apAaiibIM Ke3 XKeTKi3iHi3. Kepi cOKKbl
Kayni 6ap.

Apa nonoTHOCbIH KabblpFara ThiFbi3 KOWMbIM, 3NEKTP Kypanbl

LweTiHeH bacbin, Tipek TakTaHbl KabblpFara TUri3in aspan

KMCAHTbIHbI3. INEKTP KyparbiH KOCbIN AaiblHaMaHbl

TYPaKTbl peTTeri bacbiMbeH apanaHpi3.

CybiTkbilw/Maiinay 3atrapbl

MeTangpl apanay KesiHae Marepuan Kpiaybl cebebiqen apanay
CbI3blIFbIHAA CYbITKbIL HEMECE Mainay 3aTblH Xary Kepex.

TeXHHKanbIK KYTiM XXaHe Kbi3meT

KpiameT KepceTy XaHe Tazanay

» BapnbiK XyMbicTapAaH anAblH 3NEKTP KYPanbiHbIH,
eninik anbIpblH PO3eTKaAaH LWbIFapbIHbi3.

» [lypbic XaHe ceHiMAi icTey YILiH 3neKTp KypanmeH
JKengeTKilll TeCiKTi Tasa yCTaHbI3.

Apa nonoTHOCHI NATPOHbIH ChiFbIMAANFAH ayaMeH Hemece

KYMCAK KblI/LUaKMNEeH TadanaHpl3. Apa nonoTHOCHIH 3NeKTp

KypasblHaH anbin KoWbIHbI3. Apa MONOTHOCHI NATPOHbIH THICTi

Mannay matepuanfapbIMeH iCTEMTIH KYHe CaKTaHbl3.

INeKTP KypanblHbIH NacTaHybl akaynap Tyablpybl MyMKiH. On

YLLiH WaHabl MaTepuanaapabl bac ycTiHae Hemece acTbiifa

apanamaHpi3.

Erep baitnaHbic CbIMbIH anMacTbipy KaxeT bonca, kayincis-
RiKTiH TeMeHAeyiHe xon bepMec yLiH anmMacTbipyabl TEK
Bosch Hemece Bosch anekTp KypanfapbiHblH aBTOpH3a-
LMANAHFaH KNUEeHTTepre Kbi3MeT KepceTy OpTanblKTapblHAa
OpbIHAAHBI3.

TyYTbIHYLWbIFa KbI3MET KepceTy XaHe naiifanaHy
KeHecTepi

KblaMeT KepceTy LebepxaHachl 6HiMi XeHIey XaHe KyTy,
COHpaM-aK Kocankbl benwekTep Typanbl CypakTapra xayan
bepeni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocankpl bentiexrep Typanbi
aKmapartTbl MbiHa MeKeHXaiaaH Tabachbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepywi Bosch kbiameTkeprepi eHiMAi naiganaHy xesHe
onapablH, Kocankbl 0eniekTepi Typanbl cypakTapbiHplaFa
TMAHAKTbI kayan bepefi.

Bapnbik cypaynap MeH Kocankbl Gentiektepre Tancbipbic
bepy Ke3iHae MiHAETTi Typae aNEKTP Kypan 3aybiTTblK,
TakTanwacbiHAaFbl 10-0pblHAbI ©HIM HEMIPIH XKa3blHbI3.

OHpipyLLi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIH CakTanybiMeH
3NEKTP KyPanblH XeHALY XaHe Keningi KbI3MeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep aymMarbliHaa Tek ,,Pobept bow”
thupManblk Hemece aBTOPU3ALMANAHFAH KbISMET KepceTy
OpTanbIKTapblHAA OpblHAanab!.

ECKEPTY! 3aHCbI3 0NMeH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTIPYi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XaHe Tapary aKiMLLIMIK XaHe KbIIMbICTbIK,
TopTiN 60bIHIWA 3aHMEH KynanaHagbl.

Kasakcrau

XKUWC ,Pobept bow*

IANEKTP KypanaapblHa KbI3BMET KBPCETY OpTanbifbl
Anmartbl kanacbl

KasakcrtaH

050050

PalibiMbek aaHFbinbl

KoMmMyHanbHas KeLueciHiy bypbiwbl, 169/1
Ten.: +7(727) 2323707

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

ANeKTp Kypanaap, xababikrap xoHe bymManapbiH aitHanaHb
KOPFaiTbIH Kafiere XaparyFa anapy Kaxer.

ANeKTp Kypnaapabl YM KOKbICbIHA TacTaMaHbi3!

Tek kana EO engepi ywin:

INEKTP XoHe NEeKTPOHbIK CKi Kypanaap
6boibiHwa Eypona 2012/19/EU epexeci
)oHe OHbIH YNTTbIK 3aHAap/aa opblHAanybl
6boiibiHwWa backa naiaanaHbin 6onManTbiH
3NeKTP Kypanaap 0enek )XuHanbin kagere
XapaTblybl KAXeT.

TexHUKanbIK e3repicrep eHrisy KYKbifbl caKTanagpi.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule

electrice

A AVERTISMENT Citigi‘toate in‘dic'a;iile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca

electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in

vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,scula electrica” folosit in indicatiile de avertizare

se refera la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu de

alimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fard cablu de

alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea ste-
cherului. Nufolositi fise adaptoare lasculele electrice le-
gate la pamant de protectie. Stecherele nemodificate si
prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
trua trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intrebuin-
tarea unui intrerupator automat de protectie impotriva
tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.
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Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasau de a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electricd tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componenta de masind care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea i
manusile de piesele aflate in miscare. imbracamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupito-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparatd.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati acu-
mulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba acce-
sorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masura de
prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experientd.

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functionea-
za impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze
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functionarea sculei electrice. inainte de utilizare dati
lareparat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grij, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
pentru ferastraie sabie

» Prindeti scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati operatii in cursul carora ac-
cesoriul poate atinge conductori ascunsi sau propriul
cordon de alimentare. Contactul cu un cablu aflat sub ten-
siune poate pune sub tensiune si componentele metalice
ale sculei electrice si duce la electrocutare.

» Tineti mainile in afara sectorului de debitare. Nu apu-
cati pe dedesubt piesa prelucrata. in caz de contact cu
panza de ferdstrau exista pericol de ranire.

» Porniti scula electrica si numai dupa aceasta condu-
ceti-o asupra piesei prelucrate. In caz contrar exista pe-
ricol de recul in situatia in care dispozitivul de lucru se aga-
tain piesa prelucrata.

» Aveti grija ca talpa de fixare 2 sa se sprijine intotdeau-
na pe piesa de lucru in timpul debitarii. Panza de feras-
trau se poate agata si provoca pierderea controlului asupra
sculei electrice.

» Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula elec-
trica si scoateti panza de ferastrau afara din taietura
numai dupa ce aceasta s-a oprit. Astfel evitati reculul si
puteti pune jos scula electrica in conditii de siguranta.

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate, impe-
cabile. Panzele de ferdstrau indoite sau tocite se pot rupe
si influenta negativ taierea sau pot provoca recul.

» Dupa oprirea masinii nu franati panza de ferastrau prin
contrapresiuni laterale. Panza de ferastrau se poate de-
teriora, rupe sau poate provoca un recul.

» Fixatibine materialul. Nurezemati cu mana sau piciorul
piesa de lucru. Nu atingeti cu ferastraul aflat in functiu-
ne obiecte sau podeaua. Exista pericol de recul.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza conduc-
te de alimentare ascunse sau adresati-va in acest scop
regieilocale furnizoare de utilitati. Contactul cu conduc-
torii electrici poate duce laincendiu si electrocutare. Dete-
riorarea unei conducte de gaz poate provoca explozii.
Spargerea unei conducte de apa cauzeaza pagube materi-
ale sau poate duce la electrocutare.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinutd mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati caaceasta
sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate aga-
tasi duce la pierderea controlului asupra sculei electrice.

Descrierea produsului sia
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata taierii cu opritor fix a lemnului, materi-
alului plastic, metalului si materialelor de constructii. Este
adecvata pentru taieri drepte si in linie curba. in cazul utilizarii
panzelor de ferastrau bimetal corespunzatoare este posibila
taierea de separare la nivel cu suprafata prelucrata. Trebuie
respectate recomandarile referitoare la panzele de ferastrau.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.

1 Pénza de ferastrau*

2 Talpa de fixare

3 Orificiu de prindere panza de ferastrau

4 Tijaderidicare

5 Parghie SDS pentru deblocarea panzei de ferastrau
6 intrerupator pornit/oprit

7 Maner (suprafata de prindere izolatd)

8 Placd de strangere

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de
livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul
nostru de accesorii.

Date tehnice
Ferastrau sabie PSA900E
PSA 9000 E
Numér de identificare 3603CA60..
Putere nominald W 900
Numér de curse lamersulingoln, ~ min 0-2700
Sistem de prindere accesorii SDS
Reglarea numarului de curse L]
Cursa mm 28

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.
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Ferastrau sabie PSA900E
PSA 9000 E

Adancime de taiere max.

- inlemn mm 200

- in otel nealiat mm 20

- diametru teavd mm 150

Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,5

Clasa de protectie =pas

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in
cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anu-
mitor tari, aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN60745-2-11.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 90 dB(A); nivel putere
sonora 101 dB(A). Incertitudine K= 3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a;, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Téierea plcilor aglomerate: a, =20 m/s?, K=1,5m/s?,
Taierea grinzilor de lemn: a, =32 m/s%, K=1,5 m/s.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate i utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitarii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se referd la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula

electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care difera de cele indicate sau nu beneficia-

za de olintretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate

abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-

siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitdrii vibratorii ar trebui luate in
calcul si intervalele de timp in care scula electricd este deco-
nectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. Aceasta
metoda de calcul ar putea duce la reducerea considerabild a
valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-

rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate C €
Declaram pe proprie raspundere ca produsul descris la para-

graful ,Date tehnice” corespunde tuturor dispozitiilor rele-
vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,

2006/42/CE inclusiv modificarilor acestora si este in confor-

mitate cu urmdtoarele standarde: EN 60745-1,
EN60745-2-11.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

—
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Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 25.04.2014

Montare

Montarea/schimbarea panzei de ferastrau

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Purtati manusi de protectie la montarea panzei de
ferastrau. La atingerea panzei de ferastrau existd pericol
de ranire.

» La schimbarea panzei de ferastrau aveti grija ca in ori-
ficiul de prindere al panzei de ferastrau sa nu existe re-
sturi de material, de exemplu aschii de lemn sau metal.

Alegerea panzei de ferastrau

La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire gasiti o listd a
panzelor de ferastrau recomandate. Montati numai panze de
ferdstrau avand coadd de prindere universala de %:". Panza de
ferdstrau nu trebuie sa fie mai lunga decat este necesar pen-
tru tdierea preconizata.

Grosimea cozii panzei de ferastrdu trebuie sa fie de
0,8-1,6 mm.

La taierea in linie curba stransa folositi o panzd de ferdstrau
ngusta.

Montarea panzei de ferastrau (vezi figura A)

impingeti inainte parghia SDS 5 si conduceti panza de feras-
trdu 1 prin spatele placii de strangere 8 in sistemul de prinde-
re al panzei de ferdstrau 3. Eliberati parghia SDS 5.

» Verificati pozitia fixa tragand de panza de ferastrau.

0 panza de ferdstrau care nu este fixatd bine poate cadea
afara din sistemul de prindere si va poate provoca raniri.
Pentru anumite lucrari panza de ferastrau 1 poate fi intoarsa

chiar la 180° (dintii indreptati in sus) si apoi montata la loc.

Extragerea panzei de ferastrau

» inainte de a o extrage, lasati panza de ferastrau si se
raceasca. In cazul contactului cu panza de ferastrau fier-
binte exista pericol de ranire.

Tmpingeti inainte parghia SDS 5 si extrageti panza de feras-

trau 1. Eliberati parghia SDS 5.

Aspirarea prafuluifaschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
a le persoanelor aflate in apropiere.
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Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-
nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-
lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre
specialisti.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sd se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-
re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
triceinscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei electrice intre-
rupatorul pornit/oprit 6 si tineti-l apasat.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul pornit/
oprit 6.

Indicatie: Din considerente privind siguranta, intrerupatorul
pornit/oprit 6 nu poate fi blocat, ci trebuie apasat neintre-
rupt, in timpul functiondrii ferastraului.

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

Reglarea numarului de curse

Marind sau reducand apdsarea exercitata asupra intrerupato-
rului pornit/oprit 6 puteti regla fara trepte numarul de curse al
sculei electrice pornite.

O apasare usoara exercitatd asupra intrerupatorului pornit/
oprit 6 are ca efect un numar redus de curse. Pe masura ce apa-
sarea creste, se mareste corespunzator si numarul de curse.
Numarul necesar de curse depinde de materialul prelucrat si de
conditiile de lucru si poate fi determinat prin proba practica.
Se recomanda reducerea numarului de curse in momentul pu-
nerii panzei de ferastrdu pe piesa de lucru cat si in cazul tdierii
materialului plastic si a aluminiului.

Atunci cand se lucreaza un timp mai indelungat cu un numar
maimic de curse sculaelectrica se poate infierbanta puternic.
Pentru a se rdci, ldsati scula electrica sa functioneze aprox.

3 min cu numarul maxim de curse.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Sfaturi utile

» in cazul taierii materialelor de constructii usoare res-
pectati reglementarile legale si recomandarile produ-
catorilor de materiale.

Verificati inainte de taiere daca lemnul, PAL-ul, materialele de

constructii, etc. nu prezinta corpuri strdine cum ar fi cuie, su-

ruburi, s. a. sifolositi panza de ferastrau adecvata pentru taie-

rea acestora.
Porniti scula electrica si conduceti-o spre piesa de prelucrat.

Asezati talpa de fixare 2 pe suprafata piesei de lucru si taiati ma-

terialul cu o presiune de reazem respectiv cu un avans uniform.
Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula electrica.

Daca panza de ferdstrau se blocheaza scula electrica se
opreste instantaneu. Departati marginile fagasului de taiere
cu o unealta adecvatd si extrageti scula electricd din acesta.

Talpa de fixare rabatabila (vezi figura B)

Gratie mobilitatii sale, talpa de fixare 2 se poate adapta oricd-
rei pozitii unghiulare a suprafetei prelucrate.

Taiere cu patrundere directa in material

(vezi figurile C-D)

» Pot fi prelucrate numai materiale moi precum lemnul,
gips-cartonul sau altele asemanatoare! Nu este permi-
sa folosirea procedeului de taiere cu penetrare directa
n material la prelucrarea metalelor!

Pentru tdierea cu penetrare directa in material folositi numai
panze de ferdstrau scurte.

Agezati scula electrica cu marginea tdlpii de fixare 2 pe piesa
de lucru si porniti-o. In cazul sculelor electrice prevdzute cu
reglarea numadrului de curse selectati numarul maxim de cur-
se. Fixati prin apasare scula electrica pe piesa de lucru sildsati
ca panza de ferastrau sa patrunda lent in aceasta.

De indata ce talpa de fixare 2 se spijin cu toata suprafata pe
piesade lucru, continuati debitarea de-a lungul liniei de taiere
dorite.

Pentru anumite lucrdri panza de ferastrau 1 poate fi rotitd la
180°iar ferastraul sabie poate fiintors in mod corespunzator
acestei rotiri.

Taiere la nivel (vezi figuraE)

Cu panzele de ferastrau elastice bimetal puteti tdia coplanar

cu peretele, de exemplu elemente constructive proeminente,

precum coturile tevilor de apa.

» Aveti grija ca lungimea panzei de ferastrau sa depa-
seasca intotdeauna diametrul piesei de prelucrat. Exis-
ta pericol de recul.

Puneti panza de ferastrau direct pe perete si indoiti-o putin

exercitand o apdsare laterala asupra sculei electrice, pana

cand talpa de fixare se sprijind pe perete. Porniti scula electri-
ca si taiati piesa de lucru, exercitand o apasare laterala con-
stantd.

Agent de racire/lubrifiant
La tdierea metalului, din cauza incalzirii acestuia, se va aplica

un strat de agent de racire resp. lubrifiant de-a lungul liniei de
taiere.
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intretinere si service

Intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Este preferabil sa curatati sistemul de prindere al panzei de

ferdstrau cu aer comprimat sau cu o pensula moale. Extrageti

panza de ferastrau din scula electrica. Intretineti functionali-

tatea sistemului de prindere al panzei de ferastrau folosind lu-

brifianti adecvati pentru acesta.

Murdarirea puternicd a sculei electrice poate duce la deranja-

mente functionale. De aceea nu tdiati de jos sau deasupra ca-

pului materiale care produc mult praf.

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a

evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceastd opera-

tie se vaexecuta de cdtre Bosch sau de cdtre un centru autorizat

de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule electrice Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vé rugim si
indicati neapdrat numdrul de identificare compus din 10 cifre,
conform placutei indicatoare a tipului sculei electrice.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie directio-
nate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice si transpunerea acesteia in le-
gislatia nationala, sculele electrice scoase
din uz trebuie colectate separat si directio-
nate catre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

006wwu ykasaHua 3a 6esonacHa pabora

ABHMMAHME MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. Hecna3BaHeTo Ha NpUBeeHH-
T€ N0-A0NY yKasaHWs MOXe [ia JoBefie 10 TOKOB yaap, noxap
/MM TEXKM TPABMH.
CbXxpaHsABaiiTe Te3H yKa3aHWA Ha CHTYPHO MACTO.
N3non3BaHKAT N0-00My TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce
OTHACA [10 3aXpaHBaHK OT eNleKTpUUecKaTa Mpexa enekTpo-
MHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBall kaben) 1 0 3aXxpaHBaHK OT
aKyMmynaTopHa batepua eneKTPOMHCTPYMEHTH (De3 3axpaH-
BaLl kaben).

besonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» lMopabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UKHCTO U A06pe ocBe-
TeHO. be3nopAIbKLT U HE[IOCTATbUHOTO OCBETAIEHUE MOTaT
[1a CIOMOTHaT 33 Bb3HUKBAHETO Ha TPY0BA 3M10M0NyKa.

> He paboTeTe ¢ eneKTPOHHCTPYMEHTa B cpefia C NOBH-
LIEHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCNNo3HuA, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMM TeYHOCTH, ra3oBe UK Npaxo-
0bpa3uu matepuanu. o Bpeme Ha paboTa B €NeKTPOUH-
CTPYMEHTHUTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT [ia Bbanname-
HAT Npaxo0bpasHu MaTepuanu Unu napu.

> [IpbxTe Aeua U CTPaHUUHK NHLA Ha be3onacHo pas-
CTOfAHHe, f0KaTO PaboTHTe C eNeKTPOHHCTPYMEHTA.
AKO BHUMaH1eTo Bu 6bae 0TKNOHEHO, MOXeE Aa 3arybuTte
KOHTPONa Haji eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Be3onacHocT npu pabota c eneKTPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TPAGBa Aa e noaxo-
ALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuaii He ce fo-
nycKa U3MeHsHe Ha KOHCTPYKLUATA Ha wencena. Korato
paboTuTe Cbc 3aHYNeHU eneKTPoypeaH, He H3Non3Baiite
ajanTepy 3a wencena. Mon3BaHETO Ha OPUTMHANHM Len-
CENN U KOHTAKTU HaMalABa PMCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TOKOB
ynap.

» U3bareaiite gonupa Ha TANOTO By K0 3a3emeHH Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHH ypeau, NeLy U XNagunHU-
uu. Korato 1Anoto By € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yaap e No-ronam.

» MpeanasBaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. ﬂpOHI/IKBaHeTO Ha BO/la B €IEKTPOUHCTPYMEHTA NO-
BHMLLIaBa OMACHOCTTa OT TOKOB yaap.

» He u3nonsgaiite 3axpaHBawus kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOM He e NpeABUAEH, Hanp. 3a ;a HOCUTE eNEeKTPOUH-
CTpyMeHTa 3a Kabena unu fa M3BaguTe LWwencena ot
KoHTakTa. [peanassaiite kabena ot HarpaABaHe, oMa-
cnaBaHe, AONKP A0 OCTPH pbOOBE NK [0 NOABHKHH
3BeHa Ha MaLMHK. [T0BPeaeHH UNK yCyKaHW kabenu
YBENWYABAT PUCKA OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAap.

» Korarto pabotute c eneKTPOHHCTPYMEHT HaBbH, H3MON3-
BaWTe CaMo YAbIMKUTENHHU Kabenu, noaxoaaLM 3a pabo-
Ta Ha OTKPUTO. M3non3BaHeTo Ha yAavmxuten, npeaHas-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa PUCKa OT Bb3HMKBa-
He Ha TOKOB yaap.

Bosch Power Tools
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» AKo ce Hanara H3NON3BaHETO Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA
BbB BllaXHa cpeAa, u3non3panTe npeanaseH npeknc-
Bau 3a yTeuHH ToKoBe. /13non3BaHeTo Ha NpeAnaseH npe-
KbCBau 3a yT€YHU TOKOBE HaMarfABa OMNaCcHOCTTa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HauuH Ha pabota

> bbAeTe KOHLUEHTPUPaHH, CnefieTe BHUMATeNHo feicT-
BUATA CH M NOCTbNBaiTe NPeANa3nuBo U pasymHo. He
M3NOoN3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HU UMK NOJ BNUAHWETO HA HAPKOTHUHH BeLLeCTBa, anko-
XON WNK YyNOHBALLY NeKapcTBa. EanH Myr pascesHocT
npu paboTa ¢ eneKTPOUHCTPYMEHT MOXe fia MMa 3a No-
CNEeACTBUE U3KIIOUMTENHO TEXKM HapaHABaHMA.

» Pabortete c npeanasBaLyo paboTtHo 0bnekno u BUHaru ¢
npeAna3Hu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 33 NON3Ba-
HWA eNEeKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpILIBaHATa AEHHOCT TMUHU
NpennasHu CPeLCTBa, KaTo AXaTenHa Macka, 3npasu
NMLTHO3aTBOPEHH 00YBKHM CbC cTabuneH rpadep, 3aluT-
Ha Kacka Mnu WyMo3arnywmrenu (aHTudoHu), Hamansea
pHCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TPy/0Ba 3M0N0NyKa.

» U3bArBaiiTe oNnacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha eNEKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHUMaHue. [peay aa BKNKOuKTE Wence-
na B 3aXpaHBalLaTa MpeXa UNK ja NoCTaBUTe aKyMy-
natopHara 6arepus, ce yBepsBaiite, ue NyCKOBUAT npe-
KbCBay € B ON0XXeHHe «H3KMIoUeHo». AKo, KOraTo HocuTe
€N1EKTPOUHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPbCTa CH BbPXY NYCKOBMA
npeKbCBay, UK ako NofiaBaTe 3axpaHBalLio HanpexeHue Ha
€N1EKTPOUHCTPYMEHTA, KOTaTo e BK/IOUeH, CbLecTByBa
OMacHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TPy0Ba 3710MoNykKa.

» Mpeau fa BKNIOUMTE €NEKTPOHHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHHNH OT HEro BCUUKH NOMOLLHH HH-
CTPYMEHTH 1 raeuHH KniouoBse. [oMOLLIEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXXE [ia NPUUMHK TPABMU.

» U3bareaiiTe HeecTeCTBEHUTE NONOXEHHA Ha TANOTO.
Paborete B cTabunHo nonoXxeHue Ha TANOTO H BbB BCe-
KH MOMEHT noaabpKaiTe paBHoBecHe. Taka LLie MoXeTe
12 KOHTPO/IMPaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-gobpe 1 no-
6esonacHo, ako Bb3HUKHE HeouaKBaHa CUTyalluA.

» Paborterte c noaxoasauo obnekno. He paboterte c wupo-
KH APEXH UNH YKpaLleHus. [ipb)KTe KocaTa CH, ApexuTe
¥ PbKaBMUM Ha 6e30NacHO Pa3CTOAHNE OT BLPTALLH Ce
3BeHa Ha eneKTPOMHCTpyMeHTHTe. LLInpokuTe apexy, yk-
pallieH1ATa, IbNrUTe KOcK Morart Aa bbaat 3axsaHatv 1 yB-
NIEYEHH OT BbPTALLYM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILHA acnupa-

NPOM3BOAMTENA HAUMH, € OnaceH 1 TpAbea Aa bbae pemoH-
THMpaH.

» lpenu Aa npoMeHATe HACTPONKHUTE HA eNEKTPOUHCTPY-

MeHTa, 12 3aMeHATE PaBOTHH HHCTPYMEHTH H AOMbIHM-
TenHu npucnocobnexus, KakTo u Koraro npo-
AbMKHTENHO BPeMe HAMA fia U3N0N3BaTe eNeKTPOHH-
CTPYMEHTa, H3KNIOUBaiTe Liencena oT 3aXpaHBalara
Mpexa u/un1 n3saxpaaiTe akymynaropHara 6arepus.
Taan MApKa Npemaxea oNacHoCTTa OT 33eHCTBaHE Ha
€NEKTPOUHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHKE.

» CbXxpaHABaiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE Ha MECTa, Kb-

[eTo He Morar fja 6bAaT focTUrHaTH oT Aeva. He ponyc-
KaiiTe Te fia 6bAaT H3NON3BaHK OT NHLLA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HAUHHA Ha paﬁora CTAXU He canpoyenuTesun
MHCTPYKLMK. KoraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHU I'IOTpeGMTe'
NN, eNEKTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT ia 6baar U3KNUK-
TEeNHO ONacHU.

» MopaabpxaiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHUBO.

MpoBepsBaiiTe AanK NOABHKHUTE 3BEHA (DYHKLMOHHU-
pat 6e3yKopHo, Aanu He 3aKNWUHBAT, aNH UMa CYYNEHH
WNY NOBPeAeHH AeTaiNK, KOUTO HapyLLaBaT UK U3Me-
HAT )YHKLMMUTE Ha eNeKTPOUHCTpYMeHTa. Mpeau aa us-
nonssare eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce Norpuxere no-
BpeAeHHTe AeTannu aa bbaar peMoHTHpaHHK. MHoro oT
TPYAOBUTE 3M10MONYKHM Ce Ab/KaT Ha Hefobpe nopabpKa-
HU €NEKTPOUHCTPYMEHTH U YPEaU.

> lMopabpiKaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHArK fobpe

3aTOUEHH U lIH(:TH.,DOGDG noaabpXXaHUTe pexeLn uH-
CTPYMEHTHU C OCTPHU pb60Be 0Ka3Bart no-manko Cbnpo-
TUBNEHWE U Ce BOOAT NO-NEKO.

» U3non3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AOMbNHUTENHH-

Te npucnocobneHun, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cbobpa3Ho HHCTPYKLMHUTE Ha npousBoguTens. Mpu To-
Ba ce cbobpasaBaiiTe U ¢ KOHKpeTHUTE PaboTHU ycno-
BHA ¥ ONepawuuu, KOUTo TPABBa Aa U3MbNHKTE.
M3non3BaHeTo Ha eneKTPOMHCTPYMEHTH 3a PasNUuHK OT
NpeaBHAEHUTE OT NPOU3BOAMTENA NPUNOXKEHUA NOBULLA-
Ba ONACHOCTTA OT Bb3HMKBAHE HA TPYOBH 3M10NONYKH.

MopabpxaHe
» [lonyckaiTe peMOHTLT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu

[la ce H3BbPLUBA CaMO OT KBanU(HLNPaHHU cneuuani-
CTH ¥ CaMO C U3NON3BAHETO Ha OPUrMHANTHN PE3EPBHH
yacTy. 0 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbxpaHaBaHe Ha bes-
OMacHOCTTa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

LiMOHHA CHCTEMa, ce yBepABaiiTe, Ue TA e BKIIoYeHa U Yka3auua 3a besonacHa paGOTa C eNeKTpuyecku

(byHKUMOHHPA U3NpaBHO. M3M0N3BaHETO Ha acnupa- HOXXOBKH
LIMOHHA CHCTEMA HaMansABa PUCKOBETE, Ab/KALLM CE Ha OT- » Korarto cbllecTBYBa ONAcHOCT No Bpeme Ha pabota pa-
fAenauara ce npu pabota npax. OOTHHAT HHCTPYMEHT fa 3acerHe CKPUTH Noa NoBbpxX-

HOCTTa NPOBOAHHKLM NOA HanpeXXeHHe UMK 3aXpaHBa-
WA kaben, 3axBawaiiTe eNEeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo
10 H30MMPaHHTE PbKOXBATKM. 1M KOHTAKT C NPOBOMIHH-
LY NOf HaNpEeXeH!We To MOXe Aa Ce NPeaaje Ha MeTanHuTe
€N1eMEHTH Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa Y TOBa ia NPeAM3BHKa
TOKOB yfiap.

» [IpuiKTe pblieTe CH Ha Pa3CTOAHKE OT 30HaTa Ha pA3aHe.
He nunaiite nog obpaborsanus perain. ColiecTyBa
OMacHOCT f1a Ce HapaHWTe, aKo JONPETE PEXKELLMA IUCT.

[PUKNHBO OTHOLIEHHE KbM eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE

> He npetoBapBaiite eneKTpouHCcTpyMeHTa. Usnonasgaiite
€NeKTPOHHCTPYMEHTHTE CamMo Cbobpa3Ho TAXHOTO
npeaHasHauehue. LLle pabotute no-nobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo M3Mo/3BarTe NOAXOAALLWA ENEKTPOUHCTPYMEHT B
33/1a[ieHuA OT IPOU3BOANTENA IUANA30H HA HATOBApBaHe.

> He uanonspaiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, UHUTO MYCKOB
npeKbcBay e NoBpefeH. ENeKkTpoMHCTPYMEHT, KOWTO He
MO>Xe Aa bbie U3KMIOUBaH W BKMIOUBAH MO NPEABUAEHHS OT
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» [lonupaiite eneKTPOUHCTPYMeHTa A0 06paboTBaHus
AeTain, cnep KaTo NpeBapUTENIHO CTe Fo BKMIOUUIH.

B npot1BeH cnyuan CbliecTBYBa ONACHOCT OT Bb3HWKBA-
He Ha 0TKaT, ako PEXELLMAT IUCT ce 3aKN1HKU B 0bpaboT-
BaHuWA fleTann.

» Mo Bpeme Ha pA3aHe BHUMaBaHTe OCHOBHaTa nnoua 2
NOCTOAHHO Aa AONHPa NLTHO [0 U3AENHETO. PexeLu-
AT IMCT MOXXE J1a Ce 3aKMMHHU U 1a Npean3BMKa 3aryda Ha
KOHTPON Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» Cnep npukniouBaHe Ha pabota NbpBo U3KNIOUBaliTe
€NeKTPOMHCTPYMEHTa H U3BAXKAAHTE PeXKeLLus NUCT OT
MeXIMHaTa efiBa cnej OKOHUaTeNHOTO My cniupaHe. Ta-
Ka u3bArsarte OnacHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha OTKAT M MOXe-
Te He30MacHo f1a 0CTaBUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA Ha paboT-
Hata NoBbPXHOCT.

» U3anon3gaiite camo HoXoBe B 6e3yKOPHO CbCTOAHME.
OrbHaTH UMW 3aTbNEHW HOXOBE MOraT [ia Ce CUynAT, a no-
BpeaAT cpesa Unu fia Nnpean3BuKaT 3aknuHBaHe.

» Cnep U3KNIOUBaHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA He Cu-
paiiTe peXxeLyus NUCT NPUHYANTENHO, KaTo ro NPHUTHC-
Kare OT ABeTe CTPaHM. PexeLLnaT nucT Moxe fa bbae no-
BpE[ieH, [ia Ce CUyMu UNH [1a Npefin3BrKa obpaTeH oTkar.

» 3acronopsBaiite 3apaBo 0bpaboTeanua peraiin. He ro
ApPbXTe CaMo ¢ pbKa UNK ¢ Kpak. BuumaBaiTe pa He fo-
npete ¢ paboTewaTa eneKTpUUECcKa HOXOBKa A0 APYrH
npeamMeTH UNK Ao noaa. ChllecTByBa ONACHOCT OT OTKaT.

» Uanon3gaiite noaxoaAwm npubopu, 3a fa oTKpHeTe
€BeHTYaNnHo CKPUTH oA NOBbPXHOCTTa TPLboNpoBoaH,
UnH ce 0bbpPHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO cHabauTen-
HO ApYXeCTBO. Bnu3aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHUE C NPo-
BOZIHMLM NMOJ, HANPEeXeHWe MOXe fia NPefU3B1Ka Noxap 1
TOKOB Y/lap. YBPeXaHeTo Ha ra3onpoBog MOXe fia joBe-
e o ekcnnoaus. MoBpexaaHeTo Ha BOLONPOBOZ MMa 3a
nocneaCcTBUe roNeMU MaTepUanHiu WETH U MOXe fia npe-
[QIN3BMKa TOKOB yaap.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbIKTE eNEKTPOMHCTPYMEHTa
3ApaBo C ABeTe pblie H 3aeMaiiTe CTabUNHO nonoxeHue
Ha Tanorto. C [IBETE pbLie eNeKTPOUHCTPYMEHTLT Ce BOAN
MO-CHrypHO.

» OcurypsaBaiite 06paborsanua aetaiin. [letain, 3axsaHar
C NOAX0AALLM Np1cnocobnenms un1 ckobu, e 3acTonopeH
110 37PaBO M CUIYPHO, OTKOMKOTO, aKO o IbPXKHTE C PbKa.

» Mpeay Aa ocTaBUTE @NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBaiTe
BbPTEHETO ja Cnpe HaNbAHO. B NPOTUBEH Clyyai n3-
MOM3BaHUAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXe [ jonpe Apyr
npenMeT ¥ ja NpefusBrKa HEKOHTPONMPAHO NPeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

OnucaHue Ha NPOAYKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpoueTteTe BHUMATENHO BCUUKHU YKa3aHHA.
Hecna3BaHeTo Ha NpuUBeAeHNUTE NO-LONY YKa-
3aHWA MOXe ia loBefe 10 TOKOB yaap, noXap
/N TeXKM TPaBMHU.
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HpeAHasuaueHue Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpeaHa3HaueH 3a pa3pA3BaHe ¢
TBbp/a 0Mopa, Ha {bpBo, NNacTMaca, MeTan U CTPOUTENHH
matepuanu. Toi e NoaxoasLL NPaBsu U KOUBONUHERHU CPE30-
Be. [py U3Non3BaHe Ha NOAXOAALLM BUMETANHN PEXELLU au-
CKOBE € Bb3MOXHO 0TPA3BaHE Ha KOH30/HO NOABALLM Ce fie-
Talnu B paBHMHaTa MM Ha nofasaxe. Tpabsa aa bbaar cnassa-
HM W YKa3aHWATa 3a paboTa C M3MON3BaAHWA PEXeLL IUCT.

U300paseHn enemeHTH

Homepu1paHeTo Ha enemMeHTUTE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA ce

OTHaCA 10 M30bpaXXeHUATA Ha CTPAHHULIUTE C PUTypHTE.

1 Pexeunuct*

2 OcHoBHa nnoua

3 [He3p0 3a 3axBallaHe Ha PexeLLua nucT

4 3aaBWKBaLLA LAHra

5 oct Ha MexaHu3Ma SDS 3a ocBoboxaaBaHe Ha
pexeLyua nuet

6 T[lyckoB npekbcBay

7 PbkoxBatka (M30onuMpaHa noBbpXHOCT 3a 3aXBallaHe)

8 3acTonopsBalia nnoua

*W306pasennTe Ha iUrypuTe H ONUCAHKTE AONBNHUTENHN NPHUCTIO-

cobnexna He ca BKNIOYEHH B CTaHAApTHaTa OKOMNNEKTOBKa Ha

ypepa. Vlzuepnareneu CMUCHK Ha AOMbNHUTENHUTE npucnocoGne-

HUA MOXETE a HAMePHUTe CbOTBETHO B KaTtanora H1 3a AOMb/HU-
TenHu npucnocoﬁneuuu.

TeXxHUUeCKH AaHHH
EnekTpruecka HO)XXOBKa PSA900E
PSA 9000 E
KatanoxeH Homep 3603 CA60..
HomuHanHa KoHCyMMpaHa MOLHOCT W 900
YecToTa Ha Bb3BPaTHO-NOCTbRATEN-
HWTE [IBUKEHMA Ha NPa3eH X0/ N, mint 0-2700
'He3[0 3a paboTeH MHCTPYMEHT SDS
PerynupaHe Ha uecToTara Ha Bb3-
BPATHO-NOCTbNATENHUTE BIKEHMUA °
Xon mm 28
Makc. AbnbounHa Ha pasaHe
- B[bPBECHMX MaTepuanu mm 200
- BCTOMaHa, HenermpaHa mm 20
- [IMaMeTbp Ha Tpbbarta mm 150
Maca cbrnacHo
EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,5
Knac Ha 3awura [o/11

[laHHuTe ce OTHACAT 10 HOMUHaNHO Hanpexenue [U] 230 V. Mpy pas-
TIMUHO HaNPEeXeHHe, KaKTo U Mpu CneLuanHuTe U3Mb/HEHUA 3a HAKOU
CTPaHM aHHWTE MOraT fia Ce pasnuyasar.

Wndopmanua 3a uanbuBaH wym u BUbpauuu
CTOMHOCTHTE Ha U3/TbUBAHMA LLIYM Ca ONPEAENEHH CbINacHo
EN60745-2-11.

PaBHHILIETO A Ha reHepUPaHUA LYM 0DUKHOBEHO €: PaBHHILE
Ha 3BYk0BOTO HansAraHe 90 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

101 dB(A). HeonpeneneHocT K =3 dB.

Paborerte ¢ wymo3zarnywurenu!

Bosch Power Tools
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MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUOpaLKHTe a;, (BEKTOPHaTa CymMa no
TpWTE HanpaeneHua) W HeonpeaeneHocTTa K ca onpegenequ
cbrnacHo EN 60745:

Pasane Ha MAY: a,=20 m/s%, K=1,5 m/s?,

PasaHe Ha ibpBeHH rpey: a, =32 m/s?, K=1,5 m/s2,
IocoueHOTo B TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMN0ATALMA PaBHULLE
Ha reHepuUpaHuTe BUOPaLMK e U3MEPEHO CbINAcHO npoLeay-
pa, ctaHaapT1anpaHa B EN 60745, 1 Moxe fa Cny»xu 3a CpaB-
HsiBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efuH ¢ Apyr. To e noaxoas-
LL{O CbLLIO M 3a NPEefBAPUTENHA OPUEHTUPOBBYHA NPELIEHKA Ha
HaToBapBaHETO OT BUOpaLWK.

oCOUEHOTO HUBO Ha reHepUpaHKTe BUBpaLMK € NpefcTaBu-
TE/HO 32 Hai-UecTo CPeLLaHUTE MPUNOXEHHUSA Ha ENEKTPOUH-
CTpyMeHTa. AKo 0baue enekTPOMHCTPYMEHTLT bbaie M3nons-
BaH 3a APYrM 1eUHOCTH, C PA3NUUHK PaboTHU MHCTPYMEHTH
unu1 6e3 HeobxoaUMOTO TEXHUUECKO 0DCNYKBAHE, HUBOTO Ha
B1OpaLMKTEe MOXe fia ce pa3nuuaBa. Tosa bu Morno fia yBenu-
UM 3HAUUTENHO CYMAPHOTO HAaTOBapBaHe OT BUbpaLuK B nNpo-
Lieca Ha pabora.

3a ToyHaTa NpeLeHKa Ha HaTOBapBaHEeTo OT BUbpauuu Tpabea
[Aa bbfiat B3MMaHu Npensua 1 NepuoauTe, B KOUTO €N1EKTPOUH-
CTPYMEHTDT € U3KNMtoueH Unu paboTu, Ho He ce non3ea. Tosa bu
MOITIO 3HAUMTENHO f1a HaMa/I CyMapHOTO HAaTOBapBaHe OT BH-
Bpaumu.

[peanuceaiiTe LOMbAHUTENHW MEPKH 3a NpeAnasBaHe Ha pa-
DOTeLLMA C ENEKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[1EMCTBMETO Ha BMDpa-
LMKTE, HaNpPUMep: TEXHUUECKO 0bCNyKBaHE Ha eNeKTPOUH-
CTPYMEHTa U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOANbP)KAHE Ha PbLiETe
TOMNH, LenecbobpasHa OpraHU3aLma Ha PaboTHUTE CTBIKH.

Meknapaunus 3a choreerctene (€

C nmbHa OTFOBOPHOCT HKe ieKNap1pame, ue ONUCaHHUAT B
pa3zaena «TeXHUUECKM JaHHKW» CbOTBETCTBA HA BCUUKM BaNua-
HM M3HUCKBaHUA Ha aupekTuBuTe 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUUTENHO Ha U3MEHEHWATA UM U NOKPHUBA
M3MCKBaHUATA Ha cTaHaapTute: EN 60745-1,
EN60745-2-11.

TexHuuecka jokymeHTaLua (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

?&
ST iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 25.04.2014

MoHTHpaHe

MocTaBAHe/cMAHa Ha pexxeL, NUCT

» Mpeau n3BbpLIBaHE Ha KAKBUTO H A € AHHOCTH NO
€NeKTPOHHCTPYMEHTa H3KNIoUBaiiTe Lencena ot 3a-
XpaHBalaTa Mpexa.

» Tpx MOHTHPaHe Ha pexelyus NucT pabotete ¢ npea-
na3Hu pbKasuuM. CblIECTBYBA 0NAaCHOCT a Ce HapaHuTe
npu AONKP A0 PexelLuTe pbboBe Ha NucTa.

» Mpu cMAHa Ha peXxeLyua NUCT BHUMaBaiiTe rHe3[0TO Aa
He e 3aMbpCeHO C 0OTNaAbLH OT PpA3aHeTo, Hanp. CTbpro-
THUHU UNH CTPYXKKH.

WU360p Ha pexewus nuct

CnMCBK Ha NpenopbuBaHNTE PEXELLM TMCTOBE MOXETE A Ha-
MepHTE B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcnioataums. 13-
non3eanTe CaMo PeXeLLn NMCTOBE C YHUBEPCaANHA onallka
1", PeXeluaT IMCT He TpsbBa a e No-AbNbr 0T Heobxoaumo-
TO 32 CbOTBETHHUA CPE3.

[lebennHata Ha onaluKaTa Ha pexeLLus T TpAbea aa e
0,8-1,6 mm.

lpu pA3aHe No ibr ¢ MambK Paamryc U3Non3BanTe TECHU pe-
XKeLu nucToBe.

MocTtaesaHe Ha pexely nuct (BuxTe cur. A)

HatucHete Hanpea nocta SDS 5 v BKapaiTe pexewua nuct 1
3af 3actonopAsatyara nnouva 8 B rHesgoto 3. OTnycHete no-
craSDS 5.

» lpoBepeTe Aanu peXeLuaT NUCT e 3aXBaHaT aobpe,
KaTo onuTate Aa ro uagbpnare. Henobpe 3axsaHar
pexelL| IMCT MOXe Aa NafHe no Bpeme Ha pabota 1 Aa Bu
HapaHu.

TPy U3MbAHABAHE Ha HAKOW [IEMHOCTH PEXELMAT IUCT 1

Moxe Aa bbae 3aBbpTAH Ha 180° (3bOKTe Aa ca 0bbpHaTH

Harope) 1 fia bbae nocTaBeH Taka.

WU3BaxxpaHe Ha HOXaA

» lpeau fa AeMOHTHPATE peXKeLUus NUCT, Fo H3UaKanTe
Aa ce oxnagu. py fon1paxe 10 HaropeLeH!s pexell
TIACT CblLECTBYBA OMACHOCT OT U3rapsiHe.

HatucHete Hanpep nocta SDS 5 v u3Bagete pexewua nuct 1.
OtnycHete nocta SDS 5.

Cuctema 3a npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, oTAeNALM ce npy 06paboTBaHETO Ha MaTepHani
KaTo ChbpXalli1 0noBo 6ou, HAKOW BUAOBE JbPBECHHA,
MWHEepanu 1 MeTanu Morar fia ObAiaT onacHH 3a 3paBeTo.
KOHTaKTbLT 10 KOXaTa UNu BOWLLBAHETO Ha TaKWBa NPaxoBe
MOraT fla Npefu3B1KaT anepruuHn peakuUun u/wn1 sabons-
BaHWA Ha AUXATENHWTE MbTULLA Ha paboTelLms ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA MK HaMUPaLLK ce HabnK30 nuLa.
OnpeneneHn npaxoBe, Hanp. OTAeNALMTe ce npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 Abb, ce cumTar 3a KaHLEPOreHHH, ocobe-
HO B KOMOMHALMA C XAMUKaNHW 3a TPETUPAHE Ha IbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTM M Ap.). [lonycka ce 0bpaboTBaHeTo
Ha CbAbpXKaLLM a3becT MaTepuani camo oT CbOTBETHO 0by-
UeHH KBaNM(ULMPaHHU WL,

- OcwrypsBaiTe 406p0 NPoBETPABAHE Ha PabOTHOTO
MACTO.

- [penopbuBa ce U3NON3BaAHETO Ha [iUXaTeNHa Macka C
untbp ot KNac P2.

Cna3sBaiTe BanugHuTe BbB BaluaTta cTpaHa 3aKOHOBM pas-

nopenbu, BanuaHK npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

TepUaTH.

» U3bareaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NEeCHO [1a Ce CaMOBb3NNaMeHH.

1609 92A0RD|(30.6.14)
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Pabora c eneKTpoMHCTPyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoartauus

> BHuMmaBaiiTe 3a HanpeXXeHMeTO Ha 3aXpaHBalyaTa Mpe-
xa! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBalaTa Mpexa Tpabea
[a CbOTBETCTBA Ha ;AHHHKTE, NOCOUEHH Ha Tabenkara Ha
eNeKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, 06o3Hauenun ¢ 230V,
morar Aa 6baar 3axpaHBaHM U ¢ HanpexxeHue 220 V.

BkniouBaHe U H3KNOUBaHe

3a BKNOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa HAaTUCHETE U 3afipb-
XTe MyCKOBMA Npekbcaau 6.

3a H3KNIoUBaHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa OTNYCHeTe MyCKo-
BMA NpekbcBau 6.

YnnBaHe: [Topagy cbobpaxeHus 3a CUrypHOCT MYCKOBUAT
npekbcBay 6 He MoXe 1a bbjie 3aCTONOPEH BbB BKIOUEHO M0-
NOXeHue 1 no Bpeme Ha pabota TpAbBa fa bbae AbprkaH HaTu-
CHar.

3a ;ia NecTuTe eHeprus, ApbXKTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKIO-
UeH caMo Koraro ro nonaeare.

PerynupaHe Ha uecToTaTa Ha Bb3BPaTHO-NOCTbNATENHUTE
ABUXEHUA

Upes yBenuuasaHe Wnn HamanaBaHe Ha HaTUCKa BbpXy ny-
CKOBHSA NpeKbcBay 6 MoxeTe be3cTeneHHo aa perynupare
UecToTara Ha Bb3BPaTHO-NMOCTbNATENHUTE IBUKEHHUA Ha eNnek-
TPOMHCTPYMEHTa.

Mpw NeKo HaTUCKaHe Ha MyCKOBMA NpeKbcBay 6 uecToTara e
H1CKa. C yBennuaBsaHe Ha HaTUCKa HapacTBa M YecToTara Ha
Bb3BPATHO-MOCTbNATENHUTE ABUXEHUA.

Heobxoaumara uectoTa Ha Bb3BPaTHO-NOCTbMNATENHUTE ABH-
XEHMA 3aBHUCH OT KOHKPETHUTE YCOBHA U Ce Onpefens
Hai-nobpe upes u3npobBaHe.

Mpenopbysa Ce OrpaHMuaBaHe Ha YecToTara Npyu 3anousaHe
Ha Cpe3a v NPy pa3pA3BaHe Ha NNacTMacK v anyMUHUEBH
cnnasu.

Mpu npogbmxMTENHa paboTta C Manka YecToTa Ha Bb3BPATHO-
NoCTbnateNHuTe ABUXKEHUA eNEKTPOUHCTPYMEHTLT MOXe Aid
ce Harpee cunHo. OXnageTe ro, Karo ro ocTasure aa pabotu
np1bn. 3 MMHYTH Ha NPa3eH X0f C MaKCHMasHa uecToTa Ha
Bb3BPATHO-NOCTbMNATENHUTE [IBUKEHNS.

Yka3aHua 3a pabora

» Mpeau n3BbpLIBaHE Ha KAKBUTO U A € AEHHOCTH NO
€NEeKTPOHHCTPYMEHTa H3KNIOUBaiiTe Lencena ot 3a-
XpaHBawaTa Mpexa.

Mone3nu chBeTH

» Mpu pa3pa3BaHe Ha NeKH CTPOUTENHN MaTepHanu cnas-
BaiiTe 3aKOHOBUTE pa3nopeAbH U yka3aHUATa Ha Npo-
U3BOAMUTENSA.

[Mpeav aa paspnssare AbpBecHU matepuany, MAY, nekun

CTPOMTENHW MATEPUANK W T. H. T POBEPABANTE 3a HanMuKe-

TO Ha UyXXAM TeNa, Hanp. MMPOHU, BUHTOBE W AP. N. U U3NON3-

BaliTe NOAXOAALLM PEXELLM NUCTOBE.

BkntoueTe enekTPOMHCTPYMEHTA M ro Npubnuxete Ao obpa-

boTBaHu1a aeTaiin. [lonpeTe OCHOBHaTa nnoya 2 A0 AeTaina 1

ro paspexere, KaTo NOCTOAHHO NPUTUCKATE ENEKTPOMHCTPY-
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MEHTa KbM Hero, pecn. ¢ paBHOMepHoO nogasaHe. Cnep npu-
KNoYBaHe Ha PA3aHETO U3KNoYETE eNEKTPOUHCTPYMEHTA.
AKO pexeLLuAT IUCT Ce 3aKNUHU, He3abaBHO U3KroueTe
eNeKTPOMHCTPYMeHTa. PasTBopeTe NeKo cpesa C NOAXoAALL,
WHCTPYMEHT U U3BafieTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

Haknausawa ce ocHoBHa nnoua (Buxte chur. B)
BnarogapeHue Ha NofBUXHOCTTa CH OCHOBHaTa njioua 2 ce
Hanacsa cnpsaMo HeobxoauMUA 3a NOBbPXHOCTTA Ha fieTanna
brbi.

Paspsa3sBaHe ¢ npobusaHe (Buxre purypu C-D)

» Nlonycka ce pa3psa3BaHe ¢ npobuBaHe fa ce U3BbPLUBA
CaMo NpH MeKH MaTepH1anu, Kato AbPBO, TMNCKapTOH
unu ap.n.! He ce onutBaiite Aa pa3pa3Bare ¢ npobusa-
He meTanu!

MNpu paspsssaHe ¢ npobrBaHe U3MON3BalTe CaMO KbCH pexe-

LM NIUCTOBE.

[onpeTe pbba Ha OCHOBHATa NNoua 2 Ha ENEKTPOUHCTPYMEH-
Ta [0 NOBbPXHOCTTA Ha [ieTaina 1 BKNIOUETE eNeKTPOMHCTPY-

MeHTa. AKO eNeKTPOMHCTPYMEHTBT € C Bb3MOXHOCT 3a pery-

NMpaHe, yCTaHOBETE MaKCMMarnHa uecToTa Ha Bb3BPATHO-MO-

CTbNATENHUTE ABMKEHHSA. [IPUTUCHETE ENEKTPOUHCTPYMEHTA

3paBO KbM [ieTaina u HaBHO BPEXKETE PEXKELLMA NIUCT.

KoraTo ocHoBHaTa nnoua 2 onpe Ao fietaina c uanara cu no-

BbPXHOCT, NPOAB/MKETE Pa3PA3BAHETO MO XenaHata TMHUA.

3a M3MbNHABAHETO Ha CNeLU(UUHU AEMHOCTH PEXELLUMAT

nucT 1 Moxe fia bbfie 3axBaHaT 3aBbPTAH Ha 180° 1 enekTpy-
yecKata Ho)X0BKa Aia bbie BofieHa CbOTBETHO 3aBbPTAHA.

MoapasHaBaHe (BuxTe ur. E)

C nomoLL{Ta Ha eNacTMUHW BUMETANHK PeXeLLM NUCTOBE NOAA-

BaLl|W Ce eNneMeHTH KaTo BOZIONPOBOAHM TPbOM 1 Ap. N. Morat

[na bbaaT 0TPA3BaHM NLTHO B PaBHKUHATA Ha CTEHaTa.

> BHMMaBaiiTe pexewyaT NMCT BUHArK Aa e No-AbMbr oT
AMaMeTbpa Ha pa3paA3BaHaTa Tpbba. ChiyecTsyBa
0MacHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha OTKaT.

[lonpete pexelLyua IMCT KOCo 10 CTeHaTa M C MoMOLLTa Ha

CTPAHWUEH HATMCK BbPXY ENEKTPOUHCTPYMEHTA O OMbHETE

TaKa, ye OCHOBHaTa N710ya Ja 0Npe [0 cTeHara. BknioueTe

€NEKTPOMHCTPYMEHTA M OTPEXKETE IETAaNNA C NOCTOAHEH CTPa-

HWUEH HaTUCK.

Oxnaxpaiyo-cMa3BaLla TeUHOCT

3a 1a npeaoTBpaTUTE NPerpaBaHe Npu paspa3BaHe Ha MeTa-
N, TpAbBa a HaHeceTe oXNaXaalllo-CMa3Balla TeUHOCT No
NPOAb/HKEHUE Ha TUHUATA Ha PA3aHe.

MoaabpXkaHe U cepBU3

MopabpxKaHe  NOUUCTBAHE

> lpepy U3BbpPLIBaHE HA KAKBUTO U A3 € AeHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMEHTa H3KNIouBaiiTe Lencena ot 3a-
XpaHBalLaTa Mpexa.

» 3apa paborute kauecTBeHo U 6esonacHo, noaabpKaii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
YHCTH.

Bosch Power Tools
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[MouncTBamTE rHE3A0TO HA PEXELLUA NTUCT NPELUMHO CbC
CIrbCTEH Bb3AYX UK C MEKA YETKa. 3a enTa u3Bagete pexe-
LLMA TIACT OT eNEKTPOUHCTPYMeHTa. [ToaabpKaiTe MexaHu-
3Ma 3a 3axBalllaHe B u06p0 TEXHUUYECKO CbCTOAHKE, KaTO U3-
nonssarte noaxoAALLM MallMHHK Macna 3a CMa3BaHe.

CHMNHOTO 3aMbpCABAHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA MOXE f1a [10-
Be[e f10 HapyLUeHWA Ha (hyHKLUMOHMPAHETO My. 3aToBa He
pasps3BaiTe OTA0NY UMK B TaBaHHa NO3MLNUA MaTepUant,
KOWTO OTAENAT FONIAMO KONMUUECTBO CTPYKKHU.

Korato e HeobxofMa 3amMAHa Ha 3axpaHBalLms kaben, Ta
TpAbBa [ia Ce U3BbPLLM B OTOPU3MUPAH CEPBU3 32 ENEKTPOUH-
CTPYMeHTH Ha bolu, 3a fia ce 3anasu HUBOTO Ha besonacHocT
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBu3 U TeXHUYECKH CbBETH

OTroBopH Ha BbIIPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBXKATA
Ha Balwuma npoayKT MoXeTe ja NONyunTe OT HaLLKA CepBM3eH
otzen. MOHTaXHM UepTeXxu U MH(OPMaLMA 3a PE3EPBHH Uac-
T MOXeTe fia HAMepHTe CblLO Ha aApec:
www.bosch-pt.com

EK1nbT Ha boLw 32 TEXHUUECKU CbBETH U NPUNOXKEHHS LLiE OT-
rOBOPH C YOBO/CTBUE Ha BbNIPOCHTE BU OTHOCHO HaluuTe
NPOAYKTH W JOMbIHUTENHUTE NPUCNOCODNEHHA 3a TAX.

Korato ce obpbiuate ¢ Bbnpocu kbM NpeacTaBUTeNnuTe, Mons,
HenpemeHHo nocousaiTe 10-UnudpeHus KatanoxeH Homep,
03HaueH Ha TabesnkaTa Ha eNneKkTPOUHCTPYMEHTA.

Pobepr bow EOO[] - Bbnrapua

bow Cepsu3 LieHTbp

apaHLMOHHM 1 M3BbHIapaHLUOHHU PEMOHTH
byn. Yepuu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHtsp 1407

1907 Codpua

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

BpakyBaHe

C ornep onasBaHe Ha OKO/HaTa cpefja NeKTPOMHCTPYMEHTBT,
[LOMbAHUTENHUTE NPUCNOCObNeHUA 1 onakoBKaTa TpAbea Aa
Obaat noanoxeHu Ha NoAxoaALLa NpepaboTka 3a NOBTOPHOTO
“3Non3BaHe Ha CbAbPXKALLUTE Ce B TAX CYPOBUHU.

He 13xBbpnaAliTe eNeKTPOMHCTPYMEHTH NpK BUTOBMTE OTNA-
obuu!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeiicka AMpekTBa
2012/19/EC oTHOCHO M3nA3na oT ynoTpe-
6a enekTp1uecka v eneKTpoHHa anaparypa
1 YTBbPXKAABAHETO W KaTo HaLMOHaNeH 3a-
KOH €NEeKTPUUECKUTE U €NEKTPOHHHU YCTPOM-
CTBa, KOWTO He MOraT fia Ce M3n0on3Bar nose-
ue, TpAbBa Aa ce cbbupart otenHo 1 aa bbaat noanaraHu Ha
nopxofALa npepaboTka 3a 0NoN30TBOPsABaHE Ha CbAbpXxa-
LuTE Ce B TAX CYPOBUHM.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakepoHCKH

Be3beaHOCHH HanOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3beaHOCT 3a
€NeKTPUUYHUTE anapaTu

P S ST R Npouurajre ru cute

HaNoMeHH W yNaTcTBa 3a
6e36eAHOCT. [pelLK1TE HAaCTaHaTH KaKo Pe3ynTaT of
Henpu1apXyBatbe o be3deHOCHHTE HaNOMEHH 1 ynaTcTBa
MOXXe [1a NpefM3B1KaaT eNeKTPUUEH yaap, noxap 1/uiu
TewwK1 NoBPeau.

3auyBajte ru 6e3bejHOCHHTE HANOMEHH U YNaTCTBa 33
KOPHCTEHE U 33 BO MAHHHA.

MouMoT .enekTpuueH anar” Bo HanomeHwTe 3a besbegHocT ce
OAHECYBA Ha ENEKTPUUHM anapaTy LUTO KopucTaT cTpyja (co
CTPyeH kaben)  enekTPUYHK anapaTH WTO KopKcTaT batepuu
(6e3 cTpyeH kaben).

be3bepgHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NpocTop cekorai Heka bupe uuct u gobpo
ocBeTneH. HeypeaHUOT UnK HeocBeTeH paboTeH
MpOCTOp MOXe f1a I0BEAE A0 HECPEKU.

> He paboreTe co eneKTpUUHHOT anapar Bo OKONMHA Kafie
NOCTOH ONACHOCT OA eKCNNOo3Hja, Kafe HMa 3ananuBu
TEUHOCTH, rac WK NpaimMHa. EnekTpuuH1Te anapatu cos-
[1aBaaT MCKPK, KOM MOXe [ia ja 3ananar npasTa Wi napeara.

» [ipxeTe ru Aeuata u ApyruTe NULa Noganeky 3a Bpeme
Ha KOPHUCTEHETO Ha eNeKTPUUHKOT anapar. [loKonky
HewwTo By ro nonpeun BHUMaHKETO, MOXKe 1a ja u3rybute
KOHTpOnaTa Haz ypeaor.

EnekrtpnuHa 6e3beaHoct

» MpHKNYuOKOT Ha eNEeKTPUUHHOT anapaT Mopa Aia OAro-
Bapa Ha NPUKNYYOKOT BO SHAHATA fi03Ha. [puKknyuokoT
BO HUKOj Crlyuaj He cMee Aia ce MeHyBa. He ynotpeby-
BajTe NpeKMHyBau CO afjanTep 3aefiHO CO 3a3eMjeHHOT
eneKTpUUeH anapar. HeMeHyBatbeTo Ha NPEKUHYBaUOT U
COOABETHUTE SUAHU [03HM [0 HAManyBaar PU3HKOT Off
€NneKTPHUUEH yaap.

> U3berHyBajTe )M3HUKH KOHTAKT CO 3a3EMjeHUTE
NOBPLUMHY Ha LLEBKH, PaAHjaToOPH, WNopeT U
thprxuaepu. 10CTOM 3ronemeH pUsKK off ENEKTPUUEH
yAap, IOKoNKy BalueTo Teno e 3asemjeHo.

» EneKTpuuHHTe anapaTH ApXeTe rM Nofanexy oA A0XKA
¥ Bnara. HaBneryBarbeTo Ha BoJa BO €NEeKTPUUHHOT
arnapar ro arofieMyBa PU3UKOT Off eNIeKTPUUEH yaap.

» He ro kopucTute kabenor 3a Apyra HameHa, 3a a ro
HOCHTE eNeKTPHUHHOT anapar, 3a Aia ro 3aKaumuTe Unu
Jaro BneveTe NPUKNYYOKOT Of SAHATa fO3HA. [ipXeTe
ro kabenot noHacTpaHa o TONNHHA, Macno, 0CTPH
paboBH HNKM NOABWKHHTE KOMNOHEHTH Ha YPefoT.
OLLTETEHHUOT UK CBUTKAH Kaben ro aronemyBa PU3HKOT 3a
€NeKTPUYUEH yaap.

» [10KONKY CO eNneKTPUYHHOT anapar paboTute Ha
OTBOPEHO, KOpUCTETe CaMo NPOAONXKeH Kaben wTo e
norofieH 3a KOPUCTEHe Ha HaABopeLUeH npocTop.
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KopucTereTto Ha COOABETEH NPOAOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO ro HamanyBa PU3UKOT OA ENEKTPUYEH Yaap.

» [10KOMNKY KOPHUCTEHETO Ha eNEeKTPUYHUOT anapar Bo

BNa)XKHa OKONMHA He MOXe fja ce u3berHe, Kopucrere
3aLITHUTEH ypep co AudepeHLujanHa cTpyja.
YnoTpebara Ha 3alITUTHUOT ypes co AudepeHLijanHa
CTPYja ro HamarnyBa pU3UKOT Off €N1IEKTPUUEH yaap.

be3bepgHocT Ha N1
» bupere BHUMaTENHH Kako paboTute U pasymHo

KOpUCTeTe ro eNeKTPUUHKOT anapart. He kopucrete
eNeKTPUUHN anapaTH, JOKONKY CTe YMOPHH UMK Noj
BNWjaHKe Ha Apora, anKoXon UNH NeKoBH. EfeH MOMeHT
Ha HeBHMMaHKe Npy ynoTpebarta Ha eNeKTPUMUHKOT anapar
MOXe [1a AOBELE 10 CEPUO3HU NOBPEaH.

» Hocerte 3aluTHTHa onpemMa 1 ceKkoralu HoceTe 3aluTUTHH

oumna. HocetbeTo Ha 3alUTUTHA ONpeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 0bYBKM 3a 3aLLTUTA Of NIU3ratbe, 3aLUTHTEH LLeM
WM 3aLLTKTA 32 CYXOT, BO 3aBUCHOCT Of BULLOT U
NprUMeHaTa Ha eNeKTPUUHKOT anapar, ro Hamanysa
PH3KKOT OfI NOBPEIK.

» U3bernyBajre HEKOHTPONHPAHO KOPHCTELbE HA

anaparute. Ocurypere ce, ieka e UCKNyueH eneKTpuy-
HUOT anapar, Npez Aa ro NPUKNy41Te Ha HanojyBakbe Co
cTpyja u/unu Ha 6atepuja, npea Aa ro 3emete UMK
HocuTe. [JOKO/MKY NP1 HOCEHETO Ha anaparor, CTe o
CTaBUAe NPCTOT Ha NPEKMHYBAUOT UMK CTE [0 NPUKNYyu1ne
YPenoT AofieKa e BKyUeH Ha HanojyBatbe Co CTpYja, 0Ba
MOXe [1a Npean3BmKa Hecpeka.

»> W3Bapere ruanatute 3a noAecyBatbe UK KNyyeBuTe 3a

3awpadysate, npes Aa ro BKNyuuTe eneKTPHUHKOT
anapar. [Jokonky MMa anat uiu Knyu Bo HEKOj Off IEN0BUTE

Ha ypenoT WTO Ce BPTaT, 0Ba MOXe Aa A0BEfie A0 NOBPEAN.
» U3berHyBajTe abHOpManHo Apxetbe Ha TenoTo.

3acraHete BO CHrypHa nonox6a 1 nocrojaHo gpxere
pamHoTexa. Ha Toj HauMH ke Moxe nofobpo fa ro
KOHTPO/MpATe eN1eKTPUUHKOT anapar BO HEOUeKyBaHH
CUTYaLKK.

» Hocerte coopBeTHa o6neka. He HoceTe wHpoka obneka
unu HakuT. Tpruete ja Kocara, obnekara u pakasuuute
nopaneky ofi NOABMXHUTE AenoBHu. [lecHata obneka,
HaKWTOT MKW lONTaTa Koca MoXe Aa ce 3adhatar of
NOABMKHHTE f1EN0BH.

» Nlokonky Tpe6a fa ce HHCTaNHUpaaT ypeau 3a BLUMYKY-
Batbe NPaB, OCHrypeTe ce AeKa THe NPaBUNHO ce NpH-
KNY4YeHH U NPUKNAAHO Ce KopucTaT. KopucTeteto Ha
BLUMYKYBau 3a NpaB He ja HaMasyBa OMacHOCTa of NPas.

Kopucretbe u pakyBatbe €0 eneKTPUUHHOT anapar

» He ro npeontoBapysajre ypepor. Kopucrere ro
COO/ABETHHOT eNeKTpHUEH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOIBETHUOT ENEKTPHUUEH anapar Ke pabotute
noaobpo 1 NOCUrypHO BO 3aAaAEHUOT IOMEH Ha paboTa.

» He KopucTeTe ro eNeKTPUUHKOT anapart, JOKONKY UMa
nAedeKTeH npeKuHyBay. AnaparoT Koj NoBeKe He MoXe
12 Ce BKNYUW UK UCKNYuH, ja 3arpo3yBa besbeaHocTa u
MOpa ia Ce Nonpasu.
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> WU3BneueTte ro NpuKNy4oKOT O SUAHATA JO3HA U/UNK
u3Bagerte ja batepujara, npes Aa ru cMeHuTe
NoCTaBKHTE Ha ypeAoT, Aa I 3aMeHHTe AENOBUTE UK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. Osue Mepku 3a
npeLynpeayBatbe ro CnpeuyBaat HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT Ypeq.

» UYygajTe rn noganeky on Aothator Ha AeLa enek-
TPUUHUTE anapaTh KOM He r1 KopucTuTe. OBOj ypen He
CMee A1a ro KOPHCTAT NULA KO He Ce 3aNn03HaeHH co
Hero UNM He rM UMAaT NPOYUTAHO OBME YNATCTBA.
EneKTpuuHWTe anapatu ce onacHu, JOKONKY r'1 KopucTar
HEMCKYCHM N1La.

» OppXKyBajTe U rPUKNUBO eNEKTPUUHUTE anapaTk.
NpoBepeTe Aanu NoABMWKHUTE AeNOBH (hYHKLHOHUPaAAT
6ecnpeKopHo U He Ce 3arnaBeHy, Aanu ce CKPLIEHH UNKU
OLUTETEHH, LUTO MOXe Aa ja nonpeuu dyHKUMjaTa Ha
enekTpuuHKOT anapar. lMonpaseTte ru owTeTeHnTe
[enoBH Npep KOPUCTetbeTo Ha ypepaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPHUUMHA ja UMAaT BO NOLLIO OfPXKYBAHHTE
€NeKTPUYHU anapaTu.

> Anatot 3a ceuetbe OAPKYBajTe ro 0CTap M YHCT.
BHWMATENHO 0fpXKyBaHWUTE anary 3a Ceuetbe Co OCTPH
paboBK 3a ceuetbe NoMarnkKy ce 3arnasyBaar U CO HUB
nonecHo ce paboty.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHHTe anapaTi, onpemara,
[0[aTOLHTE 32 aNaTHTE HTH. BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynarcrtso. [putoa 3emeTe r1 Bo 06sup paboTtHute
YCNOBH U iejHOCTa WTo Tpeba Aa ce U3BpLLK.
KopHCcTereTo Ha enekTpHUHKM anaparty 3a Apyra ynotpeba
OCBEH HaBefjeHaTa MOXe [1a JOBE/le 10 ONaCHMU CUTYaLWK.

Cepsuc

» MonpaBkara Ha BawinoT enekTpuueH anapar cmee ga
6uae U3BpLIEHA CAMO OA CTPaHA Ha KBaNU(UKYBaH
CTPyY€eH NepcoHan u Camo Co KOPUCTebe Ha OPHTH-
HanH1 pe3epBHU AenoBH. Camo Ha TOj HauMH ke bupete
curypHu Bo besbeHoCTa Ha enekTpUUHKMOT anapar.

be3begHoCHH HanoMeHH 3a cabjecTi nunu

» [lpxxeTe ro ypeAor 3a H30NHPaHUTE NOBPLUMHH HA
paukuTe, AOKONKY BpluKTe paboTH Kafie anaToT WTo ce
BMETHYBa MOXe ja HauAe Ha CKPHEHH eNeKTPUUHU
Kabnu UNu CONCTBEHHOT CTPYeH kaben. KoHTaKToT co
CTPYjHMOT kaben MoXxe MeTanH1Te AeNoBH Ha YPeroT Aa r'm
CTaBM N0/ HAMOH W 1a I0BE/IE 10 eNEKTPHUUEH yaap.

> [InaHkuTe fpXKeTe ru nofanexy of noneto Ha pabora co
yboaHa nuna. He nocerajte noa aenor wro ce
obpabotyBa. [10KONKY [0jeTe BO KOHTAKT CO IUCTOBHTE
3a nkna nocToM OMacHOCT Of NOBPefa.

» [10KONKY € BKNyueH, He ro BofeTe eneKTPUUHHOT
anapar AUpPeKTHO KOH AienoT wro ce 06pabotysa. NHaky
MOCTOM ONACHOCT OZ NOBPATEH yAap, JOKOMKY anaroT WTo
ce BMETHyBa Ce 3ar/iaBu BO [IeNOT LTo ce 0bpaboTyBa.

»> BHuMmaBajTe Ha T0a, 0CHOBHaTa nnoua 2 fa nexv
cTabunHo Ha genot wro ce 0bpabotyea. /lMcToT 33
nunaTa Moxxe aa ce bnokupa 1 aa fosepe 1o rybere
KOHTPONa Haj, eNeKTPUUHKOT anapar.

Bosch Power Tools
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» llo 3aBpuIyBatbe Ha PaboTHHOT NpoLiec HCKNyueTe ro
€NeKTPUYHMOT anapar M U3BNeyeTe ro NUCTOT 3a NUNa
ypY oTKaKo Ke buae Bo coctojba Ha MupyBatbe. Ha T0j
HauuH ke u3berHete nosparteH yaap 1 ke moxe be3begHo
[1a ro 0CTaBUTE eNEKTPUUHMOT anapar.

» KopucreTe camo HeowTeTeHH, 6ecnpekopHu NHCTOBH
3a nuna. /IckpUBEHWTE UMK HEOCTPU NUCTOBM 3a NKNA
MOXe [1a Ce CKpLUAT, [1a BAKjaaT HeraTUBHO Ha CeUeHEeTo
WNW 12 NpeaM3BMKaaT noBparteH yaap.

» lMo McKNyuyBamEeTO He ro 3aKouyBajTe NUCTOT 3a NUNa
CO CTPaHHYHO NPUTHCKatbe. [TUCTOT 3a N1Na MOXe Aa ce
OLUTETH, CKPLUM WK 12 NPeAU3BMKa NOBPATEH yaap.

» [lo6po 3aterHere ro matepujanot. Marepujanor wro ce
obpabortyBa He ro Apxere co paka unu Hora. He
AonupajTe NpeaMeTH UMK NaK TNOTO CO NUNaTa AofeKa
pabotu. [TocTon onacHoOCT oA NoBpaTeH yaap.

> KopwucTete coopBeTHH ypeaH 3a npebapyBatbe, 3a Aa
i NpoHajpeTe CKPUEHHTE eNeKTPUUHK Kabnu unu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaTHe 3a
CHabayBatbe Co eneKTpHUHa eHepruja. KoHTakToT co
€NeKTPUUHM Kabnu MoXe Aa 1oBefie A0 NoXap 1
eneKTpuueH yaap. OWITeTyBakbeTo Ha racoBOIOT MOXeE Aa
[NOBefie 10 eKCn/o3uja. HaeneryBareTo BO BOAOBOAHU
LieBKM NPEN3BUKYBA OLUTETYBAHE UMK MOXE a
npefu3B1Ka eNneKTpUUeH yaap.

» Mpu paborara, ApxKeTe ro eNEKTPHUHKOT anapart
LBPCTO CO ABETe ANAHKK W 3acTaHeTe BO CHIypHa
nonox6a. Co eneKTpMUHNOT anapart NOCUrypHO Ke
ynpaByBarte aKo o IpXUTE CO 1BETE ANaHKH.

» 3auBpcTeTe ro napuero Wwro ce 0bpaborysa. [lokonKy ro
3alBPCTUTE CO YPE/ 3a 3aTerHyBatbe UK MeHreme, Torail
napueTo WTo ce 0b6paboTyBa ce ApXK NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» MMouekajTe AofeKa eNEKTPUUHHOT anapar cocema He
npekuHe co pabota, npeA Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
Anator WTo ce BMeTHyBa MoXe Aia ce bnokvpa 1 a josese
10 rybetbe KOHTPONa Haf ypeaoT.

Onuc Ha NPou3BOAOT U MOKHOCTA

MpouuTajTe ru cCHTE HANOMEHH W yNaTCTBa
3a 6e3bepHoCT. [PELLKUTE HAacTaHaTH Kako
pesynTaT o HenpuapXyBatbe 10 besben-
HOCHWTE HAaNOMeHU U yNaTCTBa MOXe Aa
npenu3B1KaaT eNeKkTPUUeH yaap, noxap
U/VNK TELLKW NOBPEaX.

YHO'rpeGa CO0 CooABE€THAa HAMeHa

EneKTpUUHKOT anapat e HaMeHeT 3a Ceuetbe Ha APBo,
NNacT1ka, MeTan 1 rpafieXH1 Matepujanu co UKCUpaHo
3anuparbe. Toj e HaMeHeT 3a NpaBu 1 KpuBK pe3oBu. Co
KOpPUCTEHE Ha COOZIBETHW OUMETaNHU NMCTOBM 3a NuNa,
BO3MOXHH Ce W KpaTku pe3oBu. Tpeba Aa BHUMaBaTe Ha
npenopak1Te 3a IMCTOBM 3a NWNara.

UnycTpayuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CMKKUTE CO KOMNOHEHTH Ce OfHeCyBa Ha
NPHKa30T Ha eNEKTPUUHKMTE anapaTy Ha rpadyuKara CTpaHu1La.
1 Nucr Ha nunata®

2 OcHoBHa nnova

3 Mpudart 3a IMCTOT 3a N1nara

4 Jloct3a noaurare

5 SDS-nocT 3a OTKNyuyBare Ha IMCTOT 3a Nuna

6 [pek1HyBay 3a BKNYyuyBatbe/UCKNyUyBatbe

7 Pauka (M30n1paHa NoBpLIMHA Ha AplLKaTa)

8 Cre3Hannoua

*Onuwaxara onpema npUKaXaHa Ha CUKHUTE He e Aen of
craHaapaHuoT 06em Ha ucnopaka. KomnnetHata onpema Moxe Aa
ja Hajpete Bo Hawara Mporpama 3a onpema.

TeXHHUKH nofaToLH

Cabjecra nuna PSA 900 E
PSA 9000 E
Bpoj Ha aen/aptvkn 3603 CA60..
HomuHanHa jaunHa W 900
Bpoj Ha ynapw Bo npaseH of ng min* 0-2700
Mpudart Ha anatot SDS
KoHTpona Ha bpojoT Ha BpTexu [
Ynapu MM 28
MaKc. AnabounHa Ha pe3ot
- BOJPBO MM 200
— BO YENHK, HenerupaH MM 20
- [uWjameTap Ha LieBKaTta MM 150
TexuHa cornacHo
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 3,6
Knaca Ha 3awTuTa o]/

MopatouuTe Baxar 3a HoMuHaneH HanoH [U] o 230 Bontu. Osue
NOAATOLM MOXe Aa OTCTanyBaaT NPX PasniuHK HanoHH, BO 3aBUCHOCT
0fl u3Beabara Bo ofjHOCHATa 3eMja.

Wndopmanuu 3a 6yuaBa/subpanun

BpenHocTuTe Ha eMUCHja Ha byuaBa oipeieH! BO COrMacHOCT
coEN60745-2-11.

HWBOTO Ha 3BYK Ha YPE/0T, OLIEHETO CO A, THMMUHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3ByueH npuTHcok 90 dB(A); HUBO Ha 3BYyuYHa jauMHa
101 dB(A). HecurypHocT K= 3 dB.

Hocere 3awrura 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeHOCTH Ha BUbpaLmi ay, (BekTopcky 36op Ha
TPUTE HACOKM) M HECUTYPHOCT K lafieHH Ce BO COTMacHOCT CO
EN 60745:

Ceuetbe Ha wnepnnouw: a, =20 m/s?, K=1,5m/s?,

Ceuetbe Ha ipBeHH rpeau: a, =32 m/s2, K=1,5 m/s2.
HWBOTO Ha BMDOpaLMK HaBeLEeHO BO OBME YNATCTBa €
“3MepeHo co HopMmupaHa noctanka cnopeg EN 60745 u
MOXXe Jia Ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
eNeKTPUUHHTE anapaTu. McTo Taka MoXe fia Ce Npunarofu 3a
npenBpeMeHa NPoLeHa Ha ONTOBapYBatbETO CO BUBpaLuK.
HaBefieHOTO HWBO Ha BUOpaLMK € 3a OCHOBHATa NMPUMEHa Ha
€NeKTPUUHKOT anapart. [Jokonky enekTpMUHKOT anapart ce
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KOPMCTM 3a APYTM NPUMEHH, CO Pa3NuHa ONpPeMa, anatot
LITO Ce BMETHYBA OTCTanyBa of, HOPMUTE UMK HELLOBOMHO Ce
OIPXKYBa, MOXe [1a OTCTarnyBa HUBOTO Ha BUBbpPaLuK. OBa
MOXe 3HAUMTENHO Aa ro 3roNemMK ONTOBAPYBAHLETO CO
BMbpaLK BO NEPUOLOT Ha LIENOKYNHOTO paboTetbe.

3a npeuyr3Ho oapeayBatbe Ha ONTOBAPYBAETO CO BUOpaLMH,
Tpeba aa ce 3eme Bo 06SHp M NEPHOAOT BO KOj YPEAOT € UCKNY-
ueH unu efigaj paboTu, a He BO MOMEHTOT KOra € Bo ynoTpeba.
OBa MOXe 3HAUMTENHO [1a TO HaMask ONTOBAPYBaHbETO CO
BMOpaLMKM BO NEPUOAOT Ha LIENOKYMHOTO paboTetbe.

YTBpaeTe rv JONONHUTENHUTE MEPKH 3a be3beaHocT 3a
3alUTHTA Ha KOPUCHUKOT OZ BNMjAHKETO HA BUDpaLMKTE, Kako
Ha np.: OAPXKYBajTe MM BHUMATENHO eNEKTPHUUHWUTE anapaTy u
anaToT 3a BMETHYBatbe, OfPXYBAjTe ja TONNKHATa HA
[ANaHKWUTe, OpraHu3npajTe ro TeKoT Ha paboTara.

Wsjasa 3a coobpastocr  C €

13jaByBame Ha COMCTBEHA OfirOBOPHOCT, leka NPOM3BOLOT
OMMLLAH BO ,, TEXHWUKM NOLATOLM  COOABETCTBYBA Ha CUTE
npuMeHnuBu oapenbu o aupekTueute 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNYUUTENHO HUBHWTE U3MEHU W
e coobpaseH co cnegHute Hopmu: EN 60745-1,
EN60745-2-11.

TexHWuka lokymeHTalnja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President ~ Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

e To i e

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 25.04.2014

MoHTaxa

BmeTHyBatbe/3aMeHa Ha NCTOT 3a NUnata

» Mpep 61uno kaKkBa HHTEPBEHLKja Ha @NEeKTPHUHKUOT ana-
par, 3BneueTe ro CTPYjHUOT NPUKNYUOK OA SUAHATA
AO3Ha.

» Tpx MOHTaXa Ha NCTOT O, NMNATa HOCeTe 3aUTHTHH
pakasuum. [p1 JONMPatbe Ha NIUCTOT 3a Nunara nocTou
0MacHoCT 0 NoBpeAa.

» MpH MeHyBakbEeTO Ha NUCTOBHTE 3a NN BHUMABajTe Ha
T0a, Ha NpuUaToT 32 NUCTOT Ha NNaTa ia HeMa ocTa-
TOLY Of MaTepujan, Ha Np. APBEHH UK METaNH!
CTPYrOTHHH.

WU360p Ha nucT 3a nunara

MpernenoT 3a npenopayaHi NUCTOBK 3a WA Ke 1o HajaeTe Ha
KpajoT o oBa ynarcTao. CTaBajTe camo TMCTOBM 3a Nkna co
Y"-yHnBep3aneH apxau. [TUcToT 3a nunarta He Tpeba aa bupe
MOZONT OTKOMKY LUTO e NOTPEebHO 3a NpefBMAEHHUOT pe3s.
[lebenuHata Ha ipxxauoT Ha IUCTOT 32 NNa MOpa fia M3HEeCyBa
0,8-1,6 mm.

3a ceuetbe Ha TECHM KPUBM IMHWM KOPUCTETE TECEH NIUCT MUMA.
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BMeTHyBatbe Ha NUCTOT 3a NUNata (BuAK cnuka A)
lMputHcHeTe ro SDS-nocTot 5 HaHanpes 1 BOAETe ro IMCTOT 3a
nunara 1 3ag cteaHata nnoya 8 Bo NpudatoT 3a NIUCTOT 3a
nunara 3. Otnywrete ro SDS-nocTot 5.

» Co Bneuemwe nposepere AanK e 3aLBPCTEH NUCTOT 32
nunara. [1abaBo NocTaBEHMOT NIUCT 3a NWNa MOXe Ja
“cnagHe v Aa Be NoBpeau.

3a onpeneru pabotu, nucToT 3a nunata 1 Moxe fia ce CBPTH

3a 180° (3anuuTe nokaxyBaar Harope) 1 NOBTOPHO fa c&

CTaBW BO NPBUYHaTa Nonoxba.

Bapere Ha NUCTOT 3a NUNata

» Mpep aaro u3BaauTe NUCTOT 3a NUNA, OCTaBeTE o ja ce
onap. [JoKonKy ro JonpeTe XeLIKUOT IUCT Ha N1nara,
NOCTOM ONACHOCT OA NOBPeAa.

MputncHeTe ro SDS-noctoT 5 HaHanpep v M3Bneyete ro

nuctot 3a nunata 1. Otnywrete ro SDS-noctot 5.

BumyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [paBTa 07 MaTepHjanuTe Kako Ha np. Coesw boja, Hekou
BMOOBKW APBO, MUHEPANKU U METAN MOXE ia 614[]6 LITETHA NO
3paBjeTo. [1onMparbeTo UK BAMLLYBaHhEeTO Ha TakBaTa
MpaB MOXeE [1a NPEAU3BHKa anepricK1 peakLiuu u/unu
3abonyBatba Ha AULLIHMTE NaTHLLTA Ha KOPUCHUKOT UMK
NMuaTa Bo OKONMHATa.
OfpeneHn UeCTHUKK NPpaB Kako Ha np. Npa. of Aab unu byka
BaXaT Kako KaHLeporeHu, 0CobeHo JOKONKY ce BO KoMbU-
HaLuja co [ONONHWTENHM CYNCTaHLYM (XpoMaT, CpeaCcTBa 3a
3allTUTa Ha apBo). MaTepujanuTe WTO coapxar asbect Moxe
na bupar 0bpaboTyBaHM CaMo Of1 CTPaHa Ha CTPYYHM MWL,
- Torpwxerte ce 3a0bpa NPOBETPEHOCT Ha paboTHOTO

MecTo.
- Ce npenopauyBa HoCetbe Ha Macka 3a 3aLlTuTa npu
BAMLLYBAbETO CO Knaca Ha chuntep P2.

BHMMaBajTe Ha BaXeukuTe nponuck Ha BallaTa 3emja 3a
MaTepHjanot Koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajte cobupatbe npas Ha paboTHOTO MecTO.
lpaBTa necHo MoXe Aa ce 3ananu.

Ynotpeba

CraBate Bo ynotpeba

»> BHuMaBajTe Ha eneKTPUUHKOT HanoH! HanoHoT Ha u3-
BOPOT Ha CTPYja MOpa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e HaBe-
AeH Ha cneuudUKaLMOHaTa NNOYKA Ha eNEKTPHUHHOT
ypea. Enektpnunute anapatu o3HaueHu co 230 Bontu
MCTO TaKa MOXe Jia ce KOpUCTaT U Ha 220 BoNTH.

BknyuyBate/ucknyuyBatbe

3a craBatbe B0 ynotpeba Ha eneKTpUUHKOT anapar npu-
TUCHETE ro NPEKUHYBAUOT 3a BKNYuUyBatbe/MCKNyuyBatbe 6 1
[LpXeTe ro NPUTUCHaT.

3a /ia ro HCKNyuMTe eNeKTPUUHKOT anapar, OTNyLUTETE ro
MPEeKUHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 6.
HanomeHa: On 6€36eAHOCHM NPUUMHK, NPEKUHYBAYOT 3a
BKNyuyBatbe/McKnyuysatbe 6 Hema aa ce bnokupa, TyKy 3a
BpeMe Ha paboTaTa nocTojaHo Mopa Aa buae NpUTUCHaT.
3afia ce 3alTeaiu eHepruja, BKNyuyBajTe ro eNeKTpUUHUOT
anar camo JOKONKY ro KOPUCTUTE.

Bosch Power Tools
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KonTtpona Ha 6pojot Ha yaapu

BpojoT Ha BPTEXMTE Ha BKYUEHWOT eNEeKTPUUEH anapaT Moxe
[aro perynupare beccreneHo, Bo 3aBUCHOCT OZ T0a KOMKY
nofaneky Ke ro npUTMCHeTe MPEKUHYBAUOT 3a BKyuyBathe/
ucknyuysare 6.

CO HeXHO NPUTHUCKathe Ha NPEKMHYBAUOT 3a BKMyuyBatbe/
UcKnyuyBatbe 6 ce nocTurHysaar Man bpoj Ha ynapu. Co 3ro-
NeMyBatbe Ha NPUTUCOKOT Ce 3rofemysa 1 bpojoT Ha yaapy.
MoTpebHKoT bpoj Ha ynapu e 3aBUCEH 0] MaTepHjanoT 1
paboTHKTE YCNOBM M MOXE /1A Ce YTBP/M CO NPaKTUUEH 0bua.
Ce npenopauyBa Hamanysatbe Ha bpojoT Ha yaapu Kora
TIMCTOT 3a NKNa Ke ro NocTaBuTe Ha IeNoT WTo ce obpabotyBa
KaKo M NPH Ceuetbe Ha NNacTuka U anyMUHUYM.

Mpv nogonrotpajHo paboTetbe co Man 0poj Ha yaapH, enek-
TPUUHKOT anapar MoXe MHOTY Aia ce BXelwTh. OcTaBeTe ro
€NeKTPUUHKOT anapat okony 3 MUHYTH CO MakcUManeH bpoj
Ha yaapy Aia ce onagu.

CoBetH npH pabotereTo

» Mpep 61uno kKaKkBa HHTEPBEHLM]a HA @NEKTPHUHKUOT ana-
par, u3BneueTe ro CTPYjHMOT NPUKNYUOK OA SUAHATA
fo3Ha.

CoBeTH
» MpH ceuerbe Ha NeCHH rPafeXXHN MaTepHjanu,
BHUMaBajTe Ha 3aKOHCKHUTe 0APEAdH U NpenopakH Ha
NpPOM3BOANTENOT Ha MaTepHjanoT.
Mpep ceuereTo BO APBO, LINEPNOUH, FPafIeXHU MaTepujant
WTH. NPOBEPETE ANy Ha HUB UMa TYIW TeNa Kako Ha Np. Knu-
HUM, WpadoBH 1 ynotpebeTe ro COORBETHUOT IUCT 3a NUNa.
BKﬂyHETe r'0 eNIeKTPUUHKOT anapat 1 BoAeTe ro no AenorT WTo
Tpeba fa ce 0bpaboty. MocTaBeTe ja 0CHOBHaTa NNoya 2 Ha
noBpLLUMHATA Of1 AENOT LWITO ce 0bpaboTysa U ceueTe co
€[1HaKOB NMPUTUCOK OfIH. UCTa bpanHa no Matepujanor. Mo
3aBpLUYBatbe Ha PabOTHMOT NPOLEC UCKNyUEeTe ro
€NeKTPUUHHWOT anapar.
[loKonKy ce 3arnaBu IUCTOT 3a NWMaTa, BeAHaLl UCKNyJeTe ro
€NEeKTPUUHKOT anapar. PalumMpeTe ro npoLenoT LWTo CTe ro
HanpaBwfe NP1 CeUeHETO CO COO/IBETEH anaT v U3BNeYeTe ro
€NEeKTPUUHHWOT anapar.

Moaecnuea ocHoBHa nnoua (BUAKM cnuka B)

OcHoBHata nnoua 2 nopaau ceojara NOABWXKIMBOCT Ce
noaecysa Ha NoTPebHMOT aron Ha NOBPLUMHATA.

Munu 3a BanabHysame (Buau cnuku C-D)

» Cmeart fa ce 06paboTyBaaT caMmo MeKH MaTepHjany Kako
[PBO, FMNC KapTOH HCN. NPH ceuetbe Co BAnabHysate!
He 0bpaboTyBajTe MeTanHu maTepujanu co ceuete co
BAnabHyBame!

3a nunara 3a B1abHyBatbe KOPUCTETE CaMo KPATKU IMCTOBH

3anuna.

EneKTpuuHKOT anapar co paboT Ha OCHOBHaTa nnoua 2

nocTaBeTe ro Ha IeNoT WTo ce 0bpabotyBa 1 BKnyueTe ro. Kaj

€NeKTPUUHHTE anapaTit Co KOHTPONa Ha bpojoT Ha yaapH,
nocTaBeTe ro MakCMManH1oT bpoj Ha yaapu. NpuTHCHeTe ro

€NEeKTPUUHWOT anapar Ha AenoT WTo ce obpaboTtysa 1

OCTaBeTe o IMCTOT 3a MMNaTa noneka fia ce BanabHe Bo Aenot

wTo ce obpabotysa.

OTKaKo 0CHOBHaTa NNnoua 2 Ke NerHe Ha Lienara noBpLIMHa Ha
[ienoT LWTo ce 0bpaboTyBa, NPOIOMKETE fia Ceuete No
JIOMKMHA HA IMHMjaTa.

3aoapeneHu pabotu, NUCTOT 3a NUnaTa 1 Moxe Aa ce NocTaBu
co BpTetbe 3a 180°, a cabjecTata nunaja ce BOAM COOfIBETHO
CBpTEHa.

Kpatku pe3osu (Buau cnuka E)

Co enacTnunuTe GBUMETanH1 NMCTOBM 3a NKNa, MOXe fia

ceyete Ha Np. rpafieXXHK eneMeHTH LUTO CTpUat Kako

BOZOBOHM LIEBKM, HEMOCPEHO Ha SUAOT.

» BuumaBajTe, NUCTOT 3a nunata Tpeba cexoraw ga buge
NoAONT 04 AUjaMeTapoT Ha Aenor wro ce 06pabotysa.
MocTou onacHocT of noBpaTteH yaap.

MocTaseTe ro IMCTOT 3a NUNaTa IMPEKTHO Ha SU M CBUTKajTe

IO MasnKy CO CTPaHWUeH NPUTUCOK Ha eNeKTPUYHKOT anapar,

[0[1eKa OCHOBHaTa N/10ua He NierHe Ha SWaoT. Bknyuere ro
€N1eKTPUUHHWOT anapar 1 ceueTe ro 1eNoT Wwro ce obpabotysa

CO MOCTOjaH CTPAHUUEH NMPUTHCOK.

CpeactBa 3a pasnagyBatbe/nogmauKyBatbe

Mpu ceuetbe Ha MeTan, 3apaau BXXELLTYBatbe HA MaTepHjanor,
HaHeceTe CPeCTBO 3a Najietbe OfH.MOAMAUKYBatbe N0
LOMKWHATA HA NMHK]aTa Ha Pe3oT.

OapXxyBatbe H CepBHC

OApXyBate U UNCTehe

» Mpep 61uno kakBa HHTEPBEHLKja HA @NEeKTPHUHHOT
anapar, H3BneueTte ro CTpyjHUOT NPUKNYUOK 0f,
sHAHaTa 03Ha.

» Opp)KyBajTe ja UMCTOTaTa Ha €NEKTPUUHMOT anapar 1
OTBOpHTE 3a NPOBETPYBatbe, 3a Aa MOXe J06po u
6e3benHo pa paborure.

MpudaroT 3a NIMCTOBMTE 3a NKNa, BOMMABHO MOXE a ro
WUCUMCTHTE CO KOMMPECHPaH BO3AYX UK CO MEKa YeTKa.
MpuToa, U3BAZETE FO NIMCTOT 3a NKNATa Of ENEKTPUUHWOT
anapar. OfpxyBajTe ja (hyHKLUMOHANHOCTA Ha NPUAaToT 3a
NIMCTOBMTE 3a NNa CO ynoTpeba Ha COOfIBETHN CpeacTBa 3a
MoAMauKyBatbe.

Jakara HeumuCTOTHja Ha eNEKTPUUHMOT anapar Moxe Aa
[0Befie [10 Npeuku Bo dhyHKuMjaTa. Mopaau Toa,
MaTepujaniuTe off KoM Ce CO3flaBa MHOTY NPaB NPH CEUEHETO,
He rv ceuete o 0Ny UMK Haf rnasarta.

[lokonky e noTpebHo KopUCTErE HA NPUKNYUEH Kaben, Toraw
HabaseTe ro ofy Bosch unu cnewujanuarpana npogaBHuLa 3a
Bosch-enektpuuxu anaparu, 3a a ro usbertete
3arpo3yBatbeTo Ha besbeaHocTa.

CepBHCHa cny)x6a 1 COBETH NPH KOpUCTelbe

CepBucHara cnyxba ke 0arosopu Ha BaluuTe npaiuatba BO
BPCKa CO nonpasKara 1 ofipXXyBatbeTo Ha Bawwnor npoussop
KaKo U pe3epBHUTE 1eN0BK. EKCNNIO3HUBEH LIPTEX U
WH(OPMaLMK 3a PE3ePBHU [IEN0BM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe Npu KOpUCTEtbe Ha Bosch ke By
NOMOTHe [I0KOMKY MMaTe Npallatba 3a HaLlTe NPOU3BOAM U
onpema.
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3a cuTe Npallatba M Hapauku Ha pe3epBHU fienosu, Be

Monume HaeegeTe ro 10-undpeHnot bpoj of cneumrdmkaumo-

HaTa NNnoykKa Ha ypeaor.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
NHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBamwe

EnekTpuuHwTe anaparv, onpemara v ambanaxure ipebaaa ce
OTCTPaHaT Ha eKONOLIKK NPUMATIIUB HAUMH.

He rv thpnajTe enekTpuuHMTE anapary Bo joMallHaTa KaHTa
3arybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamkH Ha EY

Cnopea EBponckara perynat1sa
2012/19/EU 3a enekTp1uHM U enek-
TPOHCKM YPEaN U HUBHA HaLMOHANHa
ynotpeba, enekTpUuHKTE anapaTu WTo ce
BOH ynotpeba Mopa oazenHo fa ce
cobupaar v fia ce peluKnMpaar Ha
€KOMOLWKK NPUATIIMB HAUMH.

Ce 3apXKyBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektri¢ne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom)

i na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koris$¢enja
elektricnog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

—
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Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne upotre-
bljavajte adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim
alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne promenjeni utikacii
odgovarajuce uti¢nice smanjuiju rizik elektricnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji po-
vecanirizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi poveéavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi, upotreblja-
vajte samo produzne kablove koji su pogodni zaspoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla uzemljenog za
spoljnu upotrebu smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tri¢nog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaiili nosite. Ako prili-
kom no$enja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu ili
aparat ukljucen prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecu i rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moze smanjiti opasnosti od prasine.

Bosch Power Tools

%

%

1609 92A0RD|(30.6.14)

ﬁ



%’E OBJ_BUCH-1365-004.book Page 54 Monday, June 30,2014 9:45 AM

54 | Srpski

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajucim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podru¢ju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavajte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe®, da li su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je oStecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrzavanim elektricnim alatima.

» Odrzavajte alate za seCenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za seCenja sa otrim ivicama manje
Lslepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo kvalifiko-
vano osoblje i samo sa originalnim rezervnim delovima.
Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana sigurnost
aparata.

Sigurnosna uputstva za testere sa sabljom

» Drzite uredaj zaizolovane povrsine drske, ako izvodite
radove pri kojima upotrebljeni alat moZe da naide
skrivene vodove elektricne struje ili sopstveni mrezni
kabl. Kontakt sa vodom koji provodi napon moze da stavi
pod napon i metalne delove uredaja i da dovede do
elektri¢nog udara.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

» Vodite elektricni alat samo uklju¢en na radni komad.
Inace postoji opasnost od povratnog udarca, ako upotre-
bljeni alat zapne u radnom komadu.

» Pazite na to, da ploca podnozja 2 pri testerisanju uvek
naleZe na radni komad. List testere moZe zakaciti i voditi
gubitku kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Iskljucite po zavrSetku rada elektricni alatiizvucite list
testere tek onda iz reza, kada se umiri. Tako ¢ete izbeCi
povratni udarac i moZete sigurno ostaviti elektricni alat.

—

» Upotrebljavajte samo neostecene besprekorne listove
testere. Izvijeni ili tupi listovi testere mogu se slomiti, ne-
gativno uticati na presek ili prouzrokovati povratan udarac.

» Ne kocite list testere posle isklju¢ivanja bo¢nim
pritiskivanjem. List testere se moze ostetiti, slomiti ili
prouzrokovati povratni udarac.

» Stegnite dobro materijal. Ne drzite radni komad sa
rukom ili nogom. Ne dodirujte predmete ili tlo sa
testerom u radu. Postoji opasnost od povratnog udarca.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za potragu, da bi
nasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite mesno
drustvo za snabdevanje. Kontakt sa elektri¢nim vodovi-
ma moze voditi pozaru i elektriénom udaru. Ostecenja
gasovoda mogu voditi eksploziji. Prodiranje u vod sa
vodom prouzrokovace ostecenja predmeta ili moze
prouzrokovati elektri¢ni udar.

» Drzite ¢vrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektricni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Opis proizvodairada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Uredjaj je odredjen da testerise sa ¢vrstim grani¢nikom drvo,
plastiku, metal i gradjevinske materijale. Pogodan je za prava
i kriva seCenja. Kod upotrebe odgovarajuée pogodnih
Bi-metalnih listova testere moguce je raslojavanje uslovljeno
povrsinom. Mora se obratiti paznja na preporuke o listovima
testere.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

1 List testere*

2 Ploca podnoZja

3 Prihvat lista testere

4 Poluga za podizanje

5 SDS-poluga za deblokadu lista testere
6 Prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje
7 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
8 Pritezna ploca

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.
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Tehnicki podaci
Testera lisicji rep PSA900E
PSA 9000 E
Broj predmeta 3603CA60..
Nominalna primljena snaga w 900
Broj podizanja na prazno ng mint 0-2700
Prihvat za alat SDS
Kontrola broja podizanja (]
Podizanje mm 28
maks. dubina secenja
- udrvetu mm 200
- uceliku, nelegiran mm 20
- presek cevi mm 150
TeZina prema
EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,5
Klasa zastite [ol/1

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji
odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN60745-2-11.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipicno: Nivo
zvucnog pritiska 90 dB(A); Nivo snage zvuka 101 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Testerisanje iverice: a,=20 m/s2, K=1,5 m/s2,

Testerisanje drvenih greda: a,=32 m/s?,K=1,5 m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenije elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektricnog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomocu razli¢itih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obziri vreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe zna¢ajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektricnog
alata i upotrebljeni alati, odrZzavanje toplih ruku, organizacija

odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti € €

Izjavljujemo pod punom krivicnom i materijalnom odgovorno-
sti da pod ,, Tehnicki podaci® opisani proizvod odgovara svim
doti¢nim odredbama instrukcije 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC ukljucujuci njene izmene i da je u skladu sa
sledeé¢im normama: EN 60745-1, EN60745-2-11.

—
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Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 25.04.2014

Montaza

Montaza lista testere/promena

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Nosite kod montaze lista testere zastitne rukavice za
ruku. Kod dodirivanja lista testere postoji opasnost od
povreda.

» Pazite kod promena lista teste na to, da prihvat za list
testere bude slobodan od ostataka materijala, na
primer strugotine od drveta ili metala.

Promena lista testere

Pregled preporucenih listova testere naci ¢ete na kraju ovoga
uputstva. Upotrebljavajte samo listove testere sa %"-univer-
zalnim rukavcem. List testere ne bi trebao da bude duzi od
onoga koji je potreban za predvidjeno presecanje.

Debljina rukavca lista testere mora 0,8 - 1,6 mm iznositi.
Upotrebljavajte za testerenje uskih krivina uski list testere.

Montaza lista testere (pogledajte sliku A)

Pritisnite SDS-polugu 5 napred i vodite list testere 1 iza

stezne ploce 8 u prihvat lista testere 3. Pustite SDS-polugu 5.

» Ispitajte pricvrscivanje vukudi list testere. Jedan
otpusteni list testere moze ispasti i povrediti Vas.

Zaodredjene radove moZe list testere 1 da se okrene za 180°

(zubi pokazuju na gore) i ponovo ubaci.

Izvadite list testere

» Neka se list testere pre uklanjanja ohladi. Pri dodiru
vrelog lista testere postoji opasnost od povreda.

Pritisnite SDS-polugu 5 napred i izvucitge list testere 1

napolje. Pustite SDS-polugu 5.

Usisavanje prasine/piljevine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
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- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.
» Izbegavaijte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Praine se mogu lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice elektri¢-
nog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V mogu da
radeisa220V.

Ukljucivanje-iskljucivanje
Pritisnite za puStanje u rad elektricnog alata prekidac za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 6 i drZite ga pritisnut.

Da bi elektri¢ni alat isklju€ili pustite prekidac za ukljucivanje-

iskljucivanje 6.

Uputstvo: |z sigurnosnih razloga ne moze se prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 6 blokirati, ve¢ mora za vreme rada
stalno ostati pritisnut.

Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

Upravljanje brojem podizanja

Jacim ili slabijim pritiskivanjem na prekida¢ za ukljucivanje-
iskljucivanje 6 mozete kontinuirano kontrolisati broj
podizanja uklju¢enog elektri¢nog alata.

Lakim pritiskom na prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje 6
uticete nanizi broj podizanja. Sarastucim pritiskom povecava
se broj podizanja.

Potreban broj podizanja zavisi od materijalai uslovaradai
moze da se dobije praktiénom probom.

Preporucuje se smanjivanje broja podizanja kod stavljanja
lista testere na radni komad kao i kod testerenja plastike i
aluminijuma.

Pri duZem radu sa malim brojem podizanja moze se elektri¢ni
alat jako zagrejati. Pustite elektri¢ni alat radi hladjenja oko

3 min da radi sa maksimalnim obrtajima.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Saveti

» Pazite kod testerisanja laksih gradjevinskih materijala
na zakonske odredbe i preporuke proizvodjaca
materijala.

Ispitajte pre testerisanja u drvetu, Sper plo¢ama, gradjevin-

skim materijalima itd. da li nemaju stranih tela kao eksera,

zavrtanja ili drugo i upotrebite pogodan list testere.

Ukljucite elektricni alat i priblizite ga radnom komadu koji se

obradjuje. Stavite plo¢u podnozja 2 na povrsinu radnog

komada i testeriSite sa ravnomernim pritiskom naleganja

—

odnosno pomerajte materijal. Posle zavr$avanja radnog
zahvata iskljuCite elektri¢ni alat.

Ako list testere ,slepljuje, odmah iskljucite elektricni alat.
Rasirite malo rascep sa pogodnim alatom i izvucite elektri¢ni
alat.

Pokretna plo¢a podnoZja (pogledajte sliku B)
Ploc¢a podnoZja 2 se prilagodjava svojom pokretljivoscu
svakom potrebnom poloZaju ugla gornje povrsine.

Testerenje sa uranjanjem (pogledajte slike C-D)

» Smeju se obradjivati samo meki materijali kao drvo,
gips karton i dr. postupkom uranjanja testere! Ne
obradjujte metalne materijale postupkom uranjanja
testere.

Koristite za testerisanje sa uranjanjem samo kratke listove

testere.

Stavite elektricni alat sa ivicom plo¢e podnoZja 2 na radni

komad i ukljucite ga. Izaberite kod elektricnog alata sa

kontrolom broja podizanja maksimalni broj podizanja.

Pritisnite Cvrsto elektricni alat na radni komad i pustite list

testere da polako udje u radni komad.

Cim plo¢a podnozja 2 bude nalegala po celoj povrsini radnog

komada, secite dalje duz Zeljene linije secenja.

Za odredjene radove moze list testere 1 da se upotrebi

okrenut za 180°i univerzalna testera vodi odgovarajuce

okrenuta.

TesteriSite sa ravnomernim pomeranjem

(pogledajte sliku E)

Sa elasti¢nim listovima testere od Bi-metala mogu se seci na

primer gradjevinski elementi koji su napolju kao vodovodne

cevi itd. naposredno na zidu.

» Pazite na to, da list testere uvek bude duzi od preseka
radnog komada koji se obradjuje. Postoji opasnost od
povratnog udarca.

Postavite list testere direktno na zid i malo ga iskrenite

bocnim pritiskom na elektri¢ni alat sve dok plo¢a podnoZja ne

nalegne na zid. Ukljucite elektricni alat i secite konstantnim
bocnim pritiskom radni komad.

Sredstvo za hladjenje/podmazivanje

Kod testerenja metala trebali bi zbog zagrevanja materijala
nanositi sredstvo za hladjenje i podmazivanje duz linije
secenja.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektriénom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Cistite prihvat za list testere prvenstveno sa komprimovanim

vazduhom ili sa nekom mekom Cetkicom. Izvadite za ovo list

testere iz elektri¢nog alata. DrZite prihvat lista testere
koriste¢i pogodna sredstva za podmazivanje u funkciji.
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Jako prljanje elektricnog alata moZe voditi kvarovima u funk-
cionisanju. Stoga ne testerite materijale sa puno prasine od
doleiliiznad glave.

Ako je potrebna zamena za priklju¢ni vod, onda to mora
izvesti Bosch ili stru¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovori¢e na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uveéane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomodi ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektricni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Ne bacajte elektricni alat u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU

o elektricnim i elektronskim starim
uredjajima i njihovim pretvaranjem u
nacionalno dobro ne moraju vise
neupotrebljivi elektri¢ni alati da se
odvojeno sakupljajui odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in napotila.
Napake zaradi neupostevanja spodaj

navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,

pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-

dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje”, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-

lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom
(z elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektriénega kabla).

—

Slovensko |57

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Va$e pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapteriji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektritnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obesanje elektricne-
ga orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac izvleci iz
vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi ro-
bovi ali premikajocimi se deli naprave. Poskodovaniali za-
pleteni kabli povecujejo tveganije elektricnega udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas€itnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zascitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektricnega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektricnega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omreZje je lahko vzrok za nezgodo.
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» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite nasta-
vitvena orodjaaliizvijace. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vr-
te¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne poskodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za trdno
stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepricakova-
nih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZzujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektricnimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podroc¢ju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodje, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zZlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno upo-
rabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem upostevajte
delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali. Upo-
raba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od predpisa-
nih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za sabljaste Zzage

» Ceizvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, morate elektricno orodje drzati na

—

izoliranem rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzrodi, da so tudi kovinski deli orodja pod napeto-
stjo, kar lahko povzrodi elektricni udar.

» Ne pribliZujte se z rokami obmocju Zaganja. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z zaginim listom lahko povzroci te-
lesne poskodbe.

» Obdelovancu se priblizajte samo z vklopljenim elektric-
nim orodjem. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost,
da se bo vsadno orodje zataknilo v obdelovanec in povzro-
Cilo povratni udarec.

» Pazite, da bo podnoZna plo3¢a 2 pri Zaganju vedno na-
legala na obdelovancu. Zagin list se lahko zagozdi in pov-
zro€i izgubo nadzora nad elektri¢nim orodjem.

» Po zaklju¢enem delovnem postopku izklopite elektric-
no orodje in potegnite Zagin list iz reza Sele takrat, ko
list povsem obmiruje. Tako se boste izognili povratnemu
udarcu, elektri¢no orodje pa boste varno odlozili.

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne zZagine liste.
Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo, negativno
vlivajo na rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Poizklopu ne ustavljajte Zaginega lista s pritiskanjem v
nasprotni smeri. Zagin list se lahko poskoduije, zlomi ali
povzroCi povratni udarec.

» Trdno vpnite material. Obdelovanca ne podpirajte z ro-
koaliznogo. Z delujoco Zago se ne dotikajte predmetov
ali tal. Nevarnost povratnega udarca!

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali pli-
nom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali ele-
ktri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za eks-
plozijo, vdor v vodovodno omrezje pa lahko povzroci mate-
rialno $kodo ali elektri¢ni udar.

» Medtem ko delate, trdno drzite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrhbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali zobema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektri¢no orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Naprava je predvidena za Zaganje s trdnim v les, plastiko, ko-
vino in gradbene elemente. Primerna je za ravne in vijugaste
reze. Pri uporabi ustreznih bimetalnih Zaginih listov je mozno
tudi rezanje. Upostevajte priporocila glede Zaginih listov.
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Komponente na sliki

Osteviléenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

1 Zaginlist*

2 Podnozje

3 Prijemalo Zaginega lista

4 Dviznidrog

5 SDS-rocica za deblokiranje Zaginega lista
6 Vklopno/izklopno stikalo

7 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

8 Prijemalna plos¢a

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki
Sabljasta zaga PSA900E
PSA 9000 E
Stevilka artikla 3603 CA60..
Nazivna odjemna mo¢ w 900
Stevilo hodov v prostem teku Ny mint 0-2700
Prijemalo za orodje SDS
Krmiljenje Stevila hodov [
Hod mm 28
Maks. globina reza
- vles mm 200
- vjeklo, nelegirano mm 20
- premer cevi mm 150
TeZa po EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,5
Zacitni razred o)/

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pridrugih napetostih in
drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z
EN60745-2-11.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 90 dB(A); nivo jakosti hrupa 101 dB(A). Ne-
zanesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izraCunajo v skladu z EN 60745:

Zaganije iverne plosce: a, =20 m/s%, K=1,5m/s?,

7aganje lesenih tramov: a, =32 m/s2, K=1,5 m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno obre-
menjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
gaorodja. Ce pa se elektri¢no orodje uporablja e v druge na-
mene, z razli€nim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrZevanju, lahko nivo vibracij odsto-
pa. To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim
obdobjem uporabe ob¢utno poveca.

—
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Za natan¢nej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece,
vendar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vi-
bracijami preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
vstavnih orodij, segrevanije rok, organizacija delovnih po-

stopkov.

Izjava o skladnosti  C €

Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
,Tehni¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi dolocili
direktiv2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢no z
njihovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:
EN60745-1,EN 60745-2-11.

Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

iTo iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 25.04.2014

Montaza

Vstavljanje/zamenjava Zaginega lista

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Pri montazi Zaginih listov nosite zas¢itne rokavice. Ne
dotikajte se Zaginega lista — nevarnost telesnih poskodb.

» Prizamenjavi Zaginega lista pazite nato, da v prijemalu
ne bo ostankov materiala, na primer lesa ali kovinskih
ostruzkov.

Izbira Zaginega lista

Pregled priporocenih Zaginih listov se nahaja na koncu tega
navodila. Vstavite samo Zagine liste z univerzalnim prijema-
lom %", Zagin list ne sme biti dalj$i kot je za predvideni rez po-
trebno.

Debelina stebla Zaginega lista mora biti obvezno

0,8-1,6 mm.

Za Zaganije ozkih krivulj uporabljajte ozek Zagin list.

Vstavljanje Zaginega lista (glejte sliko A)

Potisnite SDS-rocico 5 v smerinaprejin vstavite Zagin list 1 za

prijemalno plosco 8 v prijemalo Zaginega lista 3. Spustite

SDS-rocico 5.

» Povlecite Zagin list in s tem preverite, ali je pravilno
nasedel. Razrahljan Zagin list lahko pade ven in vas po-
Skoduje.

Za dolocena dela lahko Zagin list 1 tudi obrnete za priblizno

180° (zobci kaZejo navzgor) in ga ponovno vstavite.
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Odstranitev Zaginega lista

» Pustite, da se Zagin list ohladi, preden ga snamete. Ob
stiku z vrocim Zaginim listom obstaja nevarnost poskodbe.

Potisnite SDS-rocico 5 v smeri naprej in potegnite Zagin list 1
ven. Spustite SDS-rocico 5.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svincenega premaza, ne-

katerih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $kodljiv.
Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci alergicne re-

akcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki se nahaja-

jov blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezavi z dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, za$Citno sredstvo za les).
Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le strokov-
njaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$€itno masko za prah s filtrir-

nim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektri¢-

ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektricnega orodja. Orodje, ki je oznacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/izklopno
stikalo 6 in ga drZite pritisnjenega.

Zaizklop elektricnega orodja vklopno/izklopno stikalo 6
spustite.

Opozorilo: Iz varnostnih razlogov aretiranje vklopno/izklo-
pnega stikala 6 ni mozno, ampak mora biti le-to med delova-
njem Zage stalno pritisnjeno.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le
takrat, ko ga boste uporabljali.

Krmiljenje Stevila hodov

Stevilo hodov vklopljenega elektri¢nega orodja lahko brezsto-

penjsko krmilite z moc¢nej$im ali Sibkej$im pritiskanjem vklo-
pno/izklopnega stikala 6.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 6 ima za posledico

niZje Stevilo hodov. Z mo¢nejsim pritiskanjem stikala se Stevi-

lo hodov povisa.

Nastavitev potrebnega tevila hodov je odvisna od vrste ob-
delovanca in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s
prakti¢nim poizkusom.

Zmanj$anije Stevila hodov je priporocljivo pri namestitvi Zagi-
nega lista na obdelovanec ter pri Zaganju umetnih mas in alu-
minija.

—

Kadar delate dlje ¢asa z manjsim Stevilom hodov, se lahko ele-
ktricno orodje moc¢no segreje. Da bi se elektri¢no orodje lahko
ohladilo, pustite, da orodje tece pribl. 3 minz maks. Stevilom
hodov.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Drobni nasveti
» Pri zaganju lahkih gradbenih materialov upostevajte za-
konska dolocila in priporocila proizvajalcev materiala.
Pred Zaganjem preverite les, iverice, gradbene materiale na
tujke kot so zeblji, vijaki ipd. in uporabite ustrezni zagin list.
Vklopite elektri¢no orodje in ga priblizajte obdelovancu. Na-
mestite podnoZje 2 na obdelovanec in z enakomernim priti-
skanjem na podlago oz. potiskom prezagajte material. Po za-
klju¢enem delovnem postopku elektri¢no orodje izklopite.
Ce se 7agin list zatakne, elektri¢no orodje takoj izklopite.
Z ustreznim orodjem nekoliko razprite zarezo in izvlecite elek-
tri¢no orodije.

Premicno podnozje (glejte sliko B)
Podnozje 2 se zahvaljujo¢ premicnosti prilagaja potrebnemu
kotnemu poloZaju zgornje povrsine.

Potopno Zaganje (glejte sliki C-D)

» Potopno Zaganje lahko uporabljate samo za rezanje
mehkih obdelovancev, na primer lesa, mavénega kar-
tona in podobnega. Obdelovanje kovinskuh materialov
s potopnim Zaganjem ni dovoljeno!

Za potopno zaganje uporabljajte samo kratke Zagine liste.

Rob podnoZja 2 elektri¢énega orodja namestite na obdelova-

nec in ga vklopite. Pri elektri¢nih orodjih s krmiljenjem Stevila

hodov izberite maksimalno $tevilo hodov. Trdno pritisnite ele-

ktri¢no orodje na obdelovanec in pocasi potisnite Zagin list v

material.

Ko podnozje 2 s celo ploskvijo naleze na obdelovanec, nada-

ljujte Zaganje vzdolz zelene linije reza.

Zadolo¢ena dela lahko Zagin list 1 obrnete za 180°, ga nato

vstavite in sabljasto Zago vodite v ustrezno obrnjenem polo-

Zaju.

Poravnavanje robov (glejte sliko E)

Z elasti¢nimi bimetalnimi Zaginimi listi lahko neposredno na

steni odZagate gradbene elemente, ki $trlijo iz nje, na primer

vodovodne cevi in podobno.

» Pazite, da bo Zagin list vedno daljsi od premera obdelo-
vanca. Nevarnost povratnega udarca!

Zagin list poloZite direktno na steno in ga s stranskim pritiska-

njem na elektri¢no orodje nekoliko upognite, tako da bo pod-

nozje naleglo na steno. Vklopite elektri¢no orodje in s stalnim
stanskim pritiskom prezagajte obdelovanec.

Sredstvo za hlajenje/mazanje

Zaradi segrevanja materiala je potrebno pri Zaganju kovine
vzdolZ linije reza nanesti sredstvo za hlajenje in mazanje.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanije in CiScenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj bodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Prijemalo Zaginega lista ocistite najbolje s tlacnim zrakom ali z

mehkim ¢opic¢em. V ta namen snemite zagin list iz elektri¢ne-

gaorodja. Za ohranitev funkcijske sposobnosti Zaginega lista,

ga mazite z ustreznimi mazalnimi sredstvi.

Mocno umazano orodje ima za posledico motnje v delovanju.

Materialov, ki pri Zaganju povzro¢ajo mo¢no prasenije, zato ne

Zagajte od spodaj ali nad glavo.

Da bi se izognili ogrozanju varnosti v primeru, da morate na-

domestiti prikljucni kabel, mora to storiti servis podjetja
Bosch ali pooblascen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-

liem v pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vprasanj in pri narocanju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodije, pribor in embalazo je treba dostaviti v oko-

lju prijazno ponovno predelavo.
Elektri¢nih orodij ne vrzite med gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:

ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEO) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodja, ki niso vec¢ v uporabi, loceno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-

—
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Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

A UPOZORENJE Treba proditati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat” odnosi se na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Neradite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektricna sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektricnim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za noSenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan prikljucni kabel povecava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne mozZe izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektricnog udara.
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Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoticno pustanje u rad. Prije nego Sto ce-
te utaknuti utikaé u utiénicu i/ili staviti aku-bateriju, pro-
vjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod no3enja elek-
tricnogalataimate prst na prekidacuili se ukljucen uredaj pri-
kljuci na elektri¢no napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajucem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZzete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neogekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrd¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i dali se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanjiti ugroZenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektricnim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to pred-

viden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom
radit éete bolje i sigurnije u navedenom podrucju ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz mrezne uti¢nice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-
hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte o$trim i Cistim. PaZljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim oStricama manije Ce se zaglavitii lak$e
se s njimaradi.

—

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moZe dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisaisamo

s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ce se nacin
osigurati da ostane sa¢uvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za sabljaste pile

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove ili viastiti prikljucni kabel,
elektricni alat drZite naizoliranim povrsinama zahvata.
Kontakt s elektricnim vodom pod naponom mogao bi stavi-
ti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzrociti strujni
udar.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne dirajte ispod
izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat priblizavajte izratku samo u uklju¢enom
stanju. Inace postoji opasnost od povratnog udara ako bi
se radni alat zaglavio u izratku.

» Pazite da ploca podnozja 2 kod piljenja uvijek nalegne
naizradak. List pile bi se mogao zaglaviti i dovesti do gu-
bitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Nakon zavrsene radne operacije iskljucite elektricni
alat, alist pile izvucite iz reza tek nakon $to se zaustavi.
Na taj ¢ete nacin izbjeci povratni udar, a elektri¢ni alat mo-
Zete sigurno odloZiti.

» Koristite samo neostecene, besprijekorne listove pile.
Savijeniili tupi listovi pile mogu puknuti, negativno utjecati
na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni udar.

» Nakon iskljucivanja, list pile ne kocite bo¢nim pritiska-
njem. List pile se moze iskljuciti, odlomiti ili uzrokovati po-
vratni udar.

» Materijal dobro stegnite. Ne podupirite materijal ru-
kom ili nogom. Sa pilom koja radi ne dodirujte predme-
te ili tlo. Postoji opasnost od povratnog udara.

» Primijenite prikladan uredaj za traZenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomo¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozarai elektri¢nog udara. Ostecenije plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzrociti elektri¢ni
udar.

» Elektricni alat kod rada drZite cvrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektri¢ni alat se moze
zaglaviti, Sto moZe dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.
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Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o
sigurnostiiupute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je sa Cvrstim grani¢nikom predviden za piljenje drva,
plastike, metala i gradevnih materijala. Prikladan je zaravne i
zakrivljene rezove. Kod primjene odgovarajucih bimetalnih li-
stova pile moguce je preciznije rezanje. Treba se pridrzavati
savjeta za list pile.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektric-
nog alata na stranici sa slikama.

List pile*

Ploca podnozja

Stezac lista pile

Hodna motka

SDS-poluga za aretiranije lista pile
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Rucka (izolirana povrsina zahvata)

8 Steznaploca

*Prikazanili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozete naci u nasem programu pribora.

NOoO AR WN R

Tehnicki podaci
Sabljasta pila PSA900E
PSA 9000 E
Katalo$ki br. 3603 CA60..
Nazivna primljena snaga w 900
Broj hodova pri praznom hodu ng mint 0-2700
Stezac alata SDS
Upravljanje brojem hodova [
Hod mm 28
max. dubina rezanja
- drva mm 200
- Celika, nelegiranog mm 20
- promijer cijevi mm 150
TeZina odgovara
EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,5
Klasa zastite [ol/1

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja
napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu
varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

EN 60745-2-11.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvu¢nog
tlaka 90 dB(A); prag ucinka buke 101 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

—
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Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera)
inesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Pilienje ploge iverice: a, =20 m/s?, K=1,5m/s?,

Pilienje drvenih greda: a, =32 m/s?, K=1,5 m/s?.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektri¢-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zato¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu ob-
zirivremena u kojima je uredajiskljucen, ili doduse radi ali stvar-
no nije u primjeni. Na taj se nacin moZe osjetno smanijiti optere-
¢enje od vibracija tijekom &itavog vremenskog perioda rada.
Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da proizvod opisan
pod , Tehnicki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljucu-
juciinjihove izmjene te da je sukladan sa slijede¢im norma-
ma: EN60745-1, EN 60745-2-11.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 25.04.2014

Montaza

Umetanje/zamjena lista pile

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Kod montaze lista pile treba koristiti zastitne rukavice.
Kod dodirivanja lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Kod zamjene lista pile pazite da stezac lista pile bude bez
ostataka materijala, npr. drvene ili metalne strugotine.

Biranje lista pile

Pregled preporucenih listova pile mozZete naci na kraju ovih

uputa. Koristite samo listove pile sa %"-univerzalnom drskom.

List pile ne treba biti duzi nego $to je potrebno za predvideno

rezanje.

Debljina tijela lista pile mora iznositi 0,8 - 1,6 mm.

Za piljenje na uskim krivinama koristite samo uski list pile.

Bosch Power Tools
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Umetanije lista pile (vidjeti sliku A)

Pritisnite SDS-rucicu 5 prema naprijed i uvucite list pile 1 iza

stezne ploce 8 u stezac lista pile 3. Oslobodite SDS-polugu 5.

» CGursto stezanje provjerite potezanjem za list pile. Ot-
pusteni list pile moZe otpasti i ozlijediti vas.

Za odredene radove list pile 1 moZe se ponovno koristiti i za-

okrenut za 180° (zubi okrenuti prema gore).

Skidanje lista pile

» Prije skidanja lista pile ostavite ga da se ohladi. Kod do-
dirivanja zagrijanog lista pile postoji opasnost od ozljeda.

Pritisnite SDS-polugu 5 prema naprijed i izvucite list pile 1.

Oslobodite SDS-polugu 5.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasinaod materijala kao $to su premazi sa sadrZzajemolova,
neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze
uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih putova ko-
risnika elektricnog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom

klase P2.

PridrZavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.

Rad

Pustanjeurad

» PridrZavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-
tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogura-
ditiina220V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 6 i drzite ga pritisnutim.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za uklju-
Civanje/iskljucivanije 6.

Napomena: Iz razloga sigurnosti se prekidac za ukljuciva-
nje/iskljucivanje 6 ne moze utvrditi, nego tijekom rada mora
stalno ostati pritisnut.

Za Stednju elektricne energije, elektri¢ni alat ukljucite samo
ako Cete ga koristiti.

Upravljanje brojem hodova

Povecanjem ili smanjenjem pritiska na prekidac za ukljuciva-
nje/iskljucivanje 6 moze se bestupnjevito upravljati brojem
hodova uklju¢enog elektricnog alata.

Manji pritisak na prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 6 daje
manji broj hodova. Sa poveéanjem pritiska povecava se broj
hodova.

—

Potreban broj hodova ovisan je od materijala i radnih uvjetai
moze se odrediti prakti¢nim pokusom.

Smanjenje broja hodova se preporucuje kod stavljanja lista
pile naizradak, kao i kod piljenja plastike i aluminija.

Kod duljih radova sa manjim brojem hodova, elektri¢ni alat se
moZe jako zagrijati. Ostavite da se elektri¢ni alat ohladi cca.
3 min sa maksimalnim brojem hodova.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Savjeti

» Kod piljenja lakih gradevnih materijala pridrzavajte se
zakonskih odredbi i savjeta proizvodaca materijala.

Prije piljenja drva, Sperploca, gradevnih materijala, itd., kon-

trolirajte na postojanje stranih tijela kao $to su ¢avli, vijci, ili

sli¢no, i koristite prikladni list pile.

Ukljucite elektricni alat i vodite ga do obradivanog izratka.

Stavite plocu podnozja 2 na povrsinu izratka i pilite materijal

uzjednoli¢ni pritisak odnosno posmak. Nakon zavrSene radne

operacije iskljucite elektricni alat.

Ako bi se list pile uklijestio, odmah iskljucite elektri¢ni alat.

Raspor piljenja malo prosirite prikladnim alatom i izvucite

elektri¢ni alat.

Zakretna ploca podnozja (vidjeti sliku B)
Zahvaljujuci svojoj mogucnosti pomicanja, plo¢a podnoZja 2
se prilagodava potrebnom kutnom polozaju povrsine.

Prorezivanje pilom (vidjeti slike C-D)

» Postupkom prorezivanja smiju se obradivati samo me-
ki materijali, kao $to je drvo, gipsani karton ili sli¢ni ma-
terijali! Postupkom prorezivanja ne obradujte metalne
materijale!

Za prorezivanje koristite samo kratke listove pile.

Elektri¢ni alat sa rubom ploce podnoZja 2 stavite naizradak i

ukljucite ga. Kod elektri¢nih alata s upravljanjem brojem

hodova odaberite maksimalni broj hodova. Cvrsto pritisnite

elektricni alat prema izratku i polako zarezite listom pile u

izradak.

Cim ploca podnozja 2 po ¢itavoj povréini nalegne na izradak,

pilite dalje uzduz zeljene linije rezanja.

Za odredene radove list pile 1 moZe se ponovno koristiti i za-

okrenut za 180°i sabljastu pilu voditi odgovarajuce okrenutu.

Piljenje tik uz zid (vidjeti sliku E)

Sa elasti¢nim bimetalnim listovima pile mozete npr. striece

gradevne materijale, kao npr. vodovodne cijevi i sli¢no odre-

zivati tik uz zid.

> Kod toga pazite da je list pile uvijek duzi od promjera
obradivanog izratka. Postoji opasnost od povratnog
udara.

List pile polozite direktno na zid i savinite ga malo bo¢nim pri-

tiskom na elektricni alat, sve dok plo¢a podnoZja ne nalegne

na zid. Ukljucite elektricni alat i pilite izradak s konstantnim

bo¢nim pritiskom.
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Sredstvo za hladenje/mazivo

Kod piljenja metala, treba se zbog zagrijavanja materijala, uz-
duz linije rezanja nanijeti rashladno sredstvo, odnosno mazivo.

Odrzavanje i servisiranje

s vev r

Odrzavanije i CiScenje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrZavajte istim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Stezac lista pile Cistite prvenstveno sa komprimiranim zra-

kom ili sa mekom Cetkom. U tu svrhu list pile uklonite iz elek-

triénog alata. Stezac lista pile odrzavajte funkcionalno isprav-

nim primjenom prikladnih maziva.

Jaka zaprljanost elektri¢nog alata moZe dovesti do funkcio-

nalnih smetnji. Zbog toga materijale koji intenzivno razvijaju

pradinu ne pilite odozdo ili iznad glave.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlaStenom servisu za Bosch elek-

triéne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrZavanju vaSeg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete nadi
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti katalo3ki
broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Zbrinjavanje

Elektricni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-
hvatljivu ponovnu primjenu.

Elektricne alate ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektri¢ne i elektronicke
stare uredaje, neuporabivi elektri¢ni alati
moraju se odvojeno sakupljati i dovoditi na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

—
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Eesti

Ohutusnoéuded
Uldised ohutusjuhised

= Kéik ohutusnouded ja juhised
tuleb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnduded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoi-
tega (toitejuntmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega
(ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnéuded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus vdib pohjustada 6nnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, vib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilodgi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
todriista on sattunud vett, on elektril6ogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektril6ogi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas ohus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud kasu-
tada ka vilistingimustes. Valistingimustes kasutamiseks
sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektriloogi
ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit. Rik-
kevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrilodgi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tihelepanelik, jilgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi uimastite,
alkoholi v6i ravimite méju all. Hetkeline tahelepanematus
seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid vigastusi.
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» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise tooriista tiilibist ja
kasutusalast — vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kiivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme
kiilge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektri-
lise tooriista kandmisel sdrme lilitil voi ihendate voolu-
vorku sisseliilitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla onne-
tused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme
liikuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted véi
pikad juuksed véivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja tolmuko-
gumisseadiseid, veenduge, et need on seadmega iihen-
datud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmueemaldus-
seadise kasutamine vahendab tolmust péhjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja
kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik liilitist sisse
javdlja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi toériistu lastele
kdttesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist pa-
randada. Paljude 6nnetuste pdhjuseks on halvasti hoolda-
tud elektrilised todriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate ldikeservadega liketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

—

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist todriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnduded universaalsaagide kasutamisel

» Kui teete toid, mille puhul véib tarvik tabada varjatud
elektrijuhtmeid v6i seadme enda toitejuhet, hoidke
seadet ainult kdepideme isoleeritud pindadest. Kokku-
puude pinge all oleva elektrijuhtmega seab pinge alla ka
tooriista metallosad ja pohjustab elektrildogi.

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge vii-
ge sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuutel voite end
vigastada.

» Viige seade toodeldava esemega kokku alles siis, kui
seade on sisse liilitatud. Vastasel korral tekib tagasiloogi
oht, kui tarvik toorikus kinni kiildub.

» Jilgige, etalustald 2 toetuks saagimisel alati toorikule.
Saeleht voib kinni kiilduda ja pohjustada kontrolli kaotuse
seadme lile.

» Pérast saagimise Ioppu liilitage tooriist viljaja oodake,
kuni saeleht seiskub. Alles siis tommake saeleht loike-
jaljest vlja. Nii valdite tagasilooki ja saate toriista ohu-
tult kdest panna.

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Koverdunud vdi niirid saelehed vdivad murduda, mojutada
|6ike kvaliteeti voi pohjustada tagasiloogi.

» Arge pidurdage saelehte pirast viljaliilitamist, avalda-
des saelehele kiilgsurvet. Saeleht vib kahjustuda, mur-
duda voi pohjustada tagasiloogi.

» Kinnitage téddeldav materjal korralikult. Arge hoidke
toorikut kde ega jalaga. Arge puudutage tootava saega
teisi esemeid ega maapinda. Esineb tagasiloogioht.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
v6i podrduge kohaliku elektri-, gaasi- v6i veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekah-
ju- ja elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine péhjustab mate-
riaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sailitage stabiilne asend. Elektriline tooriist plisib kahe
kaega hoides kindlamini kées.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete vai kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega
hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik vdib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme iile.
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Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Kéik ohutusnouded ja juhised tuleb labi
lugeda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise
tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjalide, metalli ja ehi-
tusmaterjalide saagimiseks. Seade sobib sirg- ja figuurldigete
tegemiseks. Vastavate Bi-metall-saelehtede kasutamsiel on

voimalik saagida pinnaga lihetasa. Jargige soovitusi saelehte-

de osas.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Saeleht*

2 Alustald

3 Saelehe kinnitusdetail

4 Terahoidja

5 SDS-hoob saelehe lukustamiseks
6 Liliti (sisse/vélja)

7 Kaepide (isoleeritud haardepind)
8 Klemmplaat

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed
Universaalsaag PSA900E
PSA 9000 E
Tootenumber 3603CA60..
Nimivdimsus w 900
Tiihikéigusagedus n min?t 0-2700
Padrun SDS
Kaigusageduse reguleerimine )
Kaigu pikkus mm 28
Max |oikesiigavus
- puidus mm 200
- legeerimata terases mm 20
- toru labimdot mm 150
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 3,5
Kaitseaste [ol/1

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasu-
tusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiratase maaratud kooskolas standardiga EN 60745-2-11.
Seadme A-karakteristikuga mdddetud miiratase on iildjuhul:

heliréhu tase 90 dB(A); miiravéimsuse tase 101 dB(A). Mao-

temdaramatus K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

—
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Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
Laastplaatide saagimisel: a,=20 m/s, K=1,5 m/s?,
puitprusside saagimisel: a,= 32 m/s2, K=1,5 m/s2.
Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud
standardi EN 60745 kohase mootemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste todriistade omavaheliseks vordlemiseks.
See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiilipiline elektrilise téoriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist todriista kasutatakse
muudeks tdddeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui tooriis-
ta hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski teistsu-
gune. Sellest tingituna véib vibratsioon olla tédperioodil tervi-
kuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka aega,
mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult
toole rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon olla to6-
perioodil tervikuna tunduvalt vdiksem.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni mdju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage tdoriistu ja tar-
vikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv todkorraldus.

Vastavus normidele € €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,, Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
2014/30/EL, 2006/42/EU ja viidatud direktiivide muudetud
redaktsioonides satestatud asjakohaste nduetega ning jarg-
miste standarditega: EN 60745-1, EN 60745-2-11.
Tehniline toimik (2006/42/EU) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Thito il fe—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 25.04.2014

Montaaz

Saelehe paigaldamine/vahetamine
» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Saelehe paigaldamisel kandke kaitsekindaid. Saelehe-
ga kokkupuutel véite end vigastada.

» Saelehe paigaldamisel veenduge, et saelehe kinnitus-
avaoleks puhas materjalijadkidest, nt puidu- voi metal-
lilaastudest.

Saelehe vahetus

Ulevaate soovitatud saelehtedest leiate kdesoleva kasutusju-

hendi Iopust. Kasutage vaid %"-universaalsabaga saelehti.

Saeleht ei tohiks olla pikem kui konkreetse Idike jaoks vajalik.

Saelehe saba paksus peab olema 0,8-1,6 mm.

Kitsaste kurvide saagimiseks kasutage kitsast saelehte.
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Saelehe paigaldus (vt joonist A)
Vajutage SDS-hoob 5 ette ja viige saeleht 1 klemmplaadi ta-
gant 8 saelehe kinnitusavasse 3. Vabastage SDS-hoob 5.

» Kinnitumise kontrollimiseks tommake saelehest. Lod-

valtkinnitatud saeleht voib valja kukkuda ja Teid vigastada.

Teatud t6ode jaoks saab saelehte 1 ka 180° pdorata (hambad
on suunatud iles) ja tagasi panna.

Saelehe eemaldamine

» Laske saelehel enne viljavotmist jahtuda. Kuuma saele-

hega kokkupuutel véite end vigastada.

Vajutage SDS-hoob 5 ette ja tommake saeleht 1 vdlja. Vabas-

tage SDS-hoob 5.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine véib pohjustada seadme kasutajal
voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkiteki-

tava toimega, isedranis kombinatsioonis puidutootlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad téddelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filt-
rigaP2.

Pidage kinni tdddeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Pdorake tahelepanu vérgupingele! Vorgupinge peab
iithtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid v6ib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme kasutuselevotuks vajutage liiliti (sisse/vélja) 6 alla
ja hoidke sedaall.

Seadme valjaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/vlja) 6.
Markus: Ohutuse huvides ei ole voimalik lilitit (sisse/vélja) 6

lukustada, vaid seda tuleb todtamise ajal kogu aeg hoida sis-
sevajutatud asendis.

Energia saastmiseks lilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

Kaigusageduse reguleerimine

Vajutades liilitile (sisse/valja) 6 suurema voi vaiksema surve-
ga saab sisseliilitatud tooriista kaigusagedust sujuvalt regu-
leerida.

Kerge survega lillitile (sisse/vélja) 6 reguleerite kaigusage-
duse madalaks. Surve suurendamisega tostate ka kaigusage-
dust.

—

Vajalik kdigusagedus soltub materjalist ja to6tingimustest
ning seda saab kindlaks teha praktilise katse kaigus.
Vaiksemat kdigusagedust on soovitav kasutada t66 alustami-
sel ning plastmaterjalide ja alumiiniumi saagimisel.
Pikemaajalisel tootamisel vaikesel kdigusagedusel voib seade
minna kuumaks. Jahtumiseks laske seadmel umbes 3 minutit
to6tada maksimaalsel kaigusagedusel.

Toojuhised
» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Soovitused

» Kergmaterjalide saagimisel pidage kinni asjaomastest
eeskirjadest ja materjali tootjate soovitustest.

Enne saagimise alustamist veenduge, et puidus, laastplaati-

des, ehitusmaterjalides jm ei ole voorkehi, naiteks naelu, kru-

visid jmt, ning kasutage sobivat saelehte.

Liilitage seade sisse ja viige see toddeldava tooriku ldhedale.

Asetage alustald 2 materjali pinnale ja saagige materjal iihtla-

se surve ja/voi ettenihkega labi. Parast t66 [oppu liilitage sea-

de vilja.

Kui saeleht kiildub kinni, liilitage seade kohe valja. Tommake

saagimisjalge sobiva tooriista abil pisut laiali ja tommake sae-

leht vlja.

Reguleeritav alustald (vt joonist B)
Liikuvat alustalda 2 on voimalik vastavalt tehtava t66 vajadus-
tele fikseerida erineva nurga all.

Saagimise alustamine materjali keskelt (,,uputamine®)

(vt jooniseid C-D)

» Antud toovotet on lubatud kasutada iiksnes pehmete
materjalide, néiteks puidu, kipskartongi jmt saagimi-
sel! Arge kasutage uputusldikeid metallmaterjalide
tootlemisel!

Uputusloigete tegemiseks kasutage iiksnes liihikesi saelehti.

Asetage seade alustalla 2 servaga toorikule ja liilitage sisse.

Kaigusageduse reguleerimsiega seadmete puhul valige mak-

simaalne kdigusagedus. Suruge seade tugevalt vastu materjali

ja uputage saeleht materjali aeglaselt sisse.

Niipea kui alustald 2 kogu oma pinnaga toorikule toetub, saa-

gige piki soovitud Iikejoont edasi.

Teatud t66de jaoks saab saelehte 1 ka 180° pddrata ja univer-

saalsaagi vastavasse asendisse keeratult juhtida.

Uhetasane saagimine (vt joonist E)

Kasutades elastseid Bi-metall-saelehti, on vdimalik esileulatu-

vaid ehitusdetaile, nditeks veetorusid jmt, saagida maha va-

hetult seina ddrest.

» Veenduge, et saeleht on alati pikem kui toodeldava too-
riku labimoot. Esineb tagasiléogioht.

Asetage saeleht otse seina ddrde ja painutage seda veidi, aval-

dades seadmele moningast kiilgsurvet, nii et alustald asub ti-

hedalt seina dares. Lilitage seade sisse ja saagige toorik iiht-

lase kiilgsuunalise survega labi.
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Jahutus-/méérdeaine
Metalli saagimisel tuleks materjali kuumenemise tottu kanda
piki I6ikejoont jahutus- voi maardeainet.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Puhastage saelehe kinnitusava soovitavalt surudhu véi pehme

pintsliga. Eelnevalt votke saeleht seadmest valja. Madrige

saelehe kinnitusava regulaarselt.

Liigne mustus voib tekitada haireid seadme tods. Seetdttu ei

tohi rohkelt tolmu tekitavaid materjale toddelda alt liles ega

pea kohal.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-

tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Jéreleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitddriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse vétta.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elekrilisi té6riistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-

misele likmesriikides tuleb kasutusressursi
ammendanud elektrilised tdoriistad eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult ring-
lusse votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

mete jadtmete kohta ning direktiivi kohalda-

—
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LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstruments*
attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli),
gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-
ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas varizsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdeg$anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
junedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanem3anas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|Ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elektro-
kabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot instru-
mentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet elektro-
kabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un elektroins-
trumenta kustigajam dalam. Bojats vai samezglojies elek-
trokabelis var bt par céloni elektriskajam triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, izmanto-
jiet ta pievienosanai vienigi tadus pagarinatajkabelus,
kuru lietosana arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus telpam, samazinas
risks sanemt elektrisko triecienu.
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» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba
» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties saska-

naar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jitaties nogu-

ris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medikamentu
izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstrumentu, pat
viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni nopietnam sa-
vainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet
iznemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas.
Reguléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi
atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit
savainojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmer ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandos$as drébes un rotaslietas. Ne-
tuviniet matus, apgéerbu un aizsargcimdus elektro-
instrumenta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta
kustigajas dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas
un gari mati.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi darbo-
tos. Pielietojot puteklu uzstiksanu vai savak$anu/uzkrasa-
nu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.

Saudzéjosa apie$anas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-

vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.
» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzeéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.
» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-

—

daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
mérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinu$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilveku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai bo-
jata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai pare-
dzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota remonta
darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elek-
troinstruments pirms lietoanas nav pienacigi apkalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
shiegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto3ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi zobenzagiem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart slép-
tus elektriskos vadus vai pasa instrumenta elektrokabe-
li, turiet elektroinstrumentu tikai aiz izolétajam notur-
virsmam. Darbinstrumentam skarot spriegumnesosus va-
dus, spriegums nonak ari uz elektroinstrumenta metala da-
lam, ka rezultata lietotajs var sanemt elektrisko triecienu.

» Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet rokas zem
zagejama priekSmeta. Kermena dalu saskarsanas ar zaga
asmeni var bat par céloni savainojumam.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstradajamo prieks-
metu tikai péc elektroinstrumentaieslégsanas. Tas laus
izvairities no atsitiena, kas var notikt, darbinstrumentam
iestrégstot apstradajamaja priekSmeta.

> Zagésanas laika sekojiet, lai elektroinstrumenta balst-
plaksne 2 ciesi pieklautos apstradajama priekSmeta
virsmai. Zaga asmens var iekerties zagéjuma un bat par
céloni kontroles zaudésanai par elektroinstrumentu.

» Péc zagesanas izslédziet elektroinstrumentu un tikai
tad izvelciet zaga asmeni no zagéjuma, vispirms no-
gaidot, lidz asmens pilnigi apstajas. Tas |aus izvairities
no atsitiena, un elektroinstrumentu bus iespéjams drosi
novietot.
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» Lietojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai neasi
zaga asmeni var saliizt, negativi ietekmét zagejuma kvalita-
ti vai izraisit atsitienu.

» Péc instrumenta izslég$anas neméginiet bremzét zaga
asmeni ar sanu spiedienu. Sadas ricibas délzagaasmens
var tikt bojats vai sallizt, ka arf var notikt atsitiens.

» Stingri iestipriniet apstradajamo materialu. Neturiet
zagejamo priekSmetu ar roku un neatbalstiet to pret
kaju. Elektroinstrumenta darbibas laika nepielaujiet
kustiga asmens saskarsanos ar zemi vai citiem prieks-
metiem. Tas var bat par céloni atsitienam.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit aizdeg-
$anos vai but par céloni elektriskajam triecienam. Boja-
jums gazes parvades linija var izraisit spradzienu. Darbin-
strumentam skarot tGdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vertibas, ka ari stradajo$a persona var sanemt
elektrisko triecienu.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priek$metu skriivspilés vai cita stiprinajuma ie-
ricé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-
strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un nora-
dijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos
un bt par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala un bivma-
terialu zagésanai, stingri atbalstot balstplaksni pret zagéjama
priekSmetavirsmu. Tas ir piemérots taisnu un liektu zagéjumu
veido$anai. Pielietojot piemeérotus bimetala zaga asmenus,
instruments ir derigs priekSmetu apzagés$anai sanu virsmas
tuvuma. |zvéloties darbam zaga asmenus, janem véra razotaj-
firmas ieteikumi.

Attélotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektro-
instrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

1 Zagaasmens*

2 Balstplaksne

3 Zagaasmens stiprinajums

4 Asmens piedzinas stienis

—
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5 SDS svira zaga asmens stiprinasanai

6 lesledzéjs

7 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

8 Piespiedéjplaksne

*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Zobenzagis PSA 900 E
PSA 9000 E
Izstradajuma numurs 3603 CA60..
Nominala patéréjama jauda w 900
Darba gajienu bie7ums brivgaitin, min.* 0-2700
Darbinstrumenta stiprinajums SDS
Darba gajienu biezuma regulésana ®
Darba gajienu garums mm 28
Maks. zagésanas dzilums
- kokam mm 200
- nelegéta térauda mm 20
- caurules diametrs mm 150
Svars atbilstosi
EPTA-Procedure 01/2003 kg 3,5
Elektroaizsardzibas klase [o)/11

Sadi parametri tiek nodroginati pie nominala elektrobaro$anas sprie-
guma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir
modificétas atbilstosi nacionalajiem standartiem, $ie parametri var
atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

TrokSna parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi
EN 60745-2-11.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena Ii-
menis 90 dB(A); trokSna jaudas limenis 101 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a;, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

Skaidu plak3nu zagésana: a, = 20 m/s?, K=1,5m/s?,

koka siju zagesana: a;, = 32 m/s?, K=1,5m/s.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedarai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ar vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vertésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko3a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atskirties no
Seit noraditas vertibas. Tas var bitiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
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Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-

tots paredzéta darba veik$anai. Tas var batiski samazinat vib-

racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo3o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdzi$anu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri® aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos
ietvertajiem saistosajiem noteikumiem, ka ari $adiem stan-
dartiem: EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

eto il fe—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 25.04.2014

Montaza
Zaga asmens iestiprinasana vai nomaina
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» lestiprinot zaga asmenus, uzvelciet aizsargcimdus.

Kermena dalu saskar$anas ar zaga asmeni var bat par célo-

ni savainojumam.

» Nomainot zaga asmenus, sekojiet, lai asmens stiprina-
jumam nebiitu pielipusas zagéjama materiala paliekas
(pieméram, koka vai metala skaidas).

Zaga asmens izvéle

Parskats par ieteicamajiem zaga asmeniem ir sniegts $is pa-

macibas beigas. lestipriniet vienigi zaga asmenus ar %" uni-

versala tipa katu. Zaga asmenim nav jabat garakam, neka tas
nepiecieSams zagéjumu veidoSanai paredzétaja dziluma.

Zaga asmens kata biezumam jabiit 0,8-1,6 mm.

Liektu zagéjumu veidoSanai ar nelielu liekuma radiusu izvélie-

ties Saurakus zaga asmenus.

Zaga asmens iestiprinasana (attéls A)

Parvietojiet uz priek$u SDS sviru 5 un iebidiet zaga asmeni 1

aiz piespiedéjplaksnes 8 zaga asmens stiprinajuma 3. Atlai-

diet SDS sviru 5.

» Parbaudiet, vai zaga asmens ir stingri iestiprinats, pa-
velkot to ara no stiprinajuma. Valigs zaga asmens var iz-
krist un savainot lietotaju.

—

Dazu zagesanas darbu veik$anai zaga asmeni 1 var apgriezt
par 180° ($ada gadijuma asmens zobi ir vérsti augsup) un no
jauna iestiprinat instrumenta.

Zaga asmens iznemsana

» Pirms zaga asmens iznemsanas |aujiet tam atdzist. Pie-
skaroties karstam zaga asmenim, var giit savainojumus.

Parvietojiet uz priek$u SDS sviru 5 un izvelciet zagaasmeni 1.

Atlaidiet SDS sviru 5.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bit kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpo-
$ana var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo3anas celu
saslim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai
tuvuma eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagéjot ozola vai dizskabarZa koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Darba vietai jabt labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elposanas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti spéka eso$os prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

LietoSana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégSana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 6 un
turiet to nospiestu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 6.
Piezime. Drosibas apsvérumu dé| ieslédzéja 6 fiksesana ie-

slégta stavokli nav paredzéta, tapéc tas jatur nospiests visu
elektroinstrumenta darbibas laiku.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Darba gajienu biezuma regulésana

Palielinot vai samazinot spiedienu uz ieslédzéju 6, tiek realize-
ta darba gajienu biezuma bezpakapju regulé$ana ieslégtam
elektroinstrumentam.

Viegli nospiezot ieslédzéja 6 taustinu, zaga asmens sak kusté-
ties ar nelielu atrumu. Palielinot spiedienu uz ieslédzéja taus-
tinu, pieaug ari darba gajienu biezums.
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Optimalais darba gajienu biezums ir atkarigs no zagéjama ma-
teriala ipadibam un darba apstakliem, un to var noteikt prak-
tisku méginajumu cela.

Darba gajienu biezumu ieteicams samazinat, kontaktéjot zaga
asmeni ar zagéjamo priekSmetu, ka ar, zagéjot plastmasu vai
aluminiju.

ligaku laiku darbinot elektroinstrumentu ar nelielu darba ga-
jienu biezumu, tas var stipri sakarst. Laujiet elektroinstru-
mentam atdzist, aptuveni 3 mindtes darbinot to ar maksimalu
darba gajienu biezumu.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

leteikumi
» Zagéjot vieglos buvmaterialus, ieverojiet o materialu
razotajfirmu sniegtos noradijumus un ieteikumus.
Pirms koka, skaidu plak3nu, bavmaterialu u. c. materialu za-
gesanas parbaudiet, vai zagejamais materials nesatur své-
Skermenus, pieméram, naglas, skraves u. c., un lietojiet pie-
mérotu zaga asmeni.
leslédziet elektroinstrumentu un tuviniet to zagéjamajam
priekSmetam. Novietojiet balstplaksni 2 uz zagejama prieks-
meta virsmas un veiciet materiala zagés$anu, virzot instrumen-
tu ar pastavigu spiedienu un/vai atrumu. Nobeidzot zagesa-
nas operaciju, izslédziet elektroinstrumentu.
Gadijuma, ja zaga asmens tiek iespiests materiala, nekavéjo-
ties izslédziet elektroinstrumentu. Ar piemérotu instrumentu
nedaudz paplasiniet zagéjumu un izvelciet elektroinstrumen-
taasmeni.

Noliecama balstplaksne (attéls B)

Balstplaksne 2 ir kustiga, tapéc tas sanu nolieces lenkis var

mainities atkariba no zagesanas lenka, nodrosinot cieu kon-

taktu ar zagéjama priekSmeta virsmu.

Zagésana ar asmens iegremdésanu (attéli C-D)

» Zagésanu ar iegremdésanu var pielietot tikai mikstu
materialu, pieméram, koka, sausa apmetuma u. c. lidzi-
gu materialu zagésanai! Sadu panémienu nedrikst pie-
lietot metala priekSmetu apstradei!

Veicot zagésanu ar iegremdésanu, izvélieties isu zaga asmeni.

Novietojiet balstplaksnes 2 malu uz zagéjama priekSmeta

virsmas un ieslédziet elektroinstrumentu. Ja elektroinstru-

ments ir apgadats ar darba gajienu biezuma regulatoru, iesta-
diet maksimalo darba gajienu biezumu. Stingri piespiediet
elektroinstrumentu pie zagéjama priekSmeta un Iéni iegrem-
déjiet taja zaga asmeni.

Nogaidiet, lidz balstplaksne 2 pilnigi saskaras ar zagéjama

priek$Smeta virsmu, un tad turpiniet zagé$anu pa atziméto trasi.

DaZu zagésanas darbu veikSanai zaga asmeni 1 var apgriezt

par 180° un no jauna iestiprinat instrumenta. Sada gadijuma

zagésana notiek ar otradi apgrieztu zobenzagi.
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Apzagesana sanu virsmas tuvuma (attéls E)

Izmantojot elastigus bimetala zaga asmenus, izvirzitus bav-
elementus (idens caurules utt.) var apzagét viena limeni ar
sienu.

» Raugieties, lai zaga asmens vienmér biitu garaks par
zagejamas caurules diametru. Pretéja gadijuma var no-
tikt atsitiens.

Piespiediet zaga asmeni sienai un to nedaudz izlieciet, izdarot
nelielu sanu spiedienu uz elektroinstrumentu un panakot, lai
balstplaksne piespiestos sienai. leslédziet elektroinstrumentu
un nozagéjiet priekSmetu, ieturot pastavigu sanu spiedienu.
Dzeséjosie un ellojosie lidzekli

Zagéjot metalu, parklajiet zagéjuma trasi ar nelielu daudzumu
dzeséjosa vai el|ojosa lidzek|a, Sadi novérsot zagéjama mate-
ridla parmeérigu sakarsanu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu ilgstoSu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Veiciet zaga asmens stiprinajuma tiriSanu ar saspiesta gaisa
straklu vai ar mikstu otu. Sim noliikam iznemiet zaga asmeni
no elektroinstrumenta. Uzturiet zaga asmens stiprinajumu
darba kartiba, lietojot piemérotas smérvielas.

Ja elektroinstrumenta ieklust liels daudzums netirumu, var
tikt traucéta ta normala funkcionésana. Tapeéc, ja zagejami
materiali, kuru apstrades gaita izdalas liels putek|u dau-
dzums, neizvélieties zagésanas virzienu no lejas augSup un
nestradajiet, pacelot instrumentu virs galvas.
JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas
Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba drosibas limenis.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ar interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.
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Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivo$anas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives atkritumu tvertné!
Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-

tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lietosanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z&jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

a [SPE JIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-

Zaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétumeéte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darho vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biti Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

jam un elektroniskajam iericém un $is direk-

—

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kisStukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
jZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jlisy kiinas yra jzemintas, padidéja elektros smdgio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei |
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiky, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinklg, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai ilaikydami pusiausvyrg
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.
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» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuoS$alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieZiiira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-

ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirb-

site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo i$-
traukite kiStuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai priziirékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi biti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astris ir Svariis. Rupestingai
priziaréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-

jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-

vojingos situacijos.
Aptarnavimas
» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-

listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su universaliaisiais

pjiklais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus arba paties elektrinio
jrankio maitinimo laida, tai elektrinj jrankij laikykite uz
izoliuoty rankeny. Palietus laida, kuriuo teka elektros sro-
vé, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa ir istikti
elektros smugis.

—
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» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjukleliu kyla pavojus susi-
Zeisti.

» Elektrinj prietaisa visuomet pirmiausia jjunkite ir tik po
to priglauskite prie apdorojamo ruosinio. Jei jrankis
jstringa ruoSinyje, atsiranda atatrankos pavojus.

» Pjaunant atraminé ploksté 2 turi patikimai priglusti
prie ruosinio. Pjuklelis gali jstrigti ir jus galite nesuvaldyti
prietaiso.

» Baige darba prietaisa iSjunkite ir pjiklelj iStraukite i$
ruoSinio tik tuomet, kai jis visiSkai sustos. Taip iSvengsi-
te atatrankos pavojaus ir galésite saugiai padéti prietaisa.

» Naudokite tik neapgadintus, nepriekaistingos biiklés
pjiklelius. Sulinke ar atSipe pjukleliai gali netinkamai pjau-
ti, l0zti ar sukelti atatranka.

» ISjungus prietaisa, pjiiklelio negalima stabdyti jj Sonu
spaudziant prie ruosinio. Taip galite sugadinti arba sulau-
Zyti pjuklelj arba sukelti atatranka.

» Gerai jtvirtinkite ruosinj. Nelaikykite ruoSinio ranka ir
neatremkite jo j koja. Judanciu pjukleliu nepalieskite
jokiuy objekty ar Zemés pavirsiaus. Atsiranda atatrankos
pavojus.
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei
abejojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais
gali sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. PaZeidus du-
jotiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentie-
kio vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruodinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Prie$ padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uzstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas medienai, plastikui, metalui ir staty-
binéms medziagoms pjauti, naudojant tvirta atrama. Elektri-
nis jrankis tinka tiesiems ir vingiuotiems pjaviams atlikti. Nau-
dojant atitinkamos paskirties bimetalinius pjiklelius galima
atlikti pjavius prie pat plokStumos. Atkreipkite démesj j reko-
menduojamas naudoti pjtkleliy rasis.
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Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite $ios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 Pjuklelis*

2 Atraminé ploksté

3 Pjuklelio jtvaras

4 Stamiklis

5 SDS sistemos svirtelé pjuklelivi islaisvinti

6 Jjungimo-isjungimo jungiklis

7 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

8 Prispaudziamoji plokstelé

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

Techniniai duomenys
Universalusis pjiklas PSA 900 E
PSA 9000 E
Gaminio numeris 3603 CA60..
Nominali naudojamoji galia w 900
Tusciosios eigos judesiy skaiciusn, min' 0-2700
Jrankiy jtvaras SDS
Judesiy skaiciaus reguliavimas [
Pjliklelio eigos ilgis mm 28

Maks. pjovimo gylis
- medienoje mm 200
- nelegiruotame pliene mm 20
- vamzdzio skersmuo mm 150
Svoris pagal

LEPTA-Procedure 01/2003" kg 3,5
Apsaugos klasé o]/

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa
kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai Saliai gaminamas mo-
delis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triuk$ma ir vibracija
Triuk$mo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-11.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triukSmo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 90 dB(A); garso galios ly-
gis 101 dB(A). Paklaida K =3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Medienos drozliy ploktés pjovimas: ay, = 20 m/s2,
K=1,5m/s?,

Medienos sijy pjovimas: a, =32 m/s, K=1,5 m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i§matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai priZidrimas, vibracijos lygis

—

gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo lai-
ka, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo i$-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazés.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
technine priezitra, ranky $ildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija C €

Atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
aprasytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy
pakeitimus bei Siuos standartus: EN 60745-1,
EN60745-2-11.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

ito iV fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
Leinfelden, 25.04.2014

Montavimas

Pjiklelio jdéjimas ir keitimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» |dedant ir keiciant pjiiklelj rekomenduojama miivéti
apsaugines pirstines. LieCiant pjuklelj kyla pavojus susi-
Zeisti.

» Keisdami pjuklelj atkreipkite démesi, kad pjiiklelio
jtvare nebity ruosinio likuciy (pvz., medzio ar metalo
drozliy).

Pjuklelio pasirinkimas

Rekomenduojamy pjtkleliy apzvalgg rasite $ios instrukcijos

gale. Naudokite tik pjaklelius su %" universaliu koteliu. Pjikle-

lis neturi bati ilgesnis nei reikia numatytam pjaviui atlikti.

Pjaklelio kotelio storis turi bti 0,8 -1,6 mm.

Pjaudami mazo spindulio kreives naudokite siaura pjuklel;.

Pjiklelio jdéjimas (Zr. pav. A)

Patraukite SDS sistemos svirtele 5  priek; ir pjaklelj 1 jstum-

kite j uz prispaudziamosios plokstelés 8 esantj pjuklelio jtvara

3. Atleiskite SDS sistemos svirtele 5.

» Patikrinkite, ar pjklelis tvirtai jsistaté, t.y. ji patrauki-
te. Netvirtai jstatytas pjuklelis gali iSkristi ir suzaloti.

Atliekant kai kuriuos darbus pjuklelj 1 galima jstatytiir apvers-
ta 180° kampu (dantukai nukreipti aukstyn).
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Pjuklelio iSémimas

» Pries iSimdami pjiklelj palaukite, kol jis atvés. Prisilie-
tus prie karsto pjtklelio iskyla susiZalojimo pavojus.

Patraukite SDS sistemos svirtele 5 j priek ir pjaklelj 1 iStrau-

kite. Atleiskite SDS sistemos svirtele 5.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra 3vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukelian-

Cios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-

nos priezilros priemonémis (chromatu, medienos apsau-

gos priemonémis). Medziagas, kuriose yra ashesto, lei-

dziama apdoroti tik specialistams.

- Pasirlpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsauging
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-

kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj i tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiirj 220 V jtampos elektros tinkla.

|jungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-isjun-

gimo jungiklj 6 ir laikykite jj nuspausta.

Norédami iSjungti elektrin; jrankj, atleiskite jjungimo-i$jungi-

mo jungiklj 6.

Nuoroda: dél saugumo jjungimo-isjungimo jungiklio 6 uzfik-

suoti negalima, dirbant su jrankiu jis visada turi bati laikomas
nuspaustas.

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.

Pjuklelio judesiy skaiCiaus valdymas

Daugiau ar maziau paspausdami jjungimo-isjungimo jungiklj 6
galite sklandziai valdyti jjungto elektrinio jrankio pjuklelio ju-
desiy skai€iy.

Jjungimo-isjungimo jungiklj 6 spaudziant truputj, judesiy skai-

Cius bina nedidelis. SpaudZiant stipriau, judesiy skaicius di-
déja.

Reikiamas pjovimo judesiy skaicius priklauso nuo ruosinio ir
darbo pobudzio, jis optimaliai nustatomas bandymy badu.
Pradedant pjauti, kuomet pjiklelis priglaudziamas prie ruosi-
nio, arba pjaunant plastika ir aliuminj, rekomenduojama nau-
doti maZesnj pjuklelio judesiy skaiciy.

—
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Iigiau dirbant mazu judesiy skaiCiumi elektrinis jrankis gali la-
bai jkaisti. Kad elektrinis jrankis atvésty, apie 3 min. leiskite
jam veikti didZiausiu judesiy skai¢iumi.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Patarimai
» Pjaudami lengvas statybines medziagas laikykités galio-
janciy normy reikalavimy bei gamintojo rekomendaciju.
Prie$ pradédami pjauti mediena, drozliy plokstes, statybines
medziagas ir pan., patikrinkite ar jose néra svetimkiniy, pvz.,
viniy, varZty ar kt., ir pjaudami naudokite specialius pjtklelius.
Jjunkite elektrinj jrankj ir priartinkite prie ruoinio. Priglauski-
te atramine plokste 2 prie ruosinio pavirsiaus ir pjaukite toly-
giai prispaude pjuklelj, naudodami tolygia pastuma. Baige
pjauti iSjunkite elektrinj jrankj.
Jeigu pjuklelis jstringa, tuojau pat atleiskite jjungimo-i$jungi-
mo jungiklj. Pjavj truputj praskéskite tam skirtu jrankiu ir i-
traukite elektrinj jrankj su pjakleliu.

Perstatoma atraminé ploksté (Zr. pav. B)

Kadangi atramine plokste 2 galima reguliuoti, j apdirbama pa-

vir$iy ji gali bti nukreipta bet kokiu pageidaujamu kampu.

|pjovimas ruosinio viduryje (zr. C-D pav.)

» Daryti jpjovas viduryje ruosinio galima apdirbant tik
minkstas medziagas: pvz., mediena ir gipso kartona!
Neméginkite daryti tokiy jpjovy metaliniuose ruosi-
niuose!

Atliekant jpjovas viduryje ruosinio reikia naudoti trumpas pju-
klelio geleztes.
Uzdékite elektrinj jrankj ant ruodinio taip, kad atraminé ploks-
té 2 remtysij jj briauna, ir jjunkite elektrinj jrankj. Jei elektri-
nio jrankio judesiy skaicius reguliuojamas, pasirinkite maksi-
maly judesiy skai€iy. Tvirtai prispauskite elektrinj jrankj prie
ruosinio ir létai jleiskite pjuklelj j ruosinj.

Kai tik atraminé ploksté 2 priglus prie ruosinio visu pavirsiumi,

toliau pjaukite iSilgai numatytos pjovimo linijos.
Atliekant kai kuriuos darbus pjuklelj 1 galima jstatyti apvertus
180° kampu ir pjauti prietaisa apsukus kita kryptimi.

Pjovimas prie pat plok$tumos (Zr. pav. E)

Elastingais bimetaliniais pjtkleliais galima, pvz., atsikiSusius

statybiniy konstrukcijy elementus (vandentiekio vamzdZius ir
t.t.) nupjauti prie pat sienos.

» Atkreipkite démesij, kad pjiklelis visuomet turi biti il-
gesnis uz pjaunamo vamzdZio skersmenj. Kitaip kyla
atatrankos pavojus.

Pridékite pjuklelj prie pat sienos ir, spausdami elektrin; jrankj

i Sona, truputj jj ilenkite, kad atraminé ploksté priglusty prie
sienos. Jjunkite elektrinj jrankj ir tolygiai spausdami j Song nu-
pjaukite ruosinj.

Tepimo ir auSinimo skystis

Kad metalas pjaunamas nejkaisty, isilgai pjuvio linijos uzpilki-

te tepimo ir ausinimo skyscio.

Bosch Power Tools
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Prieziiira ir servisas

Priezidra ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines
angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.

Pjuklelio jtvara rekomenduojame valyti suslégtu oru arba

minkstu teptuku. Pries tai i$ elektrinio jrankio iSimkite pjakle-

Ij. Pjuklelio jtvara tepkite tinkamomis tepimo priemonémis,

kad jis gerai veikty.

Jeinorite iSvengti elektrinio jrankio veikimo sutrikimy dél uzter-

§imo, nepjaukite daug dulkiy sukelianciy medziagy, pvz., gipso
kartono, i§ apacios arba iSkéle elektrinj jrankj vir§ galvos.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

—

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi biti surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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